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PRVNIi KAPITOLA

Ellie se nechala vést do exkluzivni bostonské uzatze
a Sandorova diaji hidla na zadech. Uviitbyl diky
klimatizaci @ijemny chlad. Vitana z#éma po dusném
letnim dni v Bostonu. Rozecta se.

Necitila rozpaky, spiS mirné vzruSeni, jako ostqto-
kazdé v jeho fitomnosti.

VzruSujici pocit, ktery @a uz @i prvnim setkani s
nim, dosud nezmizel. Sandor v ni vyvolavaédavost a
chu’ zkoumat skryté stranky vlastni osobnosti, kteréudo
piehlizela. Zenskou sexualitu.

Zjistila, Ze kdyz je Sandor pobliz, ma tendenciétat
se vyzyva¥ji nez obvykle a vychutnava si majetnické
doteky, jimiz kdenil jejich sclizky.

Pro dnesni veer zvolila Saty od Armaniho. Oblibila si
Je, protoze byly elegantni a zardvaaidné. Saty jedno-
duchého dthu bez rukai a s nabiranym vy8hem od-
halovaly paze, dekolt a zada, cadse vSak vinily pod
koleny. Cerné hedvabi splyvalo v ladnychivkach a
tvofilo jen chatrnou fekazku mezi jeho dlani a citlivou
pokozkou na zéadech. | tak zdadliwnevinny dotek ji
uvackl do varu.

Musela se souidit, aby ped nim a ostatnimi hosty v
restauraci udrZela klidny vyraz ve tu&¥rala si byt
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s nim rkde v soukromi. Pak by se ho snad koweod-
vazila zeptat, prd nikdy nezasel ve sblizovani dal nez k
polibkim na dobrou noc. V nich vSak vytuSila jekZs$t
potlatovanou vase

Cestou ke stolu k vlastni nelibosti rozeznatkatik
znamych tvéi. Rada by jednou Sla na jidlékam, kde by
nemohla potkat nikoho =z vysSich vrstev. Sandor
Christofides vSak vyzadoval jen to nejlepSi. Vemse

Nékdy se divila, pro ztraci¢as pra¥ s ni.

Narodila se ve s#¢, do kterého on se musel térd
propracovat, ale podle ni to bylo vSe, co mu matda
bidnout. S vysSkou sto sedmdesati centifhetnefilis
vyrazré tvarovanou postavou, ovalnym aidjem a po-
nékud fadnimi sétle hredymi vlasy si nefipadala nijak
zvl4¥ krasna.

Méalo se starala o navazovani kontaktvili kterym by
jini zabijeli. Desila se norem chovani movitych a mocnych
lidi a ¢asto je poruSovala. Vybrala si ritdgad zandstnani
ve statnim ¥adu prace, coz ¥thto vrstvach nevyvolavalo
Zadné nadSeni. Lidé, kterym pomahala ve svizelwrii
situaci, nendli ambice dostat se do spoénskych rubrik.
Ostatré ona sama také ne.

Otec jeji praci povazoval za mrhani piidhim vzd-
lanim, ale to ji nevadilo. Stejny nazor totiZlenna jeho
zaujeti obchodem. Neodsuzovala otcovo podnikard, al
zazlivala mu, Ze obchodu davéa naprostiedpost ped ni
a vSim ostatnim.

Vrchni je zavedl ke stolu, u kterého skdookazdé,
kdyz ji sem Sandor vzal. Poloha stolu signalizova#m-
dorovu dilezitost. Otec takové éei povazoval za samo-
ziejmé, ale Sandor nejspiS nikoli. V jeho traawedych
ocich se objevil zablesk uspokojeni.

To byl jeden z dvodi, pra se k sob piiliS nehodili. Siil
pro vyznamné navditniky v prvotidni restauraci na ni
opravdu dojem newthl. Mozna byla privilegovanym
spol&enskym postavenini@sycena, protoze \m
vyristala, ale rila mnohem ¥tSi radost, kdyz ¢ktery z
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jejich klienti ziskal praci nebo ugpre absolvoval
rekvalifika¢ni kurz potebny k ziskani nového zastnani.

Sandorovo pozvani ale nikdy neodmitla. Okouzlilgn
nechapala, pkoji Sandor stale zve. Zvlaskdyz se k
nicemu nendl. Piitom se nezdalo, Ze by mu byla lhostejna.

Sandor ji usadil fiv, nez to mohl u#lat vrchni. Ga-
lantni chovani povaZovala za projgecké povahy. fes-
toZe netusila, co na ni Sandor vidi, bylo ji jast&,ona
nebude tim, kdo vzajemny vztah ukenUz jenom proto,
Ze takové drobné galantnosti v ni vyvolavaly pocit
vyjimegnosti.

Navic ukazovaly stranku jeho povahy, ktera ji lakkl
prozkoumani. Neskl&hse ged pravidly séta, ve kterém
zil, ale nutil lidi, aby ho fjimali takového, jaky je.

Nedokazala od & odtrhnout pohled. Sledovala, jak sto
devadesat centimétvysokou postavu sklada na zidli proti
ni. Na tmavé, vinité vlasy, istené nakratko, které
lemovaly obléej s oste fezanymi rysy, by se mohla divat
celou noc. V kvalitnim wgernim obleku se skryvala
svalnatd postava. V tom se mezi ostatnimiégsispmi
podnikateli vyjimal.

Ruce nél upravené, ale zjizvené a poznamenané od-
liSnym pivodem.

Polozili si ubrousky do klina. Vrchni odeSel a ngaa
jidelni listky, ale Sandor nic k.

Byl piili§ zangstnany pozorovanim. ddoucim pohle-
dem hodnotil touhu, kterou se snazila skryvat.

V Gsmeévu odhalil bilé zuby. ,J& nejsem na jidelnim
listku, pethi mou."

Odmkel se a Uskv se zm¥nil v mnohoslibny vyraz.
»Ale co neni, nize byt."

,Sliby chyby," dobirala si ho,fpstoze citila, jak rudne.

Soustedila se na odp@di, aby nevnimala reakce
vlastniho &la, ale horko se ji rozlévalo kolem zaludku.

V milostnych zdalezitostech nebyla Uplnezkusena, ale
nikdo na ni nepssobil tak mocw jako Sandor.
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Zasmal se a nic ji nevymlouvaliédtoze se schazeli uz
tiéi mésice, nikdy se s ni nepokusil dostat do intimniasie
a narazky v této oblasti ignoroval.

Spolkla zklaméani a zeptala se: ,Jak pekijajednani s
fetzcem obchodnich dai?"

Sandor se spojil s jejim otcem, aby spoteziskali je-
den z nejétSichietzci ve swté.

.Méame to v kapse."

Libilo se ji, kdyz slangové vyrazy vyslovovakeckym
pitizvukem. Na rozdil odipdstavitel jinych narodnosti, se
kterymi se diky otci setkala, nemluvil Sandor betxaiou
Skolni anglétinou trénovanouiisnymi witeli. Tvrdil ji, ze
anglicky se natkil mluvit, kdyZz se jako malé dit
piesthoval s matkou do Spojenych statMatka stale
mluvila se silnym pizvukem, ktery od poslouchajiciho
nékdy vyzadoval velké soustdni.

,Otec ma utité radost."

»Ano, ale nebudeme mluvit o obchodech.”

,Opravdu?"

.RozhodrE ne."

Pousmala se. ,O otcovych obchodech vim jen to, co
jsem se dozdéla od tebe. Opravdu nejsem nejlepSi
partner na takové debaty."

»Ale podle nt jsi idedlni na &co jiného."

Znejis€la. Dobird si i¥? Mluvi dvojzn#&né o wcech,
které nehodla uskutsit, nebo ma na mysliéeo jiného?

Divala se na ¢ tazaw, ale jen se tajendnusmal a nic
nerekl.

Ke stolu gisel ¢iSnik a nalil jim do sklegek Sandoro-
vo oblibené vino. Také ji chutnalo a nikdy ho netitdm
Prekvapilo ji vSak, ze objednal i jidlo, aniz se zpta jeji
nazor. To je& nikdy neudlal. Ale Sandor i vrchni se
chovali, jako by vSechno objedndi nez gisli.

Ten dojem jedt zesilil, kdyz sefiSnik o rkolik vtetin
pozdji vratil s predkrmem.

PotSert se usmala, kdyz uvith krevety natesneku s
rozpuSénym maslem a posypané &sh fi strouhanych
syni. ,Muj oblibeny gedkrm," podotkla spokojén
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~Javim."

Kousek krevety polozil na platek bagety, opatpo-
kapal éesnekovym maslem, a nez ji ho podal, ujistil se, ze
je na m dostat&né mnozstvi syra.

»Znham € opravdu doke, Eleanor."

,Opravdu?"

.Pochybujes§ o tom pdimeésicni znamosti?"

»T10 zalezi na tom, co si pod tinfqustavujeS. MoZna o
mne viS hodg, ale utité m¢ neznas."

Otec by také &d¢l, jaky predkrm objednat, ale to ne-
znamenalo, Ze &dél, co je pro ni dlezité. Podle jejiho
nazoru otec ani netouzil dostat se pod povrch agtoj
dukladngji.

Zivila v sok® nadji, ze Sandor bude jiny.

~Je mezi tim velky rozdil?"

+Ano."

.Jestli dneska vSechnoijoe podle planu, budu mit
spoustwiasu, abych zjistil, co tim myslis."

»,C0 mas na dnesni ¥er v planu?”

Chysta se snad kof® se mnou stravit noc? Jsem na to
piipravena?

Malem se nahlas rozesmala nad vlastnimi mysSlenkami.
Pripravena? Zoufale poém touzila. Uz se rozhodla, ze ho
chce, ale moznost, ze se fiapi brzy spini, ji uvedla do
rozpaki. Chgla ho, a pestoze mu to v tomto okamziku
nehodlala prozradit, sémic nenalhavala.

,Dovol mi, abych ti cely plan prozrazoval postégn

Mohla tusSit, Ze ma stanoveny postup. V tom ohlddu j
ptipominal otce, a to ji trochu znekiidvalo. Ma snad
vSechno fesr¢ a chladd spasitané jako otec?

.V kazdém gipadt by mg ani nenapadlo snazit se do
tvych plari zasahovat," ujistila ho

Napil se vina a v pohledu tmavycttiose objevila
piedstirana obava. ,Vysmivas se mi?"

»Snad troSku. Spontannost ti neni vlastni."

.ZNnas e dohre."
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»~Jak se da éekavat poifimésicni znamosti."

.Dostate&né dokre."

Jeho slova ma jeSt jiny vyznam, ale nedovedla ho
rozlustit.

»TY Si nedas krevety?" zajimala se.

.Moznd, ale pravé péseni mam ze sledovani, jak si
pochutnavas ty."

Préaw si ukousla a blazeérpriviela ai. Uchvatné.

.Kazdému podle chuti."

Rozesmal se. ,Ujidiju t&, Ze jsem naprosto spokojeny s
vlastnim gedkrmem."

Krevety jim g@inesli na jednom tali a on si je&t nevzal
ani jednu. Vténu ji trvalo, nez ji doSel smysl Sandorovy
narazky. Vzhlédla. Dival se na ni pohledem Selngy nou
znatelrg ztmavly.

Zhluboka se nadechla a pokusila se uklidnit zryople
tep, kwli kterému se ji mirézataila hlava.

KdyZ se jednou do&teho dal, nic ho nemohlo zastavit.
Nemohla se dtkat. Dnes se dité nespokoji s polibkem na
rozlouwenou. To nazrval jeho pohled.

Po gedkrmu nasledovala dgva polévka. V této res-
tauraci ji jeS% nejedla.

.Kuchat zrejmeg zkousi nové jidlo," poznamenala.

.Na moje gani."

,Objednal jsi jidlo pedem? Pr&?"

.Dnesni veéer je zvlaStni. Reju si, aby vSechno bylo
dokonalé."

,ZvIastni? Libi se mi, jak to zni."

Usmala se a ochutnala polévku, kterou pro ni na San
dorovo pgani pipravil nejvyhledavagsi Séfkucha v
Bostonu.

~Je vyborna."

»,Nic jiného jsem néekal."

~Jsem pekvapena, ze jsitpmluvil kuchde, aby kuili
tob& zkusil réco nového."

.Penize jsou dobrym argumentem."

.l pro hy¢kaného kucha?"
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~Jak vidis." Ukazal na dvmisky se zlat oranZzovou
polévkou. ,Ale nevéll ji kvali mnég, ale kvl tobg."
.Na tvoji zadost."

+Ano."

.Protoze dnesni wer je zvlastni."

LPiesre tak."

Zmlkla, protoZze v ten okamzik setilpodily dwé véci,
které odvedly jeji pozornost. Prvni z nich bylmthous-
listt. Usadili se pobliz jejich stolu. Hudebnici¢aé hrat
skladbu, ktera {sobila tesks i konejSiw.

DalSi udalosti byla kytice dvou tdctudych 6zi na
dlouhych stoncich, kterouipesl vrchni. Fevzala je a
vdechla opojnoudni dokonalych k¥ta.

Podivala se na Sandora.

~Jsou nadherné."

SViS jisté, Ze jsou ode &P

Zasmala seigkvapi¥ zastenym hlasem.

.Samozejme."

Presto zvedla filozenou karitku bilé a rudé barvy.
Sandor

Nic vic. Ale podepsal ji osoldnRozeznala razné pismo.

.De&kuju," pronesla s tid stale zabtenou do #izového
oblaku. Z gjakého divodu se pdebovala na chvili skryt.

Pribé¢h veiera byl rozhod& mnohem romanttsjsi, nez
by od & ocekéavala. Napadlo ji, jestli k ni snad necitto
vic, réco, co se zatim neprojevilo. Z takoviegstavy se ji
rozbusilo srdce.

.Neni za&."

Vrchni od ni vzal kytici zpatky a o chvilku pogdse
vratil s nadhernou vazou, kterou polozil na krajust

Pokukovala potrzich a uvazovala, co to vSechno zna-
mena. Pohravala si s rigid povolila uzdu pedstavivosti.

Tuto noc nefjdu spat se steskem po Sanddérobjeti,
radovala se.

Ale kdyz bylo sklizeno nadobi po hlavnim chodué&bop
si pochutnali na jidle, o kterén¥dgl, Ze ji udla radost - a
na stole se objevila maléernd krabika, pekvapenim
oneméla.
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Divala se na ni se zatajenym dechem.

To nentize byt pravda! Rze... houslisté...

Najednou s hiznou jistotou doSla k zé&w, ktery ji
piedtim vibec nenapadl. Romanticky a&r ma byt pe-
dehrou k Zadosti o ruku.

Jiny divod pro gitomnostéerné krahiky na jejich stole
nenasla. B pouhé milostné afércergre nebyva zvykem
darovat prsten.

Naklonil se pes stil a vzal ji za ruku. Citila, Ze se na ni
diva a peje si, aby se mu podivala déi.oFrinutila se k
tomu, gesunula pohled z kralky na r& a ¢elila pohledu
tmavych @i.

.Eleanor Wentworthova, vyznamena$ svou fFizni a
stane$ se mou Zenou?"

Prestoze tu otdzku ¢ekavala, obvyklad sebejistota ji
opustila, zalapala po dechu acmih. Otevela Usta, ale
nevydala zadny zvuk.

Pozadal ji o ruku, ale nefla ani tuSeni, co k ni citi.
Kdyby m& miloval, n&ekl by mi to? Nevycitila bych to?

Naklonil hlavu na stranu a zvedl atiov ocekavani
odpowdi.

»~Ja nevim," vypravila ze sebe.

Slova ziéla nefirozers. Nemohla u¥tit,ze je vyslovila.

Podle pekvapeného vyrazu tomu taky i&l Nejspis
ocekéaval Upl# jinou odpo¥d.

.No tak, p‘ece jsi to muselarpdpokladat.”

~Abych tekla pravdu, ani ne."

Kousla se do rtu a pomyslela si, ze musela bytmaiv
ale nikdy ji nenapadlo, Ze tak energicky a smystzsky
pozadé o ruku divku, se kterou nic ri&ém

~Je to pro ¥ netekané pekvapeni.”

Tak neohrabah se obvykle nevyjatvala. Slozité
spol&genské situacéeSila s pehledem uz od svych Sesti
let, ale nikdy ji nepozadal o rukwkdo, po kom touzila,
ale jehoz naklonnosti si nebyla jista.

.Nepiijemné pekvapeni?"
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Nevypadal ani trochu d&rg, kdyz se ptal. Ona by jist
byla. Tv&il se spi$ naléhay jako by vyZzadoval od-
powd, a to hned.

.Ne negijemné." Patasla hlavou. ,Jen naprosto
netekané.”

»,Chodime spolu uZimésice."

»+ANno." S tim musela souhlasit.

.Neni nikdo jiny?"

.Ne... p'edpokladam..."

»~Ja nikoho jiného nemam."

Kdovi pras se ji ulevilo.

»~Ja taky ne."

~Jak jsi myslela, Ze se nas vztah bude vyvijet,zkdg
ke siatku?" ptal se nechapav

.Myslela jsem, Ze nejdv... do postele,” fiznala
upiimné. Copak mame skutay vztah?

Schéazime se, uznavala v duchu, vidame se, andaale
se tomuikat vztah?

Recky zaklel. Rozuga mu, protoZe v létstudovala v
jeho pivodni viasti antické civilizace. Byla to silna siov

.Neveiim, Ze jsi torekla."

JProc?"

Zaskail ji. Podle ni to byl girozeny vyvoj. ,Neni ti to

podobné."

,MozZna meé neznds tak ddb, jak sis myslel."

Pokud byl pekvapeny poznamkou o posteli, opravdu
mé nezna moc ddie, uvazovala. Svatba skym, kdo by ji
nerespektoval, ji néppadala pilis lakava. Kdyby neSlo
prawk o Sandora, neldkala by ji ani trochu.

.Znam €," trval na svém.

Unaver zavrtla hlavou. ,V tomhle sgru ne."

»Znam & dost, abych si byl jisty, Ze se k sdiodime."

.Protoze jsme se parkrat polibili?"

,Prozili jsme toho vic," fipomrgl ji s dsmévem.

Mél pravdu, ale pokazdé, kdyz se dostavali dal, ddtah
se. Krong prvni scliizky. Kdyz ji polibil poprvé, méalem
se jim situace velmi rychle vymkla z rukou. \&gila ji
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zaplava nezvykle intenzivnich paci couvla. Od té doby
postoupili od polibk k hlazeni a dotdkm, ale Sandor
nikdy nenechal vage rozhdet naplno a k milovani
nedoslo.

»ANo, piesto se musim ptat, jestli se k &odpravdu
hodime tak, jak jsii@swdéeny."

,Co tim myslis? Jeigjmé, Ze ti nejsem lhostejny."
Recky grizvuk rozilenim zesilil. Vimla si toho uZtv,
kdyz ho slySela Wjzovat obchodni telefonaty, ale mezi

nimi se to jedt nestalo.

Potsilo ji, kdyz zjistila, Ze ho dokaze r&fit. Pote-
bovala wdét, Ze na B pisobi, protoZze on na niipobil
jednoznéné.

»+Ano," procedila skrz zuby. ftahuje$ nd, ale nejsem
si jista, jestli ja pitahuju tebe. Rozhodnse neprovdam za
nékoho, kdo by pozgi hledal rozptyleni mimo
manzelskou postel."

,Pro¢ bych ng&l néco takového dat?"

Prizvuk zesilil natolik, Ze se musela sdaslit, aby mu
rozuntla.

.Pro¢ bys nemil?"

.Protoze tofikam."

.Rada bych ti ¥fila, ale..."

.Neni zadné ale. O moji cti nepochybuj."

.Nemluvila jsem o cti. Mluvila jsem o milovani."

»Mluvila jsi 0 moznosti, Ze bych porusSil manzels&ijb.
Newra je wc moji cti, a tu neberu na lehkou vahu."

Takova slova rada slySela, ale nim&jla problém, ktery
ji trapil. Spolupracuje s otcem, uvazovala. Jak ntoc
ovlivnilo nabidku ke satku?

Nemohla zkratka uit tomu, Ze Sandor je natolik
nesnily, aby kwili svatt® oddaloval milovani. Na to byl
prilis sebe¥domy.

Pokud ke m#& néco citi, musim to &dét, rozhodla se.
Jak se mam zeptat, jestli mi nenabizi manzelstvizjeb-
chodnich dvodi?
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Rozhodla se proipmy postup. Sandor nebyl typ, ktery
by si potrgl na peSlapovani.

»,Chce$ ng... chcifict... kvili mng, nebo jenom kédi
mému otci?"

Zamr&il se. ,Myslel jsem, Ze je to jasné."

Mozna bylo. Pro &. Ale ne pro ni. B polibcich se
nesnazil skryvat vageale nikdy ji nepodlehl. To ji matlo.

.Kdyby to bylo jasné, neptala bych se."”

,Opravdu & chci." Jeho hlas klesl o oktavu aékzme-
odolatel®. ,A hodns."

Olizla si rty. ,To... to je dote."

+Ale nejdiiv povinnost a zavazek, potom milovani."

Pochybovala, Ze je v lasce nezkuSeny, ale nejspis m
predstavu, Ze k vyvolené se musi chovat gatantn

,MA&S pongrné staromadni nazory."

,Ano. A nestydim se zaé& Narodil jsem se wecké
vesntce. S ddetkem jsem v letem nesouhlasil, ale &ité
me ovlivnil."

Chytila se nového tématu. ,Nikdy jsme se o minulost
nebavili. Nevim, jestli jsou tvoji rode rozvedeni, jestli
otec zertel, nebo pro jsi o ntm nikdy nemluvil, zatimco o
dédeckovi ses péarkrat zminil. Vim, Zzesdetek uz nezije...
alesp@ to vim, ale netuSim, péos matkou Zijete v
Americe. Vim o tob hodré malo."

.Neni pro tebe dlezitgjSi, jaky jsem v posteli?"

.sandore," zasiela a zrudla.

,Umim byt hruby. Ano. Za to fize prostedi, ve kterém
jsem vyfistal a o kterém vi$ tak malo. Ale z minulosti jsem
si prinesl jest jednu ¥c. Freswdéeni, Ze si chlap nevezme
do postele pannu, dokud se s ni neoZeni nebofiaspo
nezasnoubi."

»10 t& nawil dédesek?"

.U il m¢, Ze to by udlal jenom chlap beze cti."

LAha." Méla pocit, Ze téma si zasluhuje podrgn
zkoumani, ale nefiv se musela zag¥it na réco jiného.

LAle, mezi nami... ja totiz nejsem panna."

wJistéze jsi."
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»Jak jsi dosel k tak jednoztiaému zawru?" zeptala se
ténem, z kterého by otec néhnadost.

Ellie se nerodilila snadno, ale kdyz jidto rozzitlo,
nebylo lehké ji uklidnit.

.Podivej se, jak seéervenas, kdyz se bavime o sexu."

.l vdané paniky secervenaji. Jestli je to hlavni argu-
ment, n&l by ses zapsat do kurzu logického uvazovani."

Primhouil o¢i. ,Nehraj si se mnou. Vim, co vim."

,Co si myslis, Ze vi§?"

.Presta s tou hloupou hrou. Je mi lito, jestli jsem se
dotkl tvoji Zenské hrdosti, ale nedovolim ti, alyislhala."

~,Upfimnost nade vse?"

~ANno."

.10 mé prekvapuje. étSina uspsSnych obchodnik si
pravdu fizré upravuje.”

,Nikdy neodpustim lez lidem kolemdnNikdy."

~Stejné pristupujes ke vztahu?"

»S tim patite).”

»V tom pripack ti musim zopakovat, Zze nejsem panna."

,Nikdy jsi nemgla vdznou znamost."

,10 ti fekl mij otec?"
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Nebyl ani trochu na rozpacich, kdyZ ho obvinilapzei
mluvil s otcem. ,Ano."

.Jak o mre ziejme nevi vSechno. To neni Zadné
piekvapeni.”

Za dobu, kdy se spolu schazeli, si musel vSimnmisi
s otcem nerozumi.

,Mé& divody, aby se o jisté&ei zajimal, a prosedky,
jak si informace zajistit."

,Mluvi$ o osobnich strézcich, které udapdvolal?”

Sandor se zatvih mirné rozladng. ,Ty viS o bezpeg
nostni sluzp?"

,Samozejmg."

Obrétila @i v sloup. ,Prosim & Sice jsem otci vy-
switlovala, Ze o ozbrojenou ochranu nestojim, alede n
znamena, Ze &poslechl. Aspth se od té doby chovaji
jako nenapadni pozorovatelé. Mam trochu vic soukrom
nez kdyz byli stéle v bezprastni blizkosti."

»Ale ne dostaténé soukromi."

Narazel na skutaost, Ze by otecadél, kdyby s kym
ziistala samaies noc.

-Nemusim s skym spat, kdyz se chci milovat."

LAle musela bys mit delSi znamostepahuijici &kolik
schizek, protoze nepéf mezi ty, které by se milovaly s
muzskym jen z rozmaru."

LIS to jiste?"

»ANno."

Nemohla mu oponovat, protozeiinpravdu. Nenila ve
zvyku Ihat. Stejt jako on nesnasela lez.

.M éla jsem rkolik vztahi, které trvaly par #siai. Je
mi uz dvacettyti."

»Ale Zadny vztah nebyl vazny."

LJak to mizes wdét? Tvrdil to otec?" odhadovala.
-Nemuzes§ ¢fit Gsudku gkoho, kdo si mysli, zed@tni
rozvaha je srozumite§fsi nez lidé. \ibec n& nezna."
~Stejné jako ja?"



,Obavam se, Ze ani tydmeznéas."

Sandor netr@divé zakroutil hlavou.

-MyIis se."

Byla preswdcend, Zze se nemyli. Sandor ji neznal o nic
lip nez otec, coz pro ni znamenalo, Ze ho nezayjiimdaez
otce. Poznani bolelo, ale musela se ptat¢ gigji chce
vzit.

Dival se na ni, jako by sekaval protiargument, ale
nehodlala ho o svych nazorecliep&dcovat. V tomto
pripact rozhodnuti zaviselo na ni.

.Nespoléham jenom na jeho slova," palaeal Sandor.
.Nechal jsem¢ sledovat," oznamil bez nejmensich
vycitek swdomi.

.coze? Pro?"

.KdyZ jsem o tol§ za¥al uvazovat jako o0 mozné manzelce,
z&al jsem vztah brat vazn

JZertujes?"

.Ne."

~Tipovala bych, Ze jsi dost domyslivy, abys&iV viast-
nimu Gsudku."

,UZ jsi mi fekla, ze jsem domyslivy."

»Skutetng?"

»Ano, kdyZ jsem ti prozradil, kdo vyhraje Superpoha

.Protoze sis byl naprosto jisty, &itom ani nejsi fa-
nousek fotbalu."

Pokril rameny. ,Resto jsem ré pravdu.”

»Ale v mém gipac se mylis."

Sice ji gipominky na prvni milostnou zkuSenost ne-

byly moc gijemné, ale citila mirné zadostinéni, Zze

tentokrat Sandor pravdu nema.

Kupodivu ani nebyla urazena, Ze ji nechal sledovat.
Byla vSak rozilena.

Pokud se mnou c#it mit vaznou zndmost, p¥tcse ra-
dgji nesnazil & poznat? Pak by mi ani sledovani tolik
nevadilo, u¢domovala si.

Podobnosti s otcemiipyvalo, bohuzel praytéch ne-
gativnich. Otec by v podobné situaci postupovghéte
dokonce i t@ udrzoval uéity dohled, udajs kvili dce-



NEVERA VE SPANELSKU 16

finé bezpenosti. Mela vSak podezni, ze takzvanou
bezpe&nostni sluzbu vyuZzival spiS k jejimu sledovani.
Newdéla jen, k¢emu otci ziskané informace slouzi.

Pokud chtl s dcerou navézat lepSi vztah, rozhbdn
nezvolil nejlepSi zpsob. Ale snad mu to tak
vyhovovalo. Ml pocit, Ze plni otcovskou povinnost, aniz
by se cito¢ poutal.

,M1j vySetovatel je dkladny," perusil Sandor tok
Eliinych mySlenek.

.| ten nejlepSi vySé¢bvatel dla chyby."

,M0Zna." Bylo jasné, Ze ji nevi.

Misto znechuceni ji to pobavilo. M eme jit ke mé a
snadno ti to dokazu," provokovala.

Ani trochu se nesmal. ®mu varovr svitily, ale Ellie
na to nedbala.

~Snazis se msokovat, pethi mou?*

~SpIis € vyzyvam."

Zdanliv¢ bezstarosthse rozesmala.

Netusila, jestli zvlaStni naladu &gobila neéekana na-
bidka k satku, i které nepadlo ani slovo o lasce, vzpo-
minky, které by rdda vymazala z pgmnebo nové d-
kazy toho, Ze otec o zadné citové vazby k ni nistoj
Opravdu nera k sexu lehkomyslInyifstup, ale nevinna
nebyla a vyitala by si, kdyby se #ha vdat za &koho, kdo
se od ni mze tak snadno odvréatit. Nigda si, aby Sandor
byl jako otec. Neféla si, aby vztah mezi nimi byl st&jn
chladny a odtazity.

,Pro¢ m¢ musis provokovat?" divil se.

,Pro¢ mé nechces tolik, abys &svedl?" Nebo alesjio
piijal neobratné pozvani.

,=UZ jsem ti to vysétlil."
kani na svatebni noc."

.V podstat ano. MoZna ne aZ na svatebni noc, ale mi-
nimalrg do té doby, nez bude pevrstanovené datum
svatby."

,=UZ neni stedowk."

,Bezuhonnost nepodléhig@su.”



~Tak tofikal ddeek?"

Zamr&il se. ,Presre tak."

-Nechapu, pro si ms chces vzit. Vzdy mé nemilujes."

.Znam hodr pripadi, kdy zamilované pary uzaviraji
manzelstvi kuli pomijivym pocitim, které netrvaji ve
vétSing  pripadi  ani tak dlouho, nez vychladnou
prostradla.”

LAle ja v ty pomijivé pocity ¥tim. Od manzelstvi po-
Zaduju vic nez oboustratirvyhodné spojeni dvou by-
tosti." Hedstavovala si vic nez vykalkulovany vztah, ale
nentla tuseni, jak toho dosahnout.

Ostatni nachéazeli lasku snadno, ale ji se vyhybala.
Presto se nehodlala vzdat dalSiho hledani.

,Budes mit vic. Hodime se k sgbve vSech sirech.
Budeme mit rodinu. Dokonce si rozumi$ s moji matkou

~Je mila, neni&zké s ni vyjit, al&ikas to, jako by na
tom zéalezelo nejvic."

.Taky zdalezi, protoZe jsem se jako sprawegky syn
rozhodl, Ze bude bydlet blizko nas."

.Nevadilo by mi bydlet s tvoji matkou, ale nejsentak
jistd se synem."

~TakZe o nabidce uvazujes?"

Je to tak?

Nejistota ji svirala hrdlo. Opravdu o tom uvazovala
Meéla strach, Ze je doénneodvolateld zamilovana, nebo
se k tomu rychle bliZi. StraSidelnfefstava.

»+Ano, ale tel’ ti nemizu odpo¥dét.”

,Ur¢ité jsi nabidku ke atku nepedpokladala?”

,Je to smsng, ale nekikala jsem ti to."

,Nemize$ se rozhodnout hned?"

.Ne."

Kdyby to udlala, musela by ho odmitnout, ale s tim
nechéla pospichat.

»Je to kwili mému pivodu?”

,O tvém pivodu vim hoda malo, aby to stilo jako
divod k odmitnuti, a doufam, Ze émmepovazujes za
snoba, schopného si vzit jegkoho, kdo se narodil na
stejné spolénské drovni."
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.10 netvrdim. Naopak sitpovazuju za tolerantnitip
stup k lidem."

,10 je dolkre, protoze v tomhle sfru se nechci
ménit."

.JSi ochotna zrnit se v jinych srrech?"
,Lidé se vyvijeji, znény jsou nutné, ale tohle se
neznéni."

»10 rad slySim."

»Ale zlobiS se, Ze jsem nabidku rtggla hned."
.Nezlobim se, jsem jen zklamany. Myslel jsem sifize
vyhody nabizeného manzelstvi budou jasné." Je jen
zklamany, neni néastny, uvazovala Ellie. Takze préjn
konené rozhodnuti neni modil@zité. To ne¥sSti nic
dobrého.

Kousla se do rtu a zjistila, Ze uz ho ma bolavyl By
Spatny zvyk, ale pré&n¥la jiné &ci na starosti nez zba-
vovani se zlozvyk

.Mrzi m¢, Ze jsem & zklamala, ale nejsem jako ty a
otec. V osobnim zivétse nerozhoduju podle vyhodnosti."

,Podle¢eho se rozhodujes?"

.Podle citu."

Zamr&il se, jak gedpokladala. M s otcem hod&
spole&ného. Snad az moc. Podieala ho, ze stefnjako
otec nestoji o vztah z lasky.

Posilila se douskem vody.

,Chapu. Pro tebe a otce to slovo zni malem nesjusn
ale ja se jintidim. MusiS mi datas na rozmyslenou."

Krabicku s prstenem posunul po stole. ,Uloz si ho do
kabelky. O nabidce si promluvime pe&gd

Nebyla si jista, pro chce, aby si prsten vzala k gob
Snad si myslel, Ze pro ni bud&s$i odmitnout a prsten
vratit.

»Prosim, nech si ho, nez ti odpovim," navrhovala.

,BYyl bych radji, kdyby sis ho vzala ty."

.| kdybychiekla ne?"

,Nechal jsem ho utlat pro tebe. & odpovis jakkoli, je
uréeny toke."



Po takovém prohlaSeni neodolala a kikbiotevela.
Na prstenu byl drahy kdmen‘gsré v bar& jejich ai.
Akvamarinovd moil Po obou stranich bylyiiktalow
jasné diamanty, jen trochu mensi nez kamen ufast

~Je nadherny," hlesla.

~Jako ty."

Potasla hlavou. ,Tomu ne¥im."

.,Potom, co jsem vysilil, jaky vyznam pro mf ma
upiimnost, si myslis, ze 1zu?"

,Myslim, Ze mi chces lichotit, ale mam doma zrcadlo
Neni to Spatné, ale nejsem krasn&l bWs vidét fotku mé
matky. Ta byla krasna."

.Krasa je relativni pojem."

Sklopila pohled ke stolu.

,Pro me jsi krdsna, Eleanor."

~Planymi lichotkami n§ neziskas."

.10 nejsou plané lichotky," zamgal. Znovu ho do-
kazala rotilit.

~JSi skuténé krasnd a pro chlapa méhoivpdu
neodolatelnd."

.,Nerozumim ti." Co s tim ma spaieého fivod?

.Nejsi zahle@&na jen do sebe. SnaziS se pomeat,t
ktefi se narodili znevyhodimi. Staras se i o druhé, tim mi
piipomindS moji matku. Ale libiS se mi i na pohledadv
Zenské, jemné rysy a nadhernou postavu. Jsi elgigant
dokonce i v dZinsech adkiu. To se mi moc libi."

Prisahala by, Ze vyznani myslel vézizapisobilo na
ni. Nepgres\wdcil ji sice, Ze ji dolie zna, ale dokazal, ze vi
néco o té, ktera se skryva pod maskou bohaté dcerusky

~Soukromé Skoly dlaji zazraky,"rekla a snazila se to
odbyt smichem. iesto ji srdce sviral ngvpoznany cit,
ktery byl az opojny.

»S témi vlastnostmi ses narodila. To se ned&itdu

»TY Ses je nadil," oponovala.

»,Rozhodré nejsem soucitny a laskavy."

Vidéla, jak se chova k matce. ,Nesouhlasim, ale to
jsem nemyslela."
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»A co tedy?"
~Jak zapadnout do spdieosti, ve které se pohybuje-
me." Mavnutim ruky ukazala na restauraci.

JAle ja sem nezapadam.”

Svym zpisobem nil pravdu. Nosil sice oblek odigd-
niho navrhée, jako by se k tomu narodil, ale vyawala z
ngj sila, ktera pochézela z tvrdé prace. Nezbawllaeého
feckého pizvuku a mluvil gimotaife. To vSechno
prozrazovalo, Zze se do jejiho &x nenarodil, ale
propracoval.

Mohla by vS8ak namitnout, Ze v tontipact ani ona do
tohoto s¥ta nezapada. LiSila se drobnostmi, které se
projevily az pi podrobréjSim pozorovani. V tom si byl
podobni.

MVypravéj mi o svém dtstvi."

Ptimhouil og¢i. ,Pro¢?"

,Zajiméa ms to."

»A co kdyZ ti o tom nechci vypray?"

.,Necham si& prowiit." Rozesmala se,

kdyz se zamral.

,Narodil jsem se Recku."

»10 vim," dobirala si ho.
,Zili jsme u mého ddezka do doby, nez mi bylo deset
let.”
.Kdo?"

.Matka jako dtdetkovo jediné dit, a ja,"

.Kde byl otec?"

,Odesel."

Jest véera by respektovala hranice, které, jak citila,
vytycil, ale Wera ji nezadal o ruku. ,Kam odeSel?"

.Na ostro byl jen rékolik dni jako turista. Kdyz
matka zjistila, Ze je¢hotnd, byl uz davno zpatky v Ame-
rice. Neznala ani jehoffmeni." Sandor nemluvil odsu-
zujicim tonem, rozhodime o matce.

»10 pro ni muselo byt&zké."



»+Ano. Ale mohlo to byt je&t horSi. detek ji z rod-
ného domu nevyhodil, ifps ostudu, kterou najnuvrhla.
V nasledujicich letech nas oba podporoval.”

»A co babtka?"

.Zemiela rok ed tim. Bdacastoiikal, Zze to bylo $sti,
protoZe ta ostuda by ji zabila."
.Nejspis byl tvrdy chlap."

.V jistém sneru. Ale moji matku nil rad a postaral se
0 ni, pestoZze to, co se stalo, odporovalo jeho
preswdéeni."

.Musela byt mlada."

Hefe Christofidesové nemohlo byt v dgbkdy se
Sandor narodil, ani dvacet let, protoze nyni vypadatva
nactyticet let.

,BYylo ji Sestnact let. Bdetek ji odpustil, ale nikdy ne-
odpustil tomu, kdo ji do jiného staviiiped!."

~Chcesrict, Ze jenom muzsky, ktery nerd@st, fgipravi
0 panenstvi svobodnou divku."

»Ano. A jeho krev proudi v mych zilach."

Napadlo ji, jestli i tohle édomi v Em dédetek posi-
loval, ale nezeptala s&ekla pouze: ,Mozna by s vami
zistal, kdyby o tob vedel."

.V &dél, Ze byla nevinnd, igsto ji opustil. Nikdy se ne-
vratil, aby se ujistil, Ze je v padku."

.M ize byt hods divodd, prod se nevréatil."

.Duvod je jasny. Byl to nezodpedny mladik, ktery
mél nechat kalhoty zapnuté, pokud nebyippaveny vy-
poradat se s nasledky."

»Jak jsitekl, byl to mladik. Prawpodobri na réjaké
nasledky ani nepomyslel.”

,Nevédomost neomlouva."

Jisté, ale nedokazu it tomu, Ze twj otec postrada
smysl pro zodpatdnost, kdyz ty bys ji mohl rozdavat."

»TU jsem ziskal od matky aédeska."

.Nemuzes ¥dét, co jsi zadil po otci, kdyz ho neznas."
Newdéla, pra: o tom diskutuje. Snad jitipadalo dilezité,
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aby si u¢domil, Ze zivot neni takiernobily, jak mu
ziejme vstipil didesek.

,CO se &je? MAS strach, Ze se projevi Spatna krev?"
osail ji.

Vzdychla. ,| kdyby byl naprosty hlupak bez Spetky
dobrych vlastnosti, nema vliv na tom jsi dnes,"

.Ne kazdy se na to diva takhle."

~Javim, ale mam pravdu."

.Nejspi$ nejsem jediny domyslivjfovek u stolu.”

.V édomi, Ze mam pravdu, neni domyslivost," dobirala
si ho.

»Takovy argument si musim zapamatovat.”

.Kazdopad®i jsem rada, Ze ty otec nenechal kalhoty
zapnuté, a vsadila bych se, Ze tvoje matka takjuje!'

Usmiv zmizel a nahradila ho kamenna itvéPro¢ to
Fkas?"
.ProtoZe jinak bys tady nebyl."
LA ty mysli§, Ze to je dale?"
,,Presré tak, a matka by dité souhlasila."
.Piesto vahas, jestli si#rmas vzit."
.Mam pro to divody, které nesouvisi s tim, jak jsi
Uzasny."

Tazas zvedl obgi. ,A jaké jsou ty divody?"

»Souviseji s tvymi dvody."



TRETI KAPITOLA

,=UZ jsem ti to vys¥tloval. LibiS se mi, libis se mi ta-
kova, jaka jsi. BSel ¢as, abych se ozenil a zaloZil rodinu,
a ja si geju zit s tebou."

Sandor instinktiva vytuSil, Zze kdyby se zminil o do-
hod, kterou uzakel s Ellinym otcem, zlobila by se. Proto
o ni pomkel.

Nebyl to hlavni dvod, pra& si ji vybral, ale hral svou
roli. Predpokladal, Ze Ellie by na tuto informaci reagovala
podrazéne. Jak iekla, nedlala rozhodnuti na zaklad
stejnych argumefitjako on a jeji otec.

Touzila po manzelstvi z lasky. Touzila byt milovana
Pochopil to, ale lasku ji nabidnout nemohl. Laskd§t
nechél. Laska pro # piedstavovala igceiovany cit,
kterému se ragi vyhybal. Miloval ddetka i matku a
musel zaplatit. Minimal& zranitelnosti.

Trapilo ho matino nessti a nemohl si dovolit, aby se
ho dotklo cokoli jiného. Bdetkiv nesouhlas zisobil
jizvy na duSi a Sandor sitjgahal, Ze dalSi mu uz nikdo
neudla. Musel geswdit Eleanor, ze fed sebou maji
skwélou budoucnost i bez lasky.

.Matka tikala, Ze se do otce zamilovala na prvni po-
hled," vypra¥l. Newdél, pro¢ o tom mluvi, snad aby do-
kumentoval niivou moc milostného citu.
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.Laska, kterou povazuje$ za lék na vSechny bolgsti,
ve skuteénosti jejich gicinou. Laska ji zavedla do nae
nezodpo¥dného mladika. Laska méhedika ji pomohla
piekonat sloZitou situaci, fpstoze jeji poklesek nikdy
docela nefeSel. Xdetkova laska ke mth ho nutila k
prisnosti, vyZzadovat ode &nvic nez od vlastniho syna.
Nemohl mi dovolit, abych byl jako @ otec. Ne-
zodpokdny a néestny. Ale takova vychova byl&asto
bolestiva a j& &d¢l, ze za vSim je laska."

.Laska nezfgsobuje jen bolest."

»Ale ano. Nepeju si bolest, ktera by k manzelstvi z
lasky nevyhnutelé patila.”

Zamrail se. Rekl vic, nez nil v amyslu. Ale pokud ji
mel preswdcit, nechél ji Ihat.

»A CO si prejes?"

Jeji nadherné modr&iose naplnily #hou, ktera se ho
hluboce dotkla.

Zapisobila na # uz tenkrat, kdyz ji uvidl poprvé.
Zé&tila uprosted davu na charitativnim plese. Byla tam s
otcem a Sandora okamZitipoutala. Restoze pdila do
Swéta, ktery si chitl podrobit a ktery nest rad.

.Preju si mit ati, legitimni ddice, kterym bych od-
kazal vSechno, co jsem vybudovalep si udlat radost
matce, ktera se ¢tovala tim, Ze mi &novala Zivot a @-
stala se mnou. | Recku fred ticeti lety znali zfisoby, jak
ukortit nech&né ghotenstvi, ale to ji nikdy ani
nenapadlo.”

~Jak to vis?"

.Zeptal jsem se."

Soucit, ktery tak obdivoval, se odrazel v ER’iipo-
hledu. Byla pesrE typ Zeny, se kterou cHitstravit zbytek
Zivota. Ona mohla utiSit nepokoj, ktery hdihi

.Matka si peje, aby ses oZenil?"

.1y Vi§, Ze ano."

Eleanor se usmala. ,Ano, dava mi to dost ¢§asajevo,
ale pedpokladam, Ze se tak chovala ke vSem tvym
slesnam."

.Ne."
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.Chcest¥ict, Ze jsem zvlastni?" hlesla.

»+Ano. Pfede mnowasto mluvila o svath ale nikdy ne
pied ostatnimi. Az s tebou mluvi Gplotewers."

»TOUZi po vnodatech. A hod&"

~Ano. A co ty?"

.Na babtku jsem jedt mlada.”

To byla jedna z drobnosti, které se mu na jeho malé
Eleanor libily. Dobirala si ho. Rozesmala ho a séyla
stale pipravena k tsrvu.

.Ptal jsem se, jestli chceS migtd"

Nepochyboval o odp@di. Byla stvdena pro matetvi.
Ale chgl to slySet od ni.

»+Ano. Jise."

.Myslel jsem si to."

Ted bylo na ni, aby se zantika. ,MysliS si, ze visS
vSechno."

.NejspiS ne. Redpokladal jsem, Ze nabidku kasku
piijmes bez cavyk."

~Jaké cavyky?" ohradila se. Sandor pochopil, Ze se
pohybuje na tenkém led

.Nenapadlo ny, Ze to pro tebe bude tak obtizné roz-
hodnuti,” opravil se.

,Bylo by snadgjsi, kdybystekl, Zze n¥ milujeS."

Musel obdivovat jeji odvahu a timnost.

.Chces, abych teekl?"

.Bude$ lhat kéli osobnimu prosgchu, abys dosahl
vytéeného cile? A co fy pozadavek, abych byla timna?
Ja od tebe taky vyzaduju tipmnost."

Mél nejasny pocit, Zze kazdy z nich definujefimpnost
rozdilng.

,Budu se ti maximalé vénovat a budu &ny. Jako
milujici manzel se vynasnazim, abys byfasina. Budu ti
fikat nszna slova, pokud je opravdu pelbujeS, aby ses v
manzelstvi citila dote."

,KdyZ m& nemilujes, a ani nechceS milovat, budou to
jenom IZi, Sandore."

,Ale moje odhodlani a snaha, abys bytkasina, neni
lez."
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~Je mi jasné, Ze se na stejnotc\divame jinak. Neje-
nom, ze odmitasS lasku, ale nejsem si jista, jastto-
mantické city vibec i, jinak bys nemluvil o ¢nych
slovech, jako by nic neznamenala."

»S laskou nemam zadnou zkuSenost."

V krasnych modrych&ch se objevila litost, ale zmizela
tak rychle, Ze si nebyl jisty, jestli ji opravdud¥i.

LLomaze ti, kdyz slibim, ze nebud@ina stivka Septat
nikomu jinému?"

.M uzes to slibit? Co kdyz se zamilujes?"

.Nechci se zamilovat do nikoho jiného."

.Laska neni otazka volby."

Nesouhlasil.
,Drzim slovo a sliby plnim. Je na t&baby ses rozhodla,
jestli mi budes rit."
oV Efim ti."
Vitézre se rozzél.
VSimla si triumfalniho vyrazu a zandita se. ,Né&ikam, ze
souhlasim se svatbou, al&wn tvému vystleni, i kdyZ ti
jes€ uplré nerozumim."
,Rekl bych, Ze je to jasné."

.V tom se pletes. Jak vidiS, tgs dikladné vys¥tlovani
nechépu, projsi pozadal o ruku pré&umg."
.Piestd si me dobirat, nebo se rozzlobim," varoval ji s
piedstiranou zlobou.
,Co pak udlas?"

,Budu se s tebou milovat, a aspgjistime, jestli umis
Ihéat."

,MysliS, Ze mi neni divné, Ze se v mé spolasti tak
snadno ovladas?"

»Myslim, pethi mou, Ze jsou v tétskryté hlubiny, které
musim prozkoumat.”

Prekvapila ho gimocarosti, ale zarovweho vzrusila.

,V & mi, neni pro rd snadné ovladat se, kdyz jsem s
tebou, ale je to nutné."

.Protoze se nechces zachovat jakij ttec?"

,10 je jeden dvod."

.Prozral’ mi dalsi divody."
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.Mohl bych ti propadnout, a kdyz sigmebude$ chtit
vzit, zeSilel bych."

Vyprskla smichy. Clt ji rozesmat, ale na tom, d¢tkal,
bylo zrnko pravdy. Bal se, Ze by ji pak nedokazalgiit.

Na druhou stranu by milovani mohlo byt nejlepSim
reSenim bezvychodné situace. Dokazal by ji svounvase
touhu a bez ohledu na to,éem se ho snazilaigswdcit,
védél, Zze by ho nedokézala odmitnout.

Uz ji dal najevo, jak vaznvztah bere, aipstoze by byl
radsji, kdyby byli nejdiv oficialné¢ zasnoubeni a #i
stanovené datum svatby, nepochyboval o kném
vysledku. Vzali by se.

Nenel ve zvyku umoznit, aby muéno prekazilo plany,
kdyz si usmyslel &co ziskat.

A Sandor si usmyslel, Ze Eleanor Wentworthova bude
jeho manzelkou.

Kdyz dorazili do domu, kde &a Eleanor byt, Sandor si od
ni vzal kartu na zaparkovani v garazich pod budovou

,M&S v planu se u na chvili zastavit?" zajimala se,
kdyZ se natahl k parkovacimu automatu.

Poikal, az se nadj podiva, a otazku ji oplatil: ,M4&3 v
planu n& pozvat?"

Obvykle ho zvala dal, ale tentokrat doufala, Zeebomdt
¢as gemyslet.

Naklonil se k ni a polozil ji ruku na rameno.

,P0ozvi me dal, pethi mou. JeSse mi nechce jit spat.”

Jako pokazdé |ji nejmensi dotek zasahl silou
zenttieseni.
.| kdyZ vecer nedopadl podle tvychrgdstav?" hlesla.
Védela, Ze ho neposle ptykdyz si feje Zistat.
.Neodmitla jsi n¢. To st&i."
»Skutetng?"

,UZ davno jsem se nail byt trpélivy, kdyz jdu za
né¢im, co chci ziskat. Nedkavosti se rize vSechno
zkazit."



NetuSila, pré se ji @ troufalé fegi svird zaludek.
Reagovala, jako kdybyekl néco opojé svidného. Pro-
blém spgival v tom, Ze nehordzna slova pronasel hlu-
bokym, neodolatelnym hlasem, ktery ji vzruSoval ted
doby, kdy ho slySela poprvé.

Navic mluvil o citlivé zalezitosti. Snazil se jfgswddit
k souhlasu se svatbou, coz stbdku znamenalo spaieé
loZe.

LAha. Mluvi§ o fazi, kterou sis naplanoval?" snazgde
odleRit situaci.

.Rad bych se s tebou ozenil, nekupuju dalSi podnik,
kdyZ podobnosti by se nasly."

Nedokazala se ovladnout a trpce se usmala. Sandor

samozejme vidi vétSinu &ci optikou podnikatele. Bylo

to jediné, co znal, kro#lekci od @detka.

Zachwla se, kdyz si wtdomila, jaké pocity muselo mit
malé di¢ vychovavané praro&em, ktery ho miloval, ale
ne dost, aby dokazal igjit jeho nelegitimni fwvod.
Dédesek byl odhodlany zajistit, aby se u vnuka neprdgevi
zla krev.

Kdyby Christofides starsi jesvil, m¢la by pro &j El-
lie nékolik nevybiravych slov. Ale v tomifpadt by Héra
pravitpodobré nikdy se synem neodjelaRecka a Ellie a
Sandor by se nepotkali. Kdyz v Gvahach doSla az, sem
zamrazilo ji.

.POojd’ dal,"fekla s povzdechem.

Sandor ji neumoznil, abyigtala sama arpmyslela. Jeji
vlastni touha se tomu vzpiralardR si travit¢as s nim.
Vzdycky si myslela, Ze se dokaze ovladat, ale ctylsao
Sandora, nejspis ztratila pud sebezachovy.

Také proto mu na nabidkuiaku nemohla odpadst
jese ten den.

Vystoupil z auta a obeSel ho, aby ji delvdveae. Po-
kazdé se choval jako kavalir. Dokonce byl pozf@innez
ti, ktefi vyrostli v p'epychu, bohatstvi a dobré spaiesti.

Pomohl ji vystoupit z auta. Jakmile vstala, polgkil
ruku na zada. Usdomila si, Ze to #da ¢asto. Vodil ji na
uréené misto ochrannym a zardévwaajetnickym gestem.



Drzel ji i ve vytahu. To takédhl ¢asto. Dotykal se ji,
jako by mu uz patla. Také proto ji giv matlo, Ze se k ni
chova zdrzenliy.

Ted ho chéapala lip, ale to neznamenalo, Zze s nim
souhlasi.

Ve vytahu vyjeli méky do patého poschodi. Nikdo ne-

pristoupil, nikdo nenarusil ticho. Ale nebylo to tech

rozp&ité. Eleanor byla porfena do vlastnich mySlenek

a Sandor ji &ejme¢ davaléas.

Trpelivé ¢ekal, az odemkne die bytu a vymékanim
¢iselného kodu a fjtisknutim palce deaktivuje bezpe
nostni z&zeni. Dvojity zamek naékkych ocelovych
dverich, tvarovanych jako klasickérelgné dvée, se s
klapnutim odemkl. Otéela a vedla ho doviiit

.Zda se, Ze je tady bezfre."

Rozesmala se. 8kdy msla pocit, Zze Sandor stejnako
otec povazuje zabezfEni v Denver Mint za rutinni
zalezitost. ,Vybrala jsem si byt v bezfpe® budo¥, abych
pomohla otci sniit se s tim, Ze nebydlim doma. To mu ale
nestdilo. Pri prilezitosti oslavy sthovani do nového bytu
tady nechal nainstalovat bezpestni systém Vitale
Security."

~Taky jsem uz sluzby té spaleosti vyuzil. Jsou velmi
doh."

MVyfidim jim to. Hlavé bezpénostni technik byl
Uzasny."

»Skutetné?" zamrgil se Sandor.

.Naprosto dokonaly." Olizla si ret. ,Ale pro&moc
maly. Hijel z feditelstvi v Sicilii. Otec poZzadoval toho nej
lepSiho."

~Jsem vaény osudu, Ze jsem v genechédd dosta-
te¢nou vysku."

Prejela pohledem vysokou postavu. ,Vsadim se, Zg jsi
zdkdil po otci.”

Sandor se zamkd, ale neodporoval. Vzhledem k tomu,
Ze jeho matka nebyla&iis vysoka, ani nemohl.

,VSichni véfime, Ze po rodich ddime jen dobré
vlastnosti," pronesla a vedla ho do obyvaciho pekg)a
jsem tvrdohlava po otci. Jen se ho zeptej."



Sandor pokal, az se posadi, a pak se usadil vedle ni na
Zlutou koZenou pohovku.

»Ani se nemusim ptat. Sdm jsem &lichdzorny piklad."

Znovu se rozesmala. Uzivala si toho, Ze jsou spolu.
Odkopla boty a stfila nohy pod sebe. Mitnse natoila
celem k gmu.

Sandor se nesmal. Misto toho si ji prohlizel, jhkose
snazil ijit na to, na co mysli.

»JSi k otci tolerantni."

.Mam ho rada." Vzdychla. ,A chapu, Ze jako jedina
dédicka bohatého obchodnika jsem dobrym kandidatem na
unos."

.Presto trvas na tom, Ze bude$ bydlet sama?"

~Copak skutén¢ bydlim sama? VedlejSi byt gabez-
peénostni spolénosti. Sleduji i i mij byt, kdyZ nejsem
doma."

,Nebylo by jednodussi bydlet v otcodoms?"

.Snad, ale pestoZe to neni idealni, jsem tady svobod-
n&jsi, nez bych byla doma."

Bylo jednodusSsi feswdcit sama sebe, Ze otce vidi tak
malo, protoze bydli kazdy jinde, ne proto, Ze sima
zkratka nedokaze etat cas.

.Navic se snazim branit tomu, aby otcovy penize ur-
covaly, jak budu zit."

,Dala bys gednost moznosti obejit se bez bezmstni
sluzby?"

~ANo."

LAle kvili otci ji strpiS."

»A z praktickych divodi. Ale copak ne&las to samé
pro matku?"

Usmal se a polozil si ruku na &adlo pohovky.

,=Jhodila jsi irebik na hlaviku."

Zalila ji jeho ving, jemny nadech kergné vody po
nez muzi, ale poprvé si &domovala osobitoudni néjaké
osoby. Snad proto, Zze Sandora vnimala celkaitliv&ji. V
kazdém sréru.



Radtji zatala mluvit, aby nebyla v pokuSeni se ¢
priblizit.

.vsadim se, Ze je pro tebe obtiznétlad si v plném
pracovnim rozvrhutas na rodinné vefe a vylety, na
kterych matka trva, stejnjako pro n¥ nechat se sledovat
bezpe&nostni sluzbou."

.NejspiS mas pravdu, i kdyz takhle jsem o tom nikdy
neuvazoval. Vim jen, Zze odméta jsem se snazil vyna-
hradit matce to, co ji fij otec vzal."

Vlastni slova ho fekvapila steja jako ji.

Byl spi§ uzaieny acasto se neswoval. Nebylo to u
ného zvykem.

Dovolila si jeden jemny dotek. Pohladila ho po ruce

,Rekla bych, ze jsi ulal vic nez to."

»Myslig§?"

Usmdla se, protoZze to &n, jako by se skuteé ptal.
Jako by se o tom dalo pochybovat.

»TVUj otec nejspiS neni tak bohaty, a jsem si jista, ze
nebyl ani v mladi. Rekonal jsi vSechno, co by pro ni mohl
ucklat, i kdyby neodesel."

»Snad mas pravdu.”

Uspokojeni v hlase Ellii na Sandora prozradilongai
tak sebejisty, jak se t¥ia Musel si #co dokazovat. Sah
dedeckovi i otci, kterého nikdy nevidl.

Uvédomila si, Ze by se #&a chovat jako hostitelka, a
zeptala se: ,Dal by sis kavu nebécno jiného k piti?"

.Ne, dékuju."

Po jednoduché odpeui ji prelehl mraz po zadech.

»TY jsi chtl jit dal," pripomrgla mu.

»<Abych t&¢ donutil zamyslet se nad manzelstvim, ne
abych se napil."

»,Mas v planu zahnat moje obavy? Jak Slechetnétalak
chces udlat?”

Sklonil se k ni a hypnotizoval ji pohledem tmavyati.
,Hadej."

»A co piedsevzeti vyhybat s¢grmanzelskému sexu?"

Chtgla otadzku vyslovit ironicky, ale nedostavalo se ji
dechu a otazka vyzta spis vyzyvay.



,Chci si € vzit. Je na toh jaké utis datum."

Odpowd zrgla naprosto klida.

Najednou si ugdomila, Ze Sandor ma skute v planu
se s ni oZenit. Nedoufa v to, neni to jgarp. Ma plan a je
neoch¥jné preswdéeny o Uspchu.

.TakZe je v poadku svést pannu, kdyZ se s ni chce$
ozenit?"

Znovu ji zradil hlas. Z#o to, jako by patbovala jeho
ujisténi. Ale tak to nebylo. Nebo ano?

Sandor byl cileédomy a zvykly pracovat podle har-
monogramu. ¥déla to od zaatku. Jen negdpokladala,
Ze stej® bude pistupovat k jejich vztahu.

.1vrdila jsi, Ze nejsi panna."

Nezdélo se, Ze by ho ta&jak trapilo.

LA tys mi newtil.”

,Nemas dod Ihat."

-Nemam."

Presto o ni stale pochyboval, tim si byla jista.dHeoto
tady zase? Jist otcovy zpravy od bezpeostni sluzby a
vlastni sledovani.isto by mi nil vétit. Nebo ne?

Snazila se zachytit mySlenky, kterédilyi hlavou, ale v
téle ji hral kazdy nerv, protoZe byl moc blizko.

»Kdybych byla panna, chladnokre¥bys n¢ sved|?"

Rozesmala ho. Usmival se jako misny kocour, coz ji
moc nepomohlo.

2UjiStuju t&, Ze v tom nebude nic chladnokrevného."

.,Neni mi jasné, jak se chystas..." nedokitsn mys-
lenku, protoze sklouzl rukou z pohovky na jeji rame

Prejizcl ji palcem po kkni kosti. ,Co?"

,C0?"

Rty se piblizil k jejim Ustim. ,Né&co jsiiikala?"

,Rikala jsem..." zoufale se snazila si vzpomenouy..,T
ja.."
»TY... Ja... co?" dobiral si ji pobavén
UraZzer odtahla hlavu do bezpeé vzdalenosti od
pokusitelskych ast.

»~Jak ti mam u¥fit, kdyz vim, o co ti jde? Jako bysip
smlouvani pedem prozradil, kolik jsi ochotny zaplatit."



Blahopdla si, ze dokazala dat dohromady souvislou
vétu, ktera navic davala smysl.

Ale Sandora nezneklidnila. ,8u ti slibit, ze v tob
nebudu vidt obchodniho partnera.”

Nepatrig se fiblizil.

,Chci t&. Jakmile ¢ dostanu, bude ti fij zdjem nad
slunce jasny."

.JSi zatrace# sebejisty."

Prekiizila pred sebou ruce a #dla réco, co ji nebylo
podobné. NaSpulila rty.

Usmal se, jako by ho jeji reakce okouzlila, i@jel ji
prstem po pazi vatiu, az se dotkl odhalené pokozky ve
vysttihu.

Zalapala po dechu.

»Myslim, Ze ti nejvic vadi, Ze jsem si tak jistyotmi." Mgl
pravdu, zatracen Nengla vSakeas se tim zabyvat, protoze
se sklonil a polibil ji. NeSlo o vahavy polibekptedehru

ke svadni. Polibil ji pevié a nekompromis rozpalil v ni
ohnostroj a zmél snahy o pemysleni.

Méla by byt v rozpacich, ale nic ji n@épadalo sprav-
ngjSi a irozergjsi. Nic, krong jeho polibk.

Tak to bylo od prvniho dne. Tenkrat zjistila to, seod
té doby nezmnilo. Tam patim, uwdomovala si, do jeho
narwe. Nekdéla, jestli on ma podobné pocity, ale touzila
po dalSich dotecich.

Véfil tomu, Ze ji ziska, proto byl tak sebejisty. Ale
stale nevysitlovalo, pra ji pozadal o ruku.



CTVRTA KAPITOLA

V8echny mySlenky se rozplynuly, kdyz se jazykem do-
Zadoval vstoupit do jejich Ust. Omamila ji jeho thoe-
chala se fitdhnout.

Pritiskla se ke koSili a sahla po knoflicich, touzila-
tykat se holé &Ze. Rozepinala je ragsenymi prsty.

Pod zkoumajicimi prsty byly svaly tvrdé jakeéeknen.
ZastraSovalo ji to a vzruSovalo zaréve

Zamrwel a posadil si ji na klin. Auz to planoval, nebo
ne, oba citili jeho touhu, jak sliboval.

Ale Slo o vic nez jen fyzické vzruSeni. Milovala ho
touzila po intimnim spojeni stejijako jeji vzruSenésto.

Rukama sklouzl po hedvabném atdei, hladil jeji
kiivky a vzbuzoval v ni pocity, které ji nigstavaly pe-
kvapovat. Tak ma vypadat vdi§eblesklo ji zamlzenou
mysli. Nevynucena, netlumena, ale plna, tak sk#teze
kazda biika €la se ch¥je rozkosi.

Rukou sklouzl po lytku, zved| Saty a odhalil nolzia-
stavil se az u lemu krajkovych kalhotek.

Zamruwel a odtahl od ni rty. Tak mohl witlto, ¢eho se
dotykal. ,Velmi sexy."

Nedokazala zformulovat odpé&y. V tlumeném sétle
jediné lampy svitila jeho opalena Htu Tmava kze
kontrastovala s jeji stlou pokozkou.
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.Piedstavuju si, jak spolu lezime nazi na kozegird
krbem," pronesla aipkvapila i sebe.

Sandor nevypadal pohorSeny, jen zaujaty.

»,Mam v loznici krb. AZ se vezmeme, rad ti spinintka
dé gani."

.Nefekla jsem, Ze sEtvezmu."

.vezmes si m."

»,MOZn4."

Prstem z&al jezdit kolem krajkového lemu. Zasténala a
prohnula se, aby Sla ¥&t jeho dotekim.

Pokraoval v hlazeni. ,Feswdeim t."

,Muze$ se pokusit," vyzvala ho a rukou mu zajela do
klina. Byl stej& vzruSeny jako ona.

Bylo pro ni dilezité dat mu najevo, Zze nbwbjevené
pocity nejsou jednostranné.

Zalapal po dechu, pak tiSe zaklel. Bylo na ni, aby
zasméla.

V minulosti nebyla §i milovani tak odvazna. Rozdil
nejspis spéival v tom, Ze prvni a jedinou milostnou zku-
Senost prozila v pouhych devatenacti letech. Paibyk
starSi a mnohem zkusg$éi nez ona.

Se Sandorem si Ellie agtomila, Ze pedchozi partner
ziejme nebyl moc dobry milenec. Kdyby u ni dokazal vy-
volat podobnou reakci, praspodobré by ten vztah tak
rychle neukotila. Mozna by ho neukdtila vibec, i fres
to, co se poziji dozwveédéla.

Tenkréat byla peswdcend, Ze je zradou a vygitavosti
zdrcena, ale pod letech musela ifpustit, Ze to mohlo
byt mnohem horsi. Sandor by ji mohl ublizit mnohdm
protoze ho milovala.

Zmocnila se ji hiza a ochladila krev rozpalenou vasni.

Zvykla si na chladny vztah otce, ale bala se, Zeedy

byla schopna vyp@dat se s Ihostejnosti v domluveném

manzelstvi se Sandorem. Néla si poloviaty Zivot v

polovicatém manzelstvi.ila si, aby se mezi nimi vy-

tvoril plnohodnotny, Zivy vztah. ,Co sesg?"

Dival se ji do tve a trochu se méd. Zamrkala a

uvédomila si, Ze ji pestal hladit. ,Nic."
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Byla to lez. Tizily jicerné myslenky.

MuzZe mi ublizit. Hoda ubliZit. Je moudré se s nim
milovat? Mam mu nade mnou poskytnout §e&itSi moc,
nez uz ma?

Chce si mi vzit, pripomrela si ¢asti svého &domi, kte-
ra touZzila podlehnout. Nenech& m prachu a harth Ale
prvni milenec si @ taky chél vzit. Jen dvody byly jiné,
nez prohlaSoval.

»Myslela jsi na #co jiného." Sandor se nevzdal otazky.

.vadito?"

»vzhledem k tomu, co @ame, ano."

.,Nemusi$S se bat. Myslela jsem na tebe." Tentokrat
slova vyzila ironicteji, nez zamyslela, ale nedokazala se
ovladnout.

Zamr&il se, ale neodtahl se. ,Prated’ bys néla byt se
mnou a myslet jen na jedno."

Byl to tak smysiny polibek, Ze rozbil jeji obavy a
schopnost uvazovat, zavedl ji do viru touhy, ktegynohla
ovladat. Hlazenim zahnal pochybnosti a nahradil je
touhou. Ani si nevSimla, Ze ji sviékl. Najednounghou
nesl do loznice. Bosyma nohama pochodoval fmeté
podlaze bytu.

Horela touhou splynout s nimfifiskla se k #mu, jako
by toho mohla dosahnout v této pozici.

-Eleanor. Redstavujes sptmy muzsky sen." ,Ellie,"

vydechla.

Potebovala, aby ji oslovoval jménem, kterému sama
davala pednost, jménem, které se k ni podle jejiho nadzoru
hodilo mnohem vic. Situace byl&ilg intimni, nevhodna
pro formalni pojmenovani, které pouzival jen jeég

.Ellie," opakoval s leskem v tmavyché¢ich. Potom
dodal je& fecké slowtko. Moje.

Délal si na ni narok a pré&w ten okamzik nemohla nic
namitat. Pdebovala ho vic nez vzduch k dychani,
skut&né mu patila. Minimalné tuto noc.

Vtiskla mu reékolik polibki na krk a vzdala se uvazo-
vani. Dok&zala jen vnimat a citit. Hluboko skrytcipy,
fyzickd rozko$ prodiovana kazdou hikou, radost a
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odhodlani vyztujici ze Sandora. To vSechno smichané do
vybusného koktejlu, ktery ji #sl do hlouby duse.
Narodila jsem se pro tuto chvili a vychutnam si jgjd-
heru, rozhodla se.

.Sandore."

Zamruiel a spadl s ni na postel. Dopadla &g ale on
se rychle pehoupl a zé&al ji libat. Otevela Usta, fivitala
zkoumajici jazyk a prohloubila polibek. & se na ni
pohybovat a ona znehy&la rozkosi.

Sundal si kalhoty a zbylé olgleni.

»~JSi Na n& piipravend?" staral se.

»+Ano!" svijela se, aby ho vyzvala k poki@ani.

Zastavil ji. ,A co ochrana?"

SnaZila se soustdit na to, co po ni chce, aby zformu-
lovala odpo¥d.

»Zasuvka u postele."

Koupila kondomy, kdyz spolu #ali chodit, protoze
piedpokladala, Ze dojde k intimnostem.

V hlav si to dokazala srovnat natolik, aby ocenila jeho
piipominku. Pozadal ji o ruku, ale nesnazil se jitithgo
pasti. Jeji prvni partner nebyl tak starostlivyldBydcna
osudu, Ze slaba chvilka tenkrat fiepsla ovoce, ale nikdy
nezapoméla na pocit zklamani a trpkosti ze zrady, kdyz
zjistila, o co se snazil.

Sandor se natahl k &eimu stolku, otekel zasuvku a z
balicku vybral jeden kondom. Vratil se na postel a klakl
vedle ni. Vypadal jako Selma, ktera se chysta tikuiiist.
Prekvapi se ji (i té predsta¢ zmocnilo vzruseni.

Zacal ji hladit a vyslal tim do jejihoéla dalSi viny
vzruSeni. Zasténala.

PoSeptal ji do ucha: ,Opravdu po &touzis, stejé
jako ja po tob?"
~ANo."

.Mezi nami je silnd vadg" pokraioval se silnyniec-
kym ptizvukem. ,Je skutna."

»ANno," opakovala.

.V & mi," Septal a pak ji znovu polibil.
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Nebyla si jista, co tim myslel, algijala polibek a do-
teky a hojg mu je vracela.

Najednou pestal. Zastavil se.iBstal ji libat.

Zamrkala, otekela @i a setkala se s jeho temnym
pohledem.

,Prijmes n&?" zeptal se.

Musel poznat, Ze ho chce, proto otazkéejmé myslel
néco jiného, ale netusila co. Ale na tom viastrezalezelo.
»+ANno," odpowdéla jednodusSe.

Kyvl, jako by uzaveli dohodu, a opat&ndo ni vstoupil.

Hodili se k sob dokonale, jako by byli jeden pro dru-
hého stvieni.

Podmaioval si jeji €lo kousek po kousku, posouval se,
dokud nebyl na UpIném konci. Zalapala po dechu.

Rekl tecky réco, ¢emu nerozura.

Kochala se pocitem jeditieosti okamziku. Rikala
jsem, Ze se budeme dapvat.”

Zasmal se. ,,Obvykle takhle mluvi milenec.”

,LOopravdu?" Ne¥déla, jak to chodi mezi ostatnimi pary,
a ani se o to nestarala.

Védéla jen, ze mezi nimi je vSechno vi@adku, a to
bylo dolie. Prohnula se protému.

.M ¢&l by ses pohybovat."

Poslechl ji. @i se ji zalily slzami, které skanuly po
spancich. Zdalo se, ze chape, protoze ji polilplokra-
¢oval v milovani, dokud se n#plizila k vyvrcholeni, jaké
jest nezazila.

Pak se stal zazrak, protoZze se nad ni napjal ymyste
okamzik, kdy v sob ucitila explozi. Vykikl. | ona vy-
kiikla. Obs t&la se bez zabran rd¢asla. Skubla sebou,
zatimco on zasténal a jedtekolikrat se proti ni vzepjal,
nez spadl vedle ni.

,Bylo to Uzasné," zaSeptala v olkawaby hlasitym zvu-
kem nezaplaSila kouzlo okamzZiku.

.Bylo," Spitl ji do ucha a rozeckV precitlivélou
pokoZku.

Otccila hlavu a polibila ho ze strany naitvgDékuju

ti."
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,Pot&Seni bylo na mé stranmoznd ¥tSi nez u tebe."

Zasmala se jeho sebejistpale rychle zase zmlkla. &
pravdu. Nikdy nezaZila nic tak krasnéhdala si zazit to
znovu. A znovu. A znovu.

Proto se se mnou miloval, napadlo ji. Aby mie-
swedcil, Ze jsme pro sebe stieni. | kdyZz ne pro lasku,
aspdi pro vasé a souzni.

.Bude sk&lé mit takovou manzelku," ujidval se, zZe
maji stejné myslenky.

»10 jeS€ neni jisté, Sandore."

Odtahl se a zprazil ji pohledemfipadal ji legrani.
Ellie neudrZela smich.

,10 neni sngSné. Ty si M vezmes, Ellie."

Prestala se smat a pohladila ho pditva

,Milovani s tebou bylo neustitelné, ale je&t pote-
buju ¢as na rozmysleni."

,P0 tom, co jsme pravprozili, se patebujes

rozmyslet?"

»Cely Zivot nestravime v posteli, Sandore."

,10 by stalo za avahu,” broukl. Opa¥rslezl a bosy
odeSel do koupelny.

Zustal ges noc. K ranu se znovu milovali, a potom
jes€ jednou, kdyz je vzbudil budik. Pokazdé paistala
nehybr lezet a ch¥la se uspokojenim. Sandor uz ne-
vyzadoval odpo&d na nabidku k iatku. Jako by si byl
sam sebou jisty a jefekal na syj ¢as.

Nezajimalo ji, pré na ni restal naléhat, ale byla rada.

Po kratké sprSe odesel donaby se feviékl do prace.
Pustila se do obvyklych rannichiiprav, aby nefiSla
pozck.

Nentla ¢as uvaZovat nebo se snazit rozhodnout, co
znamenala praminula noc.

Dopoledne ji zavolal, ale Ellie #la pra¥ jednani. Az v
poledni pauze se dostala k tomu, aby mu zavolatkyp

,Doufal jsem, Ze spoluigdeme na okd, pethi mou, ale
nejspis mam stru."

Podivala se na hromadu pdpk vytizeni, které se ji
béhem dopoledne nahromadily na stole, a vzdychla.
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.Bohuzel."

~Tak pijdeme na v&efi? Matka by & radda vidla."

Kdyby to formuloval jinak, nejspiS by pozvani odiit
Potebovalatas, aby si vSechno srovnala v ldasle Heru
Christofidesovou ra radda. Moc.

Ellie nechtla Heru zklamat.

.,Rada. V kolik hodin mamifjet?"

»Vyzvednu € v Sest hodin."

,MUZu prijet sama.”

,Rad dohlédnu na tvé pohodli."

LViS, Ze na n dohlizi cely bezpmostni tym. Budu
naprosto v bezpé kdyz k vam pojedu sama."”

.Presto bych & rackji piivezl osobg. To je muZské
privilegium."

»Snad v minulém stoleti."

.Nékteré tradice neni dobré opo¥tStNavic mi ne-
uniklo, Ze nerad&dis."

Opravdu neraddidila. NesnaSela proplétani provozem
ve nest, do prace jezdila ra&f verejnou dopravou,
ovSem s bezg®ostni sluzbou za zady, tomu se nemohla
vyhnout. Ungla tidit, ale nejezdila rada.

LZiejmé se nenecha$ odradit, nemam pravdu?" zeptala
se bez zloby v hlase.

.Pochybujes o tom?"

Zasmala se.

.Ne, tvrdohlavost se ti neda fip"

,P0 minulé noci bycltekl, Zze ocenis jinéfpdnosti."

PrestoZze nikdo dalSi nemohl slySet, co Santika,
z¢ervenala.

.Sandore!" okikla ho Skadlie.

Rozesmal se hlubokym hlasem.¢into pitazlive.

Poaikala, az seifestane sméat. ,Uvidime se v Sest hodin,"
ukortila hovor.

,Budu se &Sit," odpowdeél a zawsil.

Kdyz polozila telefon, usdomovala si, Ze ji k navste
donutil, ale nevadilo ji to.
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Odmaltka bojovala s otcovou lhostejnosti, a zaiove
usilovala o co neptsi nezavislost. Umystnvyhledavala
piatele, kté se od otce co nejvic lisili.

Nechgla se znovu nechat oklamat a nethtse pod-
zovat, proto si vybirala mladiky ze stejné speteské
vrstvy, aby je nelakaly otcovy miliony, ale zarawakové,
kteti nebyli moc vybojni. Postradali Sandorovu vitalitu

Brzy byla ze sciizek unavena a dalSi pokusy o sezna-
meni vzdala. Dokud ji do Zivota nevtrhl Sandor.

Nenechala by se ovladat, ale byla rada, Zze anieon s
nepodizuje snadno.

Zjistila, Zze muzsky riize byt pfibojny, mocny a zéaro-
vei ohleduplny. Sandor se k ni pokazdé choval ohlegupl
a galantd. VSiml si, Ze nerad#di, a nejen toho. Sledoval
ji. Vénoval ji pozornost.

Tim se od otce odliSoval. Coz bylo vzhledem k tomu,
kolik podobnosti mezi nimi nasla, pozitivni.

Skut&nost, Zze ho otec schvaluje, byla dvaimmu
zbrani. Otév nezajem v ni vyvolal odpor a pebu botit
se proti vSemu, coipdstavoval. Festo nepestala touzit
po jeho néklonnosti. Stale t&rdoufala, Zze pokud mu
udkla radost, bude ji milovat jako spravny otec svalou
holgicku.

Kdyby si vzala Sandora, &ité¢ by otce paiSila, ale na
jeji vkus se mu moc podobal.

Nemohla stravit zbytek Zivota ve stejném citovém va
kuu. Dokonce ani s manzelem, kterého by ho milovala

Znepokojujici mysSlenky byly figruseny vyzvamim te-
lefonu. Po zbytek dne neifa moZnost znovu se nad sebou
zamyslet. Z prace odesla péza musela si pospisit, aby se
stihla @ipravit na veeti v doms Christofidesovych.

Kdyz pro ni Sandor ifjel, zeptal se ji, jak se cely den
méla, a celou cestu autem ji poslouchal. Byla to paoj
zkuSenost byt Gstdnim bodem jeho pozornosti. S radosti
si ucklala carku na pomysiné listth s nazvem: Neni
dokonalou kopii Georgea Wentwortha

Pomohl ji vystoupit z auta, a kdyz ji chytil za wkna-
klonila hlavu a polibila ho do koutku Ust.
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»Dékuju," Spitla.

Udiverg zvedl obéi. ,Za co?"

»Za naslouchani. Chapu, Zze snaha o pomoc lidem v
nouzi neni nic fascinujiciho, alefedl jsi, abych miela."

Sklonil se a polibil ji na cela Usta.

»Mylis se."

.V cem?”

»Zajima mé vSechno, co se& tyka, ale tvoje touha po-
mahat ostatnim je obdivuhodnd, dokonce fascintjici.

Pokud se o # opravdu tak zajima, uvazovala, {ro
nechape, Ze laska je pra unilezita?

~JSi zvl4stni, Sandore."

.Zapamatuj si to."

,10 NnemiZzu zapomenout.”

Jen se usmal a vedl ji dovhit
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Hera Christofidesova #a radost, Zze Ellie pozvéani
prijala. Srdéné ji i Sandora fivitala.

~JSem moc rada, ze jsfipla. Sandor se choval jako lev
zaveny do klece, ale kdyz jsi tady, je mnohem kdigh"

Potasla Elli rukou, posadila se na velkou bilou po-
hovku a ukazala ji, aby se posadila vedle ni.

-Mami, nevadi mi, kdyz & nékdo grirovna ke lvu, ale
rozhodr si negfipadam jako v kleci."

~Je mnoho drut kleci, synku," podotkla Hera moted
.Piesto musim souhlasit, jsi jako lew; @z v kleci, nebo
venku, protoze se divas natsecima Selmy."

Vzdychla. ,Je to pokazdé stejné. Musigziit"

Sandor pokiil rameny. ,LepsSi, nez kdybych byl liny
darmoslap, ne?"

Hera naSpulila rty a podivala se na Ellii. ,Nedowesi
piedstavit, ze by byl liny. Ty ano?"

Ellie vazré zavrtla hlavou, pestoze se ji koutky uUst
zvedly do Usrévu.

.Ne."
,Vidis?" otctila se Hera k Sandorovi. Ellii zajimalo, zda
Sandor vi, @dem jete, protoze sama nefla tuSeni.
Presto se usmala.
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»A CO mam vidit, mami?"

.KdyZ porad pracujes, jak bys byl v kleci," vy&lovala.
.Mohl bych jmenovat spoustu jinych, horSich kleci."
.Mozn4, ale bylo by nejlepsi nebyt v kledibec. Sou-
hlasis, Eleanor?"

»ANno. Svoboda je krasnasasto ji zbyténé obstujeme."
.NO ne, je chytra. Drz se ji, synu." Sandor se usma
~Presré to mam v amyslu, & mi." Hera pokyvala hlavou.
~Spravre." Nasgsti k tomu tématu uz vic rekli a Ellie
byla vdi¢nda, ze Sandor matceir&l o nabidce kimtku.
Méla pocit, Ze Hera by &a tendenci ji peswdcovat, aby
souhlasila.

Pra¢ Sandor nevyuZil matky, ktera by se z§ jisté
ptimluvila? Zejme respektoval, Ze ho pozadalaas na
rozmysleni.

Diky tomu, Ze Hera nic netuSila, probihalcee pi-
jemrg a v uvolrgné atmosfée. Festo Ellie v hlay stéle
dokola grebirala pedchozi noc. f&s den byla porfena do
prace a musela se satslit na ®&co jiného, ale v San-
dorow spol&nosti se vzpominky nedaly zahnat.

Nékolikrat Sandora fistihla, Ze si ji pozor& prohlizi.
Zakoktala se nebodervenala a ztratila obvyklou sebe-
jistotu. Matka pak Sandorovi vytykala, ze jiiyadi do
rozpaki. Ale Sandor se jen neviérusmival nebo si toho
pros€ nevsimal.

Pti mouwéniku Sandorovi zazvonil telefon. Omluvil se a
zamiil do pracovny.

Kdyz odeSel, Hera pfisla hlavou.

.Praci bere az moc vaZnDoufala jsem, ze v Americe
povede lepSi Zivot. Neni snadné dgtiat bez otce v malé
vesnici, ze které pochazime. Alel'teevim, jestli jsem
se rozhodla spra¥n Kdybychom tam &stali, mozna by
ho préace tolik nepohltila.”

.Nemyslim si, ze by Sandora podstatovliviiovalo
prostedi. Je osobity, a byl by stejny, i kdyby Zil jindée-
zélezi na tom, kde #tnal, jestli ve veswice vRecku nebo
v Bostonu. Vybojoval by si misto na vrcholu kdekoli
Jsem peswdéena, ze kdybysteistali vRecku, jen by mu
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nebyl tak daleko jako & ale nepochybh by dosahl
vSeho, co by siigdsevzal."

»Dékuju, Eleanor. Jsi moc mila a vnimava."

Pochvala Ellii udlala radost. ,Kdyby musel pracovat
usilovrgji, aby se dostal tam, kde je,cahby se o ¥ci mi-
mo praci zajimat jeStpozdji.”

Nemgla v umyslu prozrazovat Sandorovu nabidku, ale
vSimla si, Ze Hera je dost bystra, aby peista, Ze synovy
mysSlenky se ubiraji Zadoucim &mam.

.Mysli§, Ze by @ na vnodata nechatekat jest delSi
dobu?" zhrozila se Hera.

Ellie se rozesmala. 8déla, Ze matka intuitivé poznala,
kam syn sn&uje. ,Obavam se, Ze ano."

Hera znovu pdsla hlavou. ,[Bldm si o ®j starosti.
Nikdy se nepestane hnat déedu. Kdy bude mit kokes
dost?"

LZiejmé si jeS& musi ®co dokazat," podotkla Ellie
opatrré.

»Ano," povzdechla si Hera smutn,Snazi se dokazat,
Ze po otci nez&til nic Spatného. Njj otec byl hodny, ale
hodre piisny. Vypsstoval v Sandorovi iigswdéeni, ze je
zodpovdny za ¥ci, které nemize ovlivnit. O mladikovi,
kterého jsem milovala, nikdy ekl nic dobrého. Ten ale
nebyl tak Spatny. Snad bykii§ mlady, aby se dokazal
vzepit, ale nebyl zly."

,Rekla jste to #kdy Sandorovi?"

.Snazila jsem se, ale dokud Zzil otec, bylo by niéct
prohlaSovat, Ze nemluvi pravdu. Kdyz Zeimbyl uz
Sandor tak ovlivény, Ze jsem to nemohla Zmit. Navic
jsem nepestala Jimmyho vinit z toho, Ze se keéme-
vratil. O rekterych ¥cech jsem tenkrat nédéla. Ted’ li-
tuju, Ze jsem se proti otci neohradila.”

Ellie ji chytla za ruku. ,Muselo to pro vas byké."
»~Jako poslusna dcera jsem stlmuchovat nevinnost pro
manzelstvi, ale laska, kterou jsem prozila se Sarvwgmn
otcem... byla ohromujici. Nikdy jsem nic takového
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nepoznala. Budes si myslet, Ze jsem blazen, gemg v
ném vidéla manzela."

.V ibec si nemyslim, Ze jste blazen." Zaslepena laska p
ni byla idedl, ale &, kdyz vicdtla bolest Hery, stesk v
krasnych hadych aich, najednou citila litost a strach.
Soucit s ni ji naplnil hrzou, jestli neriskuje podoknako
Hera.

Nebyla naivni Sestnactileta divenka, ktera se poprv
zamiluje, ale béala se, Ze laska, o které mluvigroaliSuje
vek a zkuSenosti.

Usmiv setel bolest v pohledu Hery. ,Ten cit je nad
vSechno bohatstvi, ktera&wnabizi. Dar nedstavitelné
radosti. Oba jsme ji citili. Miloval #stejre silné jako ja
jeho."

.Presto odesel."

Ellie to néekla proto, Ze by He ne¥fila, ale necha-
pala, jak mohl od &eho tak ojedidlého utéct. Opozahe
si uwdomila, Zze poznamka mohla znit neomalen

,Omlouvam se. Ne#la jsem torikat."

.Pro¢ ne? Je to pravda. | kdyZ ne cela. Otec résilpl
a zbil ho tak, Ze nemohl vstat."

Oc¢i Hery se zaplnily slzami.

.Snazila jsem se ho zastavit, ale ote¢ odstkil a
Jimmymu portiil, aby odeSel. Nemohlistat, bal se, aby
mi otec neublizil. Neposlechla bych otce, ale puke
jsem Jimmyho. Na mého otce by ruku nezdvihl, pisgo
nemohl bréanit. Otec bylipswdéeny, Ze na to ma pravo, a
odvezl Jimmyho z ostrova.

~1akZe on neodeSel dobrovem

.Ne. Nemohl ¥dét, Ze jsemghotna. A sam byl hodn
mlady. Byl v Recku na prazdninach s kamarady. Ale
pozdtji se jeSt jednou pokusil mvyhledat.”

Ellii se sevel Zaludek. Vi o tom Sandor? napadlo ji
okamzig.

,Dozveédéla jsem se o tom az po oteoemrti. V po-
ziistalosti jsem nasSla dopis. Néjdjsem o tom Sandorovi
ngekla, protoze byl skieny z ¢deskovy smrti, a po-
zdgji... newdéla jsem, jestli by to bylo k &emu dobré.
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Bylo to tak davno a #a jsem strach, ze se Jimmy ozZenil a
ma dalSi ¢ti. Sandor uz dost t§h nechéla jsem ho vy-
stavit situaci, ktera by mu ubliZila jeStic. Nen&l o otci
dobré migni. Doufala jsem, Ze nejlepsi budeskat."

.Praviépodobr jste n¢la pravdu.”

Pohled Hery se naplnil pochybnostmi. ,Nikdy jsem se
nevdala. Mla jsem pilezitosti, ale netouzila jsem po tom.
Co kdyz na tom byl Jimmy podo&h Musela jsem se ale
rozhodnout mezi moznosti, jestli utratit penizekaf®
prodejem rodného domu a nemovitosti na Sandorovo
vzklani, nebo na hledani Sandorova otce. Rozhodla jsem
se, alecasto se ptat sama sebe, jestli jsem rozhodla
spravig."

LAle ted’, kdyz méte dost peém, ho najit nizete."

~Jednou jsem o tom mluvila se Sandorem. Lituju toho
Kdybych se nezeptala, mohla jsem t@latisama.

Sandor ¥ ale prosil, abych neutracela térdrydélané
penize na patrani paskom, kdo nas opustil. Nedokazala
jsem mu to vymluvit."

,Rekla jste mu, Ze vam napsal dopis?"

,Bylo mu to jedno."

~Sandor je hodétvrdohlavy."

»ANno."

Ten, o kom mluvily, se za chvili vratil, ale Ellemo-
hla rozhovor s Herou pustit z hlavy.

KdyZ ji Sandor odvezl dofp znovu se nechal pozvat
nahoru. \édéla, co fijde, ale potebovala s nim mluvit
otom, co jitekla Hera. A pokud k s@hbmgla byt ugimna,
musela si fipustit, Ze chce jestvic.

Tentokrat Sla rovnou do kuchyra dala vét vodu na
¢aj.

.Nemam Zziz&," ozval se za ni.

,Mam chu’ nacaj." A potrebujucas, abychom si mohli
promluvit, dodala v duchu.

Udivers zvedl obdi, ale usmal se a migrse uklonil.
.V tom pripact si dametaj."

,DElas si ze i legraci?"

»Jen si & dobirdm. To je rozdil."
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»Aha. Pra si m¢ dobirds?"

»Z jednoduchého, sobeckéhaidu. Doufam, Ze na
mé budes doi® naladna.”

Rozesmala se. ,Myslela jsem, Zz¢ dokazes svést i bez

hrnkucaje."

,Dam prednost tomu, kdyZtnebudu muset svad'

.,Mam se ti sama nabizet?"

~Je na tom &co Spatného?"

Pokeila rameny. Nic Spatného na tom nela& presto
se zamréila. ,MysliS si, ze kdyz si dansaj, spiS & pozvu
do postele?"

,2Jdélam vSechno, abyclk preswdeil.”

.Myslela jsem, Ze manebudes svédl"

.Piipominani toho, co jsme prozivalicera, neni
svacni."

»10 je tvij plan, gipominat?"

LA nalakat & predstavou, co by mohlatipést dnesni
noc."

NaSgsti pro ni se zsla vdit voda a Ellie se mohla za-
méstnat ®&im jinym nez s#nim o dalSi spol®é noci.
Uvatila konvici bylinkovéhosaje.

Sedtli u malého stolku v kuchyni, kdyz nadnesla téma,
které ji vrtalo hlavou.

-Napadlo & n¢kdy, Ze by ses pokusil najit otce?"

Sandor se napjal.

.TakZe matka vyuZila dobu, kdy jsem telefonovaly ab
si 0 rem popovidala. Co se stalo? Vytahla pohadku o tom,
jak d&detek zbil Jamese Fostera a vyhnal ho?"

.Vis snad vSechno?" Skadlila ho a snazila se @ileh
rozhovor, ale podle Sandorova zacliemého vyrazu se ji
to nedailo.

~snad jsi neposlouchal?"

Vzdychl a napil s&aje. ,Ne, ale je to bachorka, kterou
me krmila uz rekolikréat."

»Tvoje matka by si &co takového nevymyslela.”
.Nepochybuju, Ze mudtla dal par na pa¢mou, ale co
se tim ngni? Otec byl {iliS slaby, aby se k ni vrétil. To je

podstatné.”
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~Pokusil se."

»Takze ti vypra¥la i o dopise," vydechl Sandor.

»ANo."

»1en dopis jsentetl a rozhod& nesSlo o dopis zamilo-
vaného kluka, dladnouciho touhou po jeji spof®sti.
Dokorril studia a napadlo ho, ze by se mohli znovu setkal
aby zavzpominali na statésy. Ani slovo o lasce, kterou
Udajre oba tak silg citili. Psal gco o tom, Ze je uz moznéa
vdana, protoZzefecké divky se vdavaji ftv,a dalSi
nesmysly."

.Myslel sis, Ze do dopisu vylije srdce a vyzna lask
divce, ktera uz mohla byt davno vdana?"

-Kdyby ji miloval tak, jak matka tvrdila, udal by to."
Sandor mluvil tvrd, negipousgl Zzadné protiargumenty.

Presto se pokusila oponovat. , Ty bys tclad?"

~Ja na takovou lasku n&gim."

,Ano, ja vim, ale pokud bys v ng&til, nemyslim, Ze bys
city swiil papiru, kdybys nexdél, do jakych rukou se
dostane."

Zdalo se, Ze ho trochu odzbraijila.

.Pro¢ se o tom vlasthbavime?" zawel.

-Myslim si, Ze bys ril otce najit, kdyZ ne kil sobg,
pak kvili matce."

Sandor odstil hrnek sc¢ajem a opel se o opradlo
zZidle. Opravdu ji fipominal Iva v kleci.

»Mysli§ si, Ze ji neberu v (vahu, kdyZ ho odmitam
hledat?"

.Nejspis ano."

Prejel si rukou po tvé, jako by byl ze vSeho najednou
unaveny.

.Predstav si, jak by asi matce bylo, kdyby zjistile, Z
mij otec se brzy ozenil, m& dalSigtd a milovanou
manzelku."

»10 je pravda?"

Nechal ho snad Sandor vypatrat? ,J& nevim a vdom t
vézi. Nekdy je nee¢domost pozehnani. Aspgokud jde o
matku."

LAle kdyby byl Zenaty, nemusis ji @&m fikat."
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»10 bych neudlal. Nemohl bych ji Ihat."

»~Je snad lez rigkat reco, abys ji chranil? Nebylo by lepsi,
kdybys to ¥dél ty?" Sandor pokiil rameny.

.Mam matku moc rad. Skryvatigd ni informace,
pokud bych je ré, by bylo Spatné. Rozbil bychudéru,
kterd mezi nami je. Nebudu riskovat, Ze ji ublijasg
vic."

LAle co kdyz se mylis?"

.Pak by n&l spoustwasu se pro ni vratit."

To byl padny argument.

»A co ty? Nechce$ ho poznat?"

,Opustil matku, opustil & i kdyZ o mi newdél. Ne-
touzim ho poznat."

»TvUj dédetek je rozalil."

.Nasla jen jeden dopis, Ellie. Nebylo jich desetbylo
jich pét nebo teba aspd dva. Jen jeden. Vzdal se po
prvnim pokusu a nikdy se nezmohl o dalsi."

,10 je pro tebe nefdstavitelné, nemam pravdu?"

,Ano, zvld¥ kdyz jde o Kco, co je pro mdilezité."

,Vi§, Ze jsem taky tvrdohlava."

.10 UZ jsme zjistili."

.V &Fim, Ze se mylis."

.Mnohem radji bych se ¥noval jinym gednostem,
které méas. Vis, jak uzasné byl&evejSi milovani."

Prekvape® otewela Usta, zalapala po dechu, ale nic
naekla. V jas® oswtlené kuchyni ji ¥noval zhavy a
vasnivy pohled. Vypadalo to tak nep&te, presto...
neodolatels.

Prekvapivé prohlaseni ji vzruSilo. Kousla se do rtu a
ucitila chu’ ¢aje a medu, jimz ho osladila.

,O tom obvykle lidé nediskutuji."

LAle ja ti chciftict, jak sladce chutnas."

,Dokézes byt hodh.. gimogary," vydechla.

Spokojer se usmal, pgBeny vlivem, ktery na ni ma.

.Myslim, Ze ges upjaty vzhledétprimocarost vzrusuje.
Rada ng poslouchas."



Mél pravdu, ale nikdo jiny by sei@d ni neodvazil
mluvit tak nestoudha jest ji tvrdit, Ze se ji to libi.

Sandor je Uplé jiny nez ostatni, napadlo ji. Snad proto
me pritahuje?

.MysliS si, Ze jsem upjata?"

Podivala se na sebe. Naceg# v donme Christofideso-
vych zvolila kostymek z hedvabi bézové barviedoze ji
padl a byl elegantni, rozhofinnebyl vyzyvavy. Sako
zapnuté az ke krku neodhalovalo nic a sukorgila az
pod koleny.

,Mysli$ si, Ze se oblékdm moc konzervativh

.Takovy styl oblékani se k tébhodi. Libi se mi, Ze
zbytek s¥ta vidi na pohled chladnou a elegantni damu, jen
ja vim, Ze pod rezervovanym povrchem se skryva &elm
kterA na m reaguje s neolggjnou vasni. Ekdy se
dokonce oblékaS mnohemisingji, nez tusis."

Neodolatelny hluboky hlas ji vyvébz miry.

.Neveéiim, Zze mas fedstavu, jak newitelné sexy mi
piipadaji ty upjaté kostymky nebo rfdgad Saty, které jsi
méla wera veer."

Predchozi veéer chtla byt fitazliva. Bylo to zamer§
ale on to zejme netusil.

.Proc to Fkas?"

.Kdybys to tusila, nikdy bys nepochybovala, Ze jezin
nami vasnivy vztah."

Muzska logika ji Bkdy pripadala jako nerozlustitelna
hadanka. Obzvl&jogika Sandorova.

Pokeil rameny. ,Doufam, ze & uz mas jiny nazor."

.NejspiS ano. Citila jsem u tebe vaie gredtim,"

vypravila ze sebe, ,ale né&fila jsem tomu, protoze ses

nikdy o nic nepokusil."

JAted?"

~.Musim pripustit, Ze v tomto s#ru se k sob hodime."

Napadlo ji, jestli tak ladil i s ig@dchozimi milenkami.
Spol&né milovani bylo jedinené pro ni, ale nemuselo byt
pro reho.

Pro ni byla pedchozi noc naprosto nova zkuSenost, ale
on mohl pocit pIného uspokojeni nalézti kazdém



milovani. Ch¢la wfit né¢emu jinému, ale uz jednou byla
piipravena o iluzi. Odmitala zazit to znovu.

Vstal od stolu, obeSel ho a zvedl ji k soByl tak bliz-
ko, ze citila jeho zar, ale ve skéesti se ji dotykal jen
rukou, kterou ji drzel za loket. Palcem hladil igitu kazi
na vnitni strar lokte. ,Poj’me to znovu vyzkouSet."

~TakZe o tvém otci jsme domluvili?"

+Ano."

Chytil ji za bradu.

.Snad s tim dokazu Zit," vydechlardRonavala touhu
pritisknout se k dmu.

Prala si hrat milostnou hru s odstupem, nedavat s& do
beze zbytku. Ale nage zmizela s prvnim dotekem Ust.
Letmy dotek ji projel jako elektricky naboj. Otela Usta a
vyzyvala ho k pokréovani.

Vyhowl ji. Polibil ji tentokrat majetnicky, aipce ji tim
zval ke spolupraci. Népla si nic jiného. Péebovala
védét, Ze na B pisobi stej silné jako on na ni.

Zbytkem ¥domi se pokouSelargstat Zarlit na milenky,
které ngl pred ni.

Prejel ji rty z Gst na krk a Ellie se zacia.

,Sandore?"

»+Ano?"

L=Jveédomujes si, Zze ses se mnou né&chtilovat, dokud
nebude po svatmebo ¥sré pred ni?"

Nebyla si jista, odkud ta slovaigla. Divila se, zZe je
jeS€ schopna mluvit.

Zasmal se. ,Ellie, kde beres silu klast mi otazkja-
sim réco clat Spats.”

.Ne," vydechla, kdyz ji jazykem Simral na krku. ,f/dm
to vézi. De¢las to moc doke. Jen by fzajimalo..."

.C0?"

»~Jak ses to vdechno nal? Jsi moc dobry."

.Nechapu, pr¢ se n& na to ptas."

~Ja jenom... Ner¥iS swt dvojim metrem? #edpo-
kladam, Ze m&s dost zkuSenosti."

LUjiStuju t&, Ze nejsem panic."



»LAle nevadilo ti milovat se, kdyz jsi byl? ViS, pog.
Nebo ntla v planu sig vzit a kco nevyslo?"

Predstava, Ze byl uz zasnoubeny&ym jinym, se ji
ani trochu nelibila.

Rozesmal se. ,Mas pravdu. Provinil jsem se."

»Vysvétli mi to."

~EXistuji Zeny, které jsou svolné k sexu bez zawdzk

»ANno," musela souhlasit.

»TY K nim nepatis."

~Ale nejsem panna."

~Presto jsi dost nevinna."

Tim se neminila podrokreabyvat.

»Takze jsi n&l hodrg milenek?"

Vzdychl a narovnal se tak, aby ji ¥lddo o:i. ,Hodné
ne. Nejsem sukuké:."

»Ale vi§, tak moc... to mas rad."

Minulou noc byl opravdu pozorny. Dokonce hladovy.
.Nedovedu si pedstavit, Ze bys Zzil v celibatu."

,V tom piipadt mas malou fedstavivost. Opravdu

nechapu, prose o tom bavime. MoZna jsme si

podobni. Jen si wdom, Ze jsem roky pracoval skoro
dvacetétyii hodiny deng a bral jsem si volno jenom,

abych se mohlanovat matce. Ani prace, ani chvile s

matkou nejsou vhodné na navazovani milostnych

ponmera.”

»Ale mél jsi milenky."

.Mél jsem sexualni partnerky. A i kdyz jsem seés n
kterou seSel vickrat, nikdy jsem to nepovazovahuke-
necky vztah. Ani bych to nenazval vztahem. Jen jsme
vzajemré uspokaoijili €lesné pateby."

,T0 zni strasi." A hrubg, ale uz si zvykala na zemity
zpasob vyjadovani.

.Bylo to tak. Neu¥domil jsem si, jak je to strasné, do-
kud jsem nepotkal tebe."
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Zamlzily se ji @i.
.Mluvi§, jako bych pro tebe byla vyjintea."
SISt Ze jsi vyjime&nd. Chci sig& vzit. Jsi moje milenka a
jednou bude§ moje manzelka."
Nenela silu mu to vyvracet. Ani si nebyla jista, jestli
chce. Vyhnula se odpggi polibkem. Ritiskl ji k sobg.
Citila jeho zadost a nefla v amyslu ji odmitnout. Ne-
mohla, ani kdyby ckita.
Zvedl ji v nargi a nesl do loznice. Opattiji polozil na
postel jako vzacné adhké zbozi. Vzhlédla kkmu, v
ocich rshu a Usta pevnsevena, aby nevyslovila las-
kyplné vyznani, které uz ¢ta na jazyku. Vstal a zal se
svlékat. ,Dnes budeme postupovakp pomalu.” Byla
cela rozpélend,fiom jeSt ani nezaali.
.Nevim, jestli geziju pomalé zachazeni."
.Nejenze to pezijes, ale vychutnas si to." Chrapiase
zasmal. ,To ti slibuju.”
,JSi hodrg domyslivy."

.Podle tebe k tomu mamidod. Milovani se mnou se ti
libi. TvrdiS, Ze jsem dobry. Divila ses, kde jseente
nautil." Mluvil neskromrg, ale navic p@Sené. Musela se
Smat.
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Svlékl si koSili, potom kalhoty. Celou dobu ho hdta
o¢ima. Napadlo ji, Ze by mohla takgeo dlat. Sahla po
knoflicich na svém saku.

.Presta," poprosil ji a zavéll hlavou. ,Chci & svlék-
nout sém."

~SNazis se mtrapit?"

,M0Zna."

»T0 negeziju."

Usmival se a dival se na ni. , Ty vi§, Ze se kédutdlime.
Dokonale."
+Ano."

~Presto jsi nervozni."

»Trosku."

L=Uvidime, co se S tim da gtht."

Vykroéil k posteli, ag¢im byl bliz, tim rychleji ji tlouklo
srdce. Zastavil se, kdyz koleny narazil na okrajrace.
Jednou rukou ji chytil za chodidlo. Sundal ji sdella
.V &déla jsi, Ze na chodidle mas spoustu citlivych isad

Zavrtla hlavou, protoze ji vyschlo v krku a nedokazala
promluvit.

Drzel ji za patu a druhou rukou ji masiroval klenbu

ZadrZela dech. Zaklonila hlavu a poloZila ji natebs

Usmal se. ,Libi se ti to?"

Odpowdéla mu zasténanim, kdyz narazil na jeden z
bodi, o kterych mluvil. Namasiroval ji ébchodidla,
zatlatil na mistech mezi prsty a nechal ji svijet se sipo
tem, ktery byl na hony vzdaleny lechtivosti. Byt po-
divné i nadherné, kdyz ji nah§ek hladil chodidla, za-
timco jinak byla obl&end. Bylo to velmi erotické.

Pomalu peSel s masirovanim z chodidel vmh po
nohach, nachazel citliva mista na kotnicich a polérky.
V jednom okamziku dokonce viikla jeho jméno a
prohnula se na posteli.

~Jsi nadherna, Ellie."

»Takhle jsem se nikdy necitila," vydechla.

,T0 jsemrad."
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Znovu ji na mysl fiSlo slovo vyjim&na, ale stale
nentla poréti, jestli ty pocity jsou stegavyjimecné i pro
ngj.

Prsty pra¢ zpasobil malé zergtieseni, kdyZ se dobyval
pod sukni.

.,Mas kiazi jako satén, gkkou a hladkou. Jsi dokonala,
Ellie."

Postupoval dal, az na nejci##jgi mista. Nikdo jiny se ji
jeSg takhle nedotykal. Hladil ji, aniz by jedinym prste
pronikl pod tenkou latku kalhotek, dokud nesténala
pohyby nedavala najevo, Ze ho zada o pakrani. On
vSak rukou sklouzl zpatky dibpo nohéach.

Nespokojes zamriéela a on se usmal. ,Myslim, ze je
nacase sundat sukni."

Byla vic nez ochotna spolupracovat. Prohnula sg, ab
mohl rozevit zip a stahnout ji suknifps boky. Nebyla
Uzka a latka byla hladkd, takze snadno klouzalé, dué
on protahoval odhaleni. Tak to vypadalo. Jako amifadi.

,DElaS, jako bys rozbaloval darek, jediny déarek, ktery
jsi k Vanoaim dostal, proto si davas nas."

Hlas ji p'echazel do Septaniéha potize s mluvenim.

.Piedstavuje$ pro &nhodreé cenny darek."

To vyznani rozefalo dosud chladné misto v srdci. Ni-
kdy ji nikdo nehg¢kal, pro nikoho nebyla jedidea.
Vzdycky byla geswdeend, ze kdyby zmizela z otcova zi-
vota, ani by si toho nevsiml.

Mozné nezaujimala odpovidajici misto v Sandésrdci,

ale daval ji najevo, Zze by mohla mit jediné postaveni v
jeho zivot. To bylo lepSi, nez co se ji kdy dostalo. Malem
vyhrkla, Ze souhlasi se svatbou.

Na posledni chvili se zarazila. Bylo by hloup#atl ta-
kové rozhodnuti i) milovani. Uz jednou to udala a stary
omyl nechéla opakovat.

Lapala po dechu a byla odhodlané strhat ze seltekzby
oblezseni.

Kdyz se o to pokusila, chytil ji za ruce. ,Je&e. Slibila
jsi to, pethi mou."
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Neuwdomovala si, Zze by to slibila, ale na tom nezéle-
Zelo. Nechala ho poktavat.

Prstem pejiz&l po hornim okraji krajkovych kalhotek,
které tvdily soupravu s krajkovou podprsenkou krémové
barvy.

,Moc hezké."

.Nenosim podvazky," malem se omlouvala.

Sice ji napadlo, Ze by si je mohla obléct, ale akvto,
protoZe povazovala za nemoudré pozvat ho K $oted
druhy den za sebou.

Presto byl tady.

»Tohle je docela fisobivé." Jednim prstem zajel pod lem.
»Ale bude lepsi je sundat."

»Tak to uclej."

~Jest ne."

Rozzlobeg naspulila rty.

WViS, Ze jsi nebezpma?"

»T10 se milibi."

.Nejsi ani trochu upjata, moje mala bostonska
princezno."

~Ale jenom s tebou."

.Tak to ma byt." Te se

rozesmala ona.

»Znovu ta domyslivost."

Pokril rameny a z&al ji rozepinat sako. Pozarrsle-
doval, jak se odhaluje. Téla pod jeho pohledem.

Posadil ji, aby ji mohl sviéknout sako a rozepnout
podprsenku. VSimla si, Ze saka ji zbavil mnohenmhigjc
nez suka. VzrusSeni gejm¢ udlalo své i u gj.

Polozil ji na zada na postel.

Odhodlag se mu podivala dosé ,Chci & ted’, Sandore.
Konec hrani."
»10 neni hra, madka."

Vypadalo to vazé kdyz ji za&al hladit prsa. Prohnula
se, ale rukama jiffilacil zpatky na postel.

Zasténala, nesnesitélivzruSena tim, Ze ji nedovolil se
hybat. Nechapala, ptgi drzi na mist a pr@& to na ni tak
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pusobi. Bylo to tak intenzivni, Ze to skoro nedokazal
vydrzet.

Zaviela @i a ve tng jen vnimala. Citila jeho stehna
kolem sebe, citila jeho ruce na svych prsou. Neknag
pohnout, jako by se na tom ¢kl domluvili.

.Prosim, nepestavej," Septala doéerné prazdnoty za
o¢nimi vicky.

DalSim viemem bylo slastné n#fy které v ni spiralo-
vit¢ vifilo. Télo zaplavil zar a péeba tak silna, az ¢a
pocit, Ze exploduje ilv, nez se zmou milovat. Obklo-
povala je ¥né vzajemného vzruSeni.

SlySela vlastni i@ryvané dychani a jeho ostré vydechy,
sluchové vjemy jest zvySovaly vzruSeni. Posunul se a
polibil ji. Nejdiiv nenasyt®, potom jemsji, Skadliw a
Znovu nenasyth

Pisobil na vSechny smysly, vyzdvihl ji do zavratnych
vySin vzruSeni, a pak ji stahl #p Opakovanim procesu
prodluZzoval hru. Bylo to mnohem intenziygi nez ja-
kakoli hra.

Byl odhodlany ukazat ji, Ze jsou pro sebe B Ze se
fyzicky dokonale dopiuji.

Nepochybovala o dokonalé sdaeha schopnosti po-
skytovat si vzadjemné vrcholné géeni.

.Sandore! Prosim..."

Ani newdéla, o co ho zada. Abytestal, nebo aby
pokratoval?

Sandorovo srdce poskito pii vysloveni jména, Sep-
taného tak zoufale Elliinymi rty. Byla vasniva dliei¢ na
n¢j reagovala. V kazdém stru mu patila. Brzy to sama
pochopi, sliboval si.

Olizl sladky dilek na jejim krku.

»JSi jen moje, pethi mou."

Hlavu ot&ela na polSta, ale Wdél, Ze to neznamena
nesouhlas. Nedok&zala odgdst slovy. A on ji do toho
stavu pivedl.

Naplnila ho hrdost. Nebyla panna, ani to netvrdilke,
jeji reakce davaly poznat, Ze podobné pocity ndpate s
nikym jinym.
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V tomto sn&ru pro ni byl prvni a z §akého divodu,
ktery nedovedl vysitlit, to pro r&j bylo dilezité. Nikdy se
nepovazoval za zarlivého, kdyz Slo o damskou spolst,
ale nikdy se také nemiloval s divkou, kterou si yslel
vzit na cely zZivot.

Zvedl se a odstranil posledni kousky dlelei, které jim
branily. Bylo natase ji ziskat.

Rychle si nasadil ochranu a najednou sidomil, Ze si
pieje, aby mu dala jagnnajevo zdjem. NeSlo mu jen o
souhlas se svatbouid? si, aby si jim Ellie byla jista. Aby
netouzila jen po fyzickém souwsam.

Na moment z & byl maly chlapec, ktery t&h tstrky od
ostatnich d&ti v fecké vesnrice, protoZze ne#h otce.
Poteboval slySet, Ze neni nezadouci.

Podival se na ni.

,Chces ng?"

Prestal se pohybovatjgstal ji hladit &ekal. Prudce

otevela ai.

»Ano, Sandore, jenom tebe... chéited’ hned."

Jak mohla vdét, ze pra¥¢ tohle potebuju slySet? Jak
védéla, Ze ma pouzit gvko jenom?

Maly chlapec v 8m, odhodlany byt &im jinym, nez je
- dulezitym, mocnym, silnym -, ten chlapecdél, ze
Sandor pdebuje slySet pravto jedno sivko. Skuté&nost,
Ze je pro ni dlezity, byla kltem k zahojeni ran, které si
odmital gipustit a které v sabnosil uz davno f&d tim,
neZ odjeli ZRecka do Ameriky.

LPatis mi, Ellie."

»,Ano." Divala se mu fimo do @&i. ,Jenom tok."

Pondil se do ni a i pocit, jako by se poprvé vratil
domi. Téla, ovijela ho a pak se vzepjala s ivigm pr-
votni rozkoSe. Nechaval ji wsbavat kouzlo okamziku,
nez se zé&al pohybovat.

Zvratila hlavu, paty zalida do matrace a explodovala v
okamziku, kdy on doséhl vrcholu. Jeho ruce dgnsilu
udrZet ho nad ni, a kdyz sebou trhigdtilzse na ni.

Nezdalo se, ze by ji to vadilo, u krku mu mumldéds
k& shivka, jak byl Uzasny, nettitelny milenec, silny, do-
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konaly. Rekla dokonce, Ze je krasny, a i kdyZ by to nikdy
negiznal, chvala z jejich sladkychirtnu dlala dolre.

.Musim se upravit," zahiel za chvili.

Usmala se, ruce polozila na postel a kyvlagkOju."

.Za co?"

STy Vis."

.Ne, nevim."

,Ze ses i nesnazil chytit do pasti."

Opravdu si mysli, Ze jsem tak slaby, abych pouval

vitézstvi ubohé triky? Nepouzil bych je, ani kdybych

mél obavy, Ze se svatbou nebude souhlasit, pomyislel s

Navic fipustila, Ze ke mhaipati.

Kdyz se vratil z koupelny, byla schovana pdiknyv-
kou a malem uz spala. Nic nenamitala, kdyz vkléuai.

Objal ji. ,PatiS mi, Ellie."

.sandore..."

.Nesnaz se to popirat."

Prekulil ji z boku na zada a dival se na ni.

LPotvrdila jsi, Ze ke mhpatis."

Uhnula pohledem, vzdychla a znovu se mu podivala do
o¢i.

.Nepopirdm, Ze se k séthodime, ale to neznamena, ze
od tebe fijmu zasnubni prsten, Sandore."

Byla dplrt vzhiru. Vypadala jako by #ta kazdou
chvili usnout, ale uvazovala jasn

,Co to tedy znamena?" ptal se zklaan

.Pochybuju, Ze se budu milovat 8kym jinym, ale ne-
vim, jestli s tebou chci stravit zbytek Zivota."

Posadil se a pozoroval ji.
.KdyZ nebudes s nikym jinym, jakdmazes odmitat?"
.Nic neodmitam. Prosim& mi. J& jenom ... zkratka jen
nesouhlasim.”
,Hra se slovy."

,Ne, Sandore, pravd&ikala jsem, Ze ptébujucas."

»Ale po tom, co jsme spolu prayprozili..."

Polozila mu prst na rty, aby ho utisSila.

.Bylo to UzZasné, Sandore. Nejsijai zazitek v mém
Zivoté. Prosim, nepokaz ho dohadovanim."
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V jejim pohledu vytuSil zranitelnost, se kterou aed
kazal bojovat.

Za trest ji jemi kousnul do prstu a ona rychle cukla
rukou. Je&tji vSak na ni stihl letmo polibit.

»~Ja nejsem ten, kdo se hada," branil se.

Newdél, pro¢ musi byt Zenské tak &igelné. Nikdy se
nesnazil pochopit Zsob jejich uvazovani. Jedina, na které
mu kdy zalezelo, byla matka, ale vztah s ni bylrosfo
odlisny.

Modré @i byly naplrény pocity, které nedokazal
identifikovat.

~Ja se nehadam. Bojim se, Sandore. Bojim se, Zze mi
ublizis."

,2Neublizim ti."

»Ale ano. Nedokazes tomu zabranit."

Vicka se ji klizila unavou, ale slova vychéazela, jako
je mela v sol§ tak jas® formulovana, Zze nad nimi ne-
musela pemyslet.

.NemilujeS§ m&. Tim mi bude$ ublizovat. Musim se
rozhodnout, jestli bude bolesjai nechatd odejit."

Newiil tomu, co slysi.

LZatracer, ja ti neublizim."

.-Nemuzes§ s tim nic &dat."

Znglo to tak smuta.

A Sandor se railil. , Rekne$ mi, co peebujes, a ja ti
to spinim.”

Pro r§j to bylo jednoduché. Péoto Ellie nenfize
pochopit?

»10 nedokazes."

.Dokazu vSechno."

Smutré se usmala. ,Vim, Ze siiS, ale neni to pravda.
Nemize$S mi dat tu nejdezitéjSi véc."

,CO je tak dilezité?"

.Laska."

Meél pocit, ze ho Bkdo kopnul do hrudniku, ale n&kl
proc.

.M zu ti dat vSechno, co pgebujeS." Byl o tom pevwn

preswdéeny. ,Jestli stojis o ndklonnost, dam ti ji. Kdyz
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si bude$ pat darky, koupim ti je. Kdyz zatouziS po

spole&nosti, mas ji mit. Neni nic, co bych ti odep"

Zaviela @i, ale z koutk stékaly slané Kipgje. Pocitil
bezmocnost, a na to nebyl zvykly. Rozhé&die mu novy
pocit nelibil.

.Kromé citu, bez kterého jsem se musela dosud obejit."
Otxila se zady k &mu.

»v8echno, co mi nabizis, by&o vychazet z lasky, ale
ty mi poskytnes jen to, o co pozadam. V tom je yeliz-
dil, i kdyz si ho neuwtdomujes. Rveérné ten rozdil znam."

Polozil ji ruku na rameno, aby ztiSil bolest, kieslySel
v jejim hlase. Ramena se ji mirtiasla.

,0tec za m¢ citi zodpo¥dnost, ale nemiluje & Po-
znala jsem to uz jako mala holka. Nikdy memiloval.
VSechno pro radélal jen z povinnosti. A ty mi & nabizi$
stejny vztah. Das mi vSechno, o coieknu, abys spinil
povinnost manzela."

Oteila secelem k gmu a bolest obsazena v hlase se
zratila v slzami naplanych aich.

.Nemam a nikdy jsem ne#ta nikoho, kdo by ré& mi-
loval. Nemam dalsi ifbuzné. Nerfla jsem vazné zna-
mosti. Zivot bez lasky je hodrosansly, Sandore. Tak si
manzelstvi nefedstavuju.”

Newdél, co fict. Ml matku, kterd ho milovala od na-
rozeni, a nez zefel dkdesek, nEl i jeho lasku. Miloval ho
svym svéraznym Zsobem. Besto si Sandor lasky
nevazil, vigl v ni jenom picinu bolesti.

Ellie tvrdila, Ze jeji nedostatek je stéjholestivy.

,CitiS se t&’ osandla, Ellie?"

Neodpo¥déla, ale ®co v jejim pohledurikalo, Ze je
osantla. | po tak nddherném milovani. Nechapal to. Citil
se s ni spojen vic nez s jakymkoli jinyilovékem. Jak to,
Ze ona to spojeni neciti?

.Nechci stravit zbytek zivotgekanim na to, aZlovek,
kterého miluju, bude milovat &' pronesla do ticha.

,Rikas tim, Ze mmilujes, Ellie?"

Vihkost z jejich @i stékala po tvidch.

-ANno," zaSeptala.
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Kdyby mu tofekla ged d¥ma dny, povazoval by to za
plus a doufal by, Ze mu to pdire ji pleswdeit, aby si ho
vzala. Ale t& si uwdomoval, Ze laska ji spistiméje
otaeit se zady ke vdemu, co spolu mohli mit.

Najednou se muétko dychalo. \¥¢dél, jaké to je ®-
komu ublizit. Jakkoli se to zdalo nemozné, prvubli-
Zoval. Ji, ale zarovesols.

Jeji nejistota jitla staré rany. Zapomenuté vzpominky.
Celé dtstvi musel snaset odmitanitkivtomu, ¢im byl.
Nemanzelsky syniecké divky a amerického milence.
Prestoze byl nejlepSi ve Skole i ve sportuitelé i
spoluzaci ho odstrkovali, protoze nenosiimeni po otci.

Sebe¥tSi snaha z jeho strany nedokazala zajistit plné
prijeti ani ctdetkovy bezpodmingé sympatie.

Ani Ellii nemohl nutit, aby ho fijala. Nechél to ani
zkouSet. Zaslouzila si¢dét vSechno, ale on zase fmt
boval wdét, Ze rozhodnuti utlala sama.

Byla by jeji laska jako #Heckova, zkalena &ekavanim
a pozadavky, které by Sandor nedokazal splnit? Nmbo
byla jako laska maina, bezpodminmé a ochotna brat ho
takového, jaky je?

Byl tak rozumny, aby si wdomil, Zze &koli od ni ne-
vyzaduje lasku, pokud tu jefqje si, aby byla provazena
prijetim.

Neodpowdél ji. Newvédél, co by ngl fict, aby ji jeSk vic
neranil.

Misto toho ji polibil. Zasypéaval ji jemnymi,éanymi
polibky, dokud nefestala slzet a neusnula, s pazemi pevn
obemknutymi kolem & a hlavou na jeho rameni.
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Ellie sed¢tla na plazi a divala se na feodo kterého se
pomalu néilo zapadajici slunce. Byla unavena z dlouhého
letu a dvouhodinové cesty autem. Tu musela absatyov
aby se dostala do maléhtigtavniho nistetka s vlastnim
hradem a oblazkovou plazi jako stenou k opalovani.

Nyni byla plaz prazdnd, zato ¢rd zivot v neéstetku se
rozjizékl na plné obratky. Ellie si vychutnavala zvlastni
pocit byt Gpl# sama. Posledni dobou ji na kazdém kroku
provazela skupina strazc

Réano se vzbudila v Sandokowbjeti. Se zaenyma
oc¢ima a v &sném sekeni si mohla nalhavat, Ze ji miluje.
Kdyz se vzbudil, miloval se s ni, a potom odeS&tdEm
ji 0znamil, Ze méa vikend na rozmysleni.

Bylo pro r¥j typické stanovitasovy limit, ale pe-
kvapila ji skut€nost, Ze se ji uz nesnazilgs\dcovat. To
mu nebylo wbec podobné.

Nebo snad ano? Musela se ptéat, jakidobo viasta
zna. \kdéla, ze ho miluje, ale to automaticky nezname-
nalo, Ze rozumi jeho myslenkovym pochod Jeji otec by
protivnikovi nikdy nedal¢as na zotavenou. Sandor se
dokonce ani nepokusil vystiit ji, Ze se nemusi bat.d®-
kaval, Ze se s tim vypada sama.
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Stal gede dvémi aiikal: ,Bud’ mg piijmes takového,
jaky jsem, s tim, co ti jsem schopny déat, nebb admit-
nes. Bd’ si uwdomis, Ze se &nnemusisS béat, nebo dovolis
obavam, aby zgily naSi budoucnost. Rozhodnuti je na
tobe."

Pak ji polibil a odeSel.

Pochybovala, Ze dojde k zfiu, Ze se nemusi ¢gho
bat, u¢domila si ale, zZe zivot bezjnby byl pusty, bezu-
t¢Sny a nejspis smujsi nez zivot s nim. Jeji vlastni laska
byla v této bit¢ zbrani nepzSiho kalibru. Sandora
milovala a ¥fila v zivot, tebaze finaSi bolest. Doufala,
Ze bitva neni prohrana, dgswdcovala se, Ze ma bojovat
za lasku, a ne proti ni.

Sandor nil vSechno, co sii@dla od milence, ale jest
mnohem vic. Miloval matku, &ho ni starost. ByEestny a
uptimny. Velky vliv na ni ndlo pfiznani, Ze matce nikdy
nedokazal Ihat.

Dédetkova dislednd vychova silazem na poctivost
zapustila v Sandorovi hluboké iemy. To na Ellii velmi
zapisobilo.

Jeji otec newrl problém Elli zalhat, kdyz byl ie-
swdceny, Ze je to pro jeji dobro, ale ve skimesti ji ne-
miloval. Napadlo ji, jestli tbec ®koho miloval. Mozna
kdysi Ellinu matku. DomysSlela si, Ze ztratou maikye
hned po porodu dcery w&jndoslo ke zvratu aied s¥tem
se uzatel do sebe. Ale mohla se mylit. Nélam moZznost
zjistit pravdu.

O posledniho praro# pisla jako malé d& Dédesek z
otcovy strany zeiel na infarkt kratce po Elliinych Sestych
narozeninach a batka jeSt diiv, nez se Ellie narodila.
Mat¢ini rodice zenteli, kdyz ji byly étyti roky. Zahynuli
pti dopravni nehotlzpisobené opilyntidicem jedoucim v
protismeru.

Nefekla Sandorovi Uplnou pravdu. Poznala, co to je byt
milovana. Pamatovala si na teplo kigbiy narwe, kdyz
byla hod# mala. Pamatovala si, Ze se na¢dalsmal jako
na sluntko na obloze. Ale bylo to tak davno, ze uz
zapomsla, jaké to vlast& bylo.
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Stejnou velost vnimala v blizkosti Hery Christofide-

sové. Po manzelstvi se Sandorem touzila takd tomu,
Ze by vlastn ziskala matku, a tim padenskoho, kdo by ji
skut&gné miloval. Sandor, ktery odmital lasku, n&m
poreti, jaké n&l v Zivote SEsti, protoze nesh jednoho, ale
hned dva lidi, kt& ho milovali.

Navic ho milovala jest Ellie, ale new¥déla, jestli ho
miluje dostaténé, aby mu mohla laskuénovat bez te-
kavani, Ze se ji odpvrati.

Pokud to nedokazu, bude manzelstvi fungovat? Jsem
dost silna, abych ne#mvanou laskou nezatida? Pokud
ne, jak skuténa ta laska je?

Odpovd na mnohé otazky lezela v jejim chovafitiv
otci. Zadivala se do sebe a trochu se uklidnilkdyZ ji
otec zanedbaval a&kdy ji zklamani, Zze neni milovana tak,
jak by potebovala, trapilo vic, nez si & pripustit,
nikdy k otci necitila nenavist. Necitila ji anidte

Pres vSechny podobnosti nebyl Sandor kopie jejihe.otc
Vénoval ji vic pozornosti. Podle vztahu k matce bylo
ziejmé, Ze je tolerantni k pebam rodiny. To bylo
podstatné. Ellie necéla vychovavat &i sama. Mla pocit,

Ze Sandor povazuje za dvojnaséhilezité wnovat se
détem, protoze jeho vlastni otec mu cllyb

Zajimalo by ji, jak bude Sandor reagovat, az zjisti si
sama stanovila tttu na rozmysleni delSi nez vikend. V
praci si vzala tyden dovolené, oklamala strazcerj ktyli
pieswdceni, Zze je ve svém byta odjela. Nerla zadny
konkrétni cil. Kdyz psla na leti&, jednodusSe si koupila
letenku do prvniho volného letadlatfifoiho do zahraxi.

Pristala v Barcelo#, kde znovu vSechno ponechala
nahod a nastoupila do prvniho autobusu s volnymi misty.
Tak se dostala dafimoiského nistetka.

Ubytovala se v malém starSim hotelu, kde stale pou-
Zivali wtraky misto klimatizace. Jeji pokoj byl maly, ale
disty, se starozithnym nabytkem a s kouzlem, které-Sp
kovym hotetim chybi. Moc se ji libil.

Praw tak se ji libilo se& na plazi, jako by byla oby-
¢ejna turistka, ne dcera jednoho z nejbohatSichireu#a.
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Ale nemohlo to trvat &né. Nakonec se musela vratit
zpatky do svého Zivota.

Kdyz odjela z Bostonu, musela stiznat, Ze utika.
Utikala ged Sandorem. Utikala od vlastnich pbci©Od
rozhodnuti, které bylo osudentgolem dané. Bylo ne-
zvratitelné od chvile, kdy dovolila Sandorovi, aky fy-
zicky sblizili.

Mél pravdu. Jen si hrala se slovy. Od okamziku, kely s
milovali, nengla nadkji.

Nemgla nadji na budoucnost bez Sandora, pokud byl
odhodlany prozivat ji s ni.

Najednou ¥dila jasi, Ze se za Sandora provda. Zivot
bez ] a bez matiské lasky Hery Christofidesové nebyl
prijatelny.

Rozhodla se a srdce se ji naplnilo §adSandor neni
jako otec, ubezp@®vala se. Miluje svou matku, takze je
schopny citu. A zajimam ho. Boji se lasky, stgjgko ja
se bojim prazdného Zivota beg.nNawim ho, Ze laska
nemusi pindset jen utrpeni, Ze ke byt pro ¢lovéka
nejwtsi pozehnani.

M& divod k obavam stefnjako ja, ale to neznamena, ze
se neniZe nadit néco nového.

Rozhodla se zkusit&ti. Odmitala ugftit, ze Sandor ma
mensi odvahu nez ona.

Ellie zastala ve Spatisku do konce tydne. Styskalo se
ji po Sandorovi, ale vychutnavala si svobodu. Bézpe
nostni tym ji naSel az veétvrtek. Po zpatni cest do
Barcelony, tentokrat v adits vlastnimfidicem, leéla v
patek odpoledne daiprvni tidou.

Sandor zved| mobilni telefon a nagitaci zm&kl klavesu
k odeslani zpravy na Tchaj-wan. ,Christofides.”
.Sandore, tady je Hawk."
.Nasli jste ji?"
~ANno."
Napsti v hlase volajiciho ho znepokojilo. ,Kde?"
.Je ve Spa#isku."
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.Rikala, Ze pdebujecas na rozmyslenou. Nejspis
usoudila, Ze pdebuje i dostatou vzdalenost."
.Kromé¢ jiného."

,Co tim myslis?"

~Podivej se na fax."

Sandor vyskdil a preSel mistnost k faxu. V podaira
byly dva listy papiru. Zved! vrchni z nich s logdfaw-
kovy spolé&nosti.

Na vrchnim listu byla zobrazena stranka z jednoho e
ropského bulvarniho platku. EvidedtmeSlo o prvni
stranku, al&lanek zevnit. Na obrazku byla Ellie obtena
svadngji a odvaziji, nez neéla ve zvyku. Stala u stolu v
kasinu s atraktivnindernovlasym mladikem. Mladik drzel
Ellii kolem ramen.

Z néjakého podivného idrodu se Sandorovi #alo
Spatr dychat.

JVrat' se k paitaci. Poslal jsem ti dalSi fotografie," na-
béadal ho Hawiv hlas z telefonu.

Sandor netusil, jak Hawk vi, Ze stoji u faxu a picdtsi
novinovou fotografii s popiskem, ze slavny sukidi ma
novy objev, oznéovany jako ,tajemnou krasku".

Elliina identita Zejm¢ zistala utajena. Vzhledem ke
skute&nosti, Zze nevyhledavala pozornostejaosti, nebyl
piekvapeny. A pokud je mladik tak bohaty, jak vypada,
mohl udrzet jeji tajemstvi iipd do&rnymi novindi.

Sandor si prohléd| elektronickou posStu a naSelapra
od Hawka. Otekel ji, napsal heslo, které mu Hawk
nadiktoval, a na obrazovce se objevily fotografia. prvni
z nich se Ellie a mladik libali na plazi. Sandoknadoval
az k poslednimu obrazku, zjevpotizenému pes okno,
ktery zachycoval par v posteli. Oba byli nazi.

~Smaz fotky na svém gdtaci,” vyStekl Sandor.

»Hotovo."

»Dékuju, Hawku."

,Mrzi mé to, Sandore."

Sandor kyvl a polozil telefon. Pak teprve sidomil,
Ze Hawk nemohl kyvnuti vid.
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Zrada se ho dotkla. Zantibse nad dkazy, které mu
predlozili. Ellie spala s&kym jinym.

Zamumlal gco drsného vecting.

Nepomohlo to.

Véiil, Zze je ugimna. \Efil ji, kdyz tvrdila, Ze ho miluje.
Co to ma znamenat? Posledni flite@ svatbou?

To nedokazal fimout. Newrnou zZenskou by si nikdy
nevzal.

Preswdcoval se, Ze bolest, kterou citi, pochazi ze
zklamanych nagji. Nemé& nic spokného se zlomenym
srdcem. Proti tomu se obrnil uz davno.

O hodinu pozdji volal George Wentworth. ,Bezgaostni
sluzba ji uz vypatrala."
Ve Sparglsku?"
Sandor negdél, pro¢ se pta, kdyz @& pred sebou
kompromitujici fotografie. ,Ano. Dnes leti ddni
»Dekuju.”

~Takze flze pokréuje podle planu?"

~-Promluvime si o tom, az se dohodnu s Ellii."

Cht&l oznamit nejdiiv ji, ze vztah je u konce i@stoze
mu p'edvedla, Ze pro ni nic neznamena.

,Dobie. Promluvime si v port."

Sandor nechal Georgea u toho, Ze vSechno jg¢adga,
a zawsil. V poncli méli domluvenou sctizku, ale Sandor
uz \dél, Ze nebudou jednat o fazi, ktera byla podénin
svatbou s Ellii.

Ellie se do bytu vrétila v patek & a hned volala
Sandorovi. Bylo uz pozda byla unavena, ale klidna,
protoze ¥zké rozhodovani #ia za sebou.

Na druhé strah linky ji ptivitalo mieni. Cislo bylo
spravné. Usoudila, Ze na ¥ije Spatné spojeni. Divila se,
protoze si vSimla, Ze jeho teleforéinse spojenim &tSinou
mnohem menSi problémy nez jeji. Zdalo se, Ze Sandor
musi mit vSechno kvalitni a bezporuchové.

.Sandore?" ozvala se. ZkouSela, jestli je stale ve
spojeni.

»~Jsem tady."
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.Réada bychg vidéla."

WZitra."

,Dobie. Rijedes sem?"

LPrijedu.”

SKdy?"

.Piijedu po snidani."

,Vyborng," radovala se.

Doufala, Ze spolu stravi cely den. Styskalo se ji.

Telefon okmeél a Ellie sitekla, Ze spojeni muselo vy-
padnout. NezkouSela volat znovu. Byla dost ospat&la
se setkat hned rano.

Druhy den Ellie vstala brzy. Nédgéla, v kolik hodin
Sandor snida, proto byl&ipravena uz v i osmé. Fijel
az po devaté.

Kdyz mu gisla ote¥it, nepolibil ji ani se neusmal.

Ona nebyla tak zdrzenliva.r&lpokladala, ze jejich
vztah bude laskyplny. Ne#fa s tim mnoho zkuSenosti, ale
oba se mohli &it. Zaklonila se a polibila ho na bradu.

Nesklonil se k ni, proto nedosahla na Usta, aladiky
ji to.

»Styskalo se mi."

~Skutetng?"

Ustoupila o krok dozadu a kousla se do rtu. ,Zlad®s

Ze jsem byla prycely tyden?"

,D4& se to takict."

Nikdy ho nevidla tv&it se tak chlad&ia cize.

Kdyby si nebyla jista, Ze se musi mylit, myslelasbyze
je znechuceny. Ale to by bylaghnana reakce na tak maly
prohesek.

.vadi ti, Ze jsem si na rozmyslenou vzala delSiwdobz
vikend?" zeptala se ve snaze zjistiegp€, v ¢em je
problém. Ritom se otgila a vedla ho do obyvaciho
pokoje.

Posadila se na Zlutou pohovku. Vybral si nejvzdfign

zidli v mistnosti. ,Takze ses rozhodla?" Pokuséa s

usmat.

»+Ano. MoZna by sis mohl pomalu zvykat, Ze Sgatn
snasim fikazy. Pokud to fjmes, bude nas spdley zivot
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jednodussi. Taky nemam v ohlibkdyz se tvAS jako
socha z ledu."

~Takze se rozhodla si énvzit?"

~ANo."

.10 je zajimavé. Jsem gdavy na dvody takového
rozhodnuti."

Dobra nalada, se kterou se vratila dgmomalu opa-
davala. Dnesni rozhovor ji nedaval zadny smysil.

»TY jsi zménil nazor jenom proto, Ze jsem byla prge-
ly tyden?"
,Ne, nevadi mi, Ze sis vybrala delSi dobu, nez jsefih"
.Dobte."

,Na swtlo vySly dalSi okolnosti."

Ted’ na rem vidéla znechuceni naprostoetelre.

,CO to znamena? Jaké okolnosti?"

.Nebyla jsi panna, kdyz jsme se poprvé milovali."

,Rekla jsem ti to."

»1enkrat jsem nedostatky ve tvé povazehdizel."

.Povazujes to, Ze nejsem panna, za nedostatek®2" ov
fovala si, jestli mu opravdu didb rozungla, protoze ma-
lem newtila vlastnim usim.

Micel.

»,Mam t& tedy posuzovat podobnymigmbem

»~Ja alespa dodrzuju ¥rnost jednomu partnerovi.”

.Nazna&ujes, Ze ja ne?" ptala se g#iere. Nechapala,
proc fesi takové &ci.

,0dsoudi$ m, Ze neumim bytarna, protoze jsemipd
tebou ndla jednoho milence? Tomu ngim!"

»Tak to neni."

~Jak tedy?"

,Hodné ses snazila skryt skutou povahu, jak ied
svym otcem, tak igde mnou. #jme jsi dost chytra na to,
abys vedla dvoji zivot. Klanim se tvé vynalézavoseni
snadné oklamat mého vyEmfatele a bezgmostni
agenturu, ale tabse to povedlo."

.Sandore, nevim, @dem mluviS. Nic jsem ied tebou
neskryvala."
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Uvédomovala si, Ze mu nevyprda detaily o prvnim
kratkém poniru, ale to by &Zko nazval skryvanim sku-
tecné povahy.

.Naopak, dokonale jsi tnoklamala. Kdyz se ohlizim
zpéatky, uedomuju si ndznaky, které jsem jako zaslepeny
hlupak nepogehl."

~Jaké naznaky?"

.Kondomy. Kdybys byla tak nevinna, prdiys néla
piipravené kondomy prvni noc, kdy jsem k &gisiSel?"

.ProtoZze jsem fedpokladala, Ze se budeme chtit mi-
lovat, a neclia jsem riskovat @hotrsni."

,10 neni originalni vymluva. Do minulého tydne jsem
ani nenaznal, Ze by nas vztah mohl pokfavat v loZnici."

~Javim, ale..."

Prerusil ji zvednutim ruky.

,UZ mé& nebavi seé tady a hadat se s tebou."

»A co bys chél?"

VSechno v ni tuhlo. Bolelo to, jako by v ni uhoditaz.
Chlad tak silny, az zalézal do kosti.

,Rict, co je pateba, a odejit."

»Tak tofekni," vyzvala ho tiSe. 8ko pohybovala rty.

Na chvili se tvéil vahaw, ale pak znovu nasadil chlad-
nou masku dekl: ,Tvidj otec si peje mit cdice pro svj
podnik. Ty jsi odmitla jit v jeho stopach, protorsehlizel
jinde. NaSel a."

Srdce se ji ro#fStilo na tisic kousk a gitom tusila, Ze
jeS€ neni konec. ,Coze?"

,Nabidl mi wno, které se neodmita. Jednu polovinu
podniku dostanu po svatba druhou polovinu odkaze
nasSim dtem."

Zavrtgla hlavou. Odmitala fijmout otaiv a Sandaiv
komplot. Poznani, Zze s ni mohli zachazet jako ®tkepn,
bolelo tolik, Ze se s tim nemohla srovnat. Najeddosia k
zawru, Ze ani pro jednoho z nich nic vic neznamenala.
Nikdy.

»+Ano. Ale ani polovina podniku nestak tomu, aby r8
donutila oZenit se s Zzenskou, ktera se vyspi smjrgdyz
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postel po naSem milovani jé&ni nevychladla. S Zenskou,
ktera si ndla rozmyslet, jestli si Kivezme."

Snazila se pochopit smysl slov a pomalu fizaly byt
jasné d¥ véci. Za prvé pochopila, Zze Sandor ji olwje,
Ze spala s&kym jinym po dobu, kdy byla pty Za druhé
ji doslo, zZe pokud by Sandor nebykpwdéeny o nevie,
nikdy by se nedozigéla celou pravdu o Sandorovych a
otcovych obchodnich ujednanich.

.V EHS tomu, Ze kdyz jsem na par dni utekla bézpe
nostni sluzk, logicky z toho vyplyva, Ze jsem se milovala
s rekym jinym?" owtrovala si.

Absurdni dom#inka se ji zdala stejnnesmysina jako
byt psSdkem v partii jedinych dvou lidi, které v Zigot
milovala.

Byla zvykla na otcovu lhostejnost, ale ne na tai-p
ziravé ignorovani vlastnich poiit Od Sandora navic
ocekavala mnohem vic. Vitala si, Zze byla neskutes
hloupa.

.,Nemam ve zvyku &at ukvapené zavy na tak vrat-
kych zakladech."

LUCIi MONROEOVA

~Takze ti rekdotekl, Zze & podvadim?"

,N&co na ten zfisob."

,Vysvétli mi to," doZzadovala se.

Chlad v ni naistal, az se citila jako nagina ledem,
ktery se pi dalSim zavanu e rozbit na kusy.

Na stolek poloZil papirové desky.

Zvedla je. Zakazala si vadhat nebo se obavat tohige c
uvnitt. Otewela je. Navrchu bylo logo vyznamnésswé
detektivni agentury. Pod nim naSla sprostianek
bulvarniho platku. U stolu s ruletou stal mlady.daivka
by mohla byt Elliina sestra, byla ji hatpodobna.

Byla ale StihlejSi. Obh méla upravené do moderni
tenké linky, zatimco Ellie nechavala d@bonedotené.
Divka na fotografii byla obkena do Sdit podle posledni
maédy a tvdila se sebejistjako modelka nebo heflea.



Ellie na podobnych fotografiich pokazdé vypadala to
porrs. Jako by mila Sesty smysl na natené fotoaparaty,
pokazdé fed nimi ztuhla. Nerada se nechavala fotit.

Odfaxovana fotografie byl&ernobila, takze Ellie ne-
mohla rozpoznat barvu¢bsvé dvojnice, ani zda jeji spo-
le¢nik ma vilasyerné, nebo hiaé.

Odpowd nasla na dalsi strance. Spolgk byl hrédo-
vlasy. Na barevné fotografii byl stejny par, temtikse
libali na plazi. Divka na seébméla plavky a v pase uva-
zany sarong. Byla tak hubena, Ze se ji rysovalaaozeb
Nevypadala nemoenjako rekteré hollywoodské hsz-
dicky, ale rozhod&byla hods Stihla.

Pti prohlizeni dalSich fotografii zjistila, ze divkaa
stejnou barvu & jako ona. Byla Ellii vic podobna, nez by
mohla byt vlastni sestra. Az na StihlejSi postavglelik
drobnych kosmetickych odliSnosti vypadala jako jeji
dvojce.

Na poslednim obrazku byla s mladikem v postelieEll
si piipadala jako Smirak, ale nemohla od fotky odtrhnout
oci. Na diginé tvéi rozeznala stegh bezbranny pohled,
jaky méla sama po milovani se Sandorem, a pochopila, ze
jsou sestry.

NetuSila, jak je to mozné. Snazila setity Ze dvojnice
je cizinka se stejnou genetickou vybavou z davné mi
nulosti, ktera podivnou nahodou vypada jako depj
prestoZze nejsouiec gibuzné.

Ale instinkt ji napovidal &co jiného. V hloubi duse
védéla, Ze ta divka na fotografiich je sestra.

Otec jitekl, Ze matka zefala hned po porodu. Nikdy se
ani slovem nezminil o dalSim &t Ale muselo existovat.
Otec musel Ihat. NetuSila, jak a prayla od dvojete
oddlena. Ani ji to nezajimalo.

Veédéla jen, Ze skde je lidska bytost, kterd by ji dha
rada, protoZze tak to mezi sestrami chodi. Bytdst,oki by
ona sama taky #&a rada.

Otacila se k Sandorovi.

,Odejdi."

,10 je vSechno, co mi fizeSiict?"

.Ne."



Zdalo se, Ze doufa, Ze mu vSechno ¥gl§vale nejspis
Slo o opticky klam. Byla feswdéena, Ze ho nezajima.
Chgl si ji vzit jenom kli obchodnim zajrim. Dokonce
jeho matka to pochopila, jenom Ellie zila v blazené
newdomosti. Sandorovi neni nic dost dobré a na prvnim
misg je prace. Jako u otce.

JSi ubozak."
~Jak se opovazujeS?" rdil se.

,Lhal jsi mi. Tvrdil jsi, Ze ti jde o i, ale touzil jsi jen po
otcow podniku."

»Takhle se chce$ ospravedInit?”

.,Ne. Nemusim se ospravédivat. Ty se chova$S neod-
pustitelr#. Odejdi z mého bytu, Sandore, a uz se nevrace;.
Nikdy."

Nepohnul se. ,Ellie..."

.Ml ¢ azmiz."

Zmocnila se ji hiza z pomysleni, Ze vSechngmu v
Zivote véftila, byl jeden velky podvod.

LAspon mi fekni, pr& jsi s nim byla. Je to byvaly mi-
lenec? Slo o posledni flirt?"

.Nedluzim ti zadné vysitleni."

LVratila ses dom rozhodnuta vzit si "

»Ano, tak hloupa jsem byla."

wEllie, vysvétli mi to."

Divala se na §. Prosba zéla ugimrg, naléha¥, jako
by Sla od srdce. Ale on nema srdcippmnéla si. Zalezi
mu jen na majetku, na rogdvani podniku, na tom, aby
dokazal, Ze je moeBsi a lepSi nez jeho otec. Ja ho
nezajimam. Skutmost, Ze mi niekl o dohod s otcem, to
dokazuje.

,Rikal jsi, Ze matce nedokazes Ihat ani riedstirat."

»10 je néco jiného."

.Nejspis. Mas ji rad a ja jsem jen figurka viehmezi
tebou a otcem. Mohla bycl henavidt, Sandore. Opravdu
bych £ mohla nenavi&."

Smutré se zasmal.

~Jedna z ¥ci, které nd na tolg prekvapovaly, byl fakt,
Ze toho mame tolik spaleého. Taky bych ét dokazal
nenavidt, Ellie."



Jdi pry¢, Sandore."
V ocgich se ji zaleskly slzy. Vzdo¥reamrkala, odhodlana
vydrzet, dokud neodejde. ,Nechgividét. Uz nikdy."

Stél a v gich se mu objevilo bolestné jigni, ale hned
zmizelo a bylo nahrazeno ledovym chladem.

»ANi ja po tom netouzim. Nejspi$ jsme se oba sipletl

kdyz jsme si mysleli, ze sitvieme dverovat.”

»ANno."

Hlas ji selhal na jediném slévSandor odchazel.

Uprosted cesty ke dvém se zarazil, ale pak se narovnal a
zmizel.



OSMA KAPITOLA

Ellii bylo do pl&e.

Uz se tak jednou citila a slibila si, ze se to miebu
opakovat.

Selhala a bolelo to. Bolelo to tak moc, Ze si nalpgita,
jestli v sol& bolest udrzi jako poslednByla moc velka a
moc hluboka.

Laska k Sandorovi byla si#jsi nez to, co citila v de-
vatenacti letech. Ma pocit, Ze ji hrudnik svira ocelova
obrw a stéle se stahuje.

Nedovedla se s tim vypédat. Bylo to filis silné. Ale
nentla nikoho, kdo by ji pomohligkonat litost. Nic ji
nemohlo zmirnit.

Pak ji pohled sklouzl na fotografie poloZzené naksto
Pravdu, napadlo ji, musim zjistit pravdu.

Popadla vrchni list a natahla se k telefonu. Zatarka
aby zahnala slzy, aigetla si telefonniislo v hlavice
agentury. Agentura &a kancel& po celém s4¢, ale fax
piiSel z New Yorku.

Prsty ji nechily poslouchatgislo musela vytéit dva-
krét, nez se trefila.

Odesilatel se jmenoval Hawkiipneni nebylo uvedeno.
Pra¥ nebyl v kanceld. Nechala na zaznamniku své
jméno adislo telefonu do bytu i na mobil a pozadala ho,
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aby ji po vyslechnuti vzkazu okan&itavolal. Tvrdila, ze
jde o naléhavyifipad. Pro ni byl opravdu naléhavy.

Nemohla si dovolit myslet na Sandorovu zradu. $&Se
Ze na zlomené srdce se neumira, ale najednou setiyla
jista. Nemohla ranu nechatist a otevirat se, nemohla ji
jitfit. Musela se ovladnout a Sandorovu zradu tizav
ostatnim bolestnym zklamanim z minulosti.

Zmoaiovalo se ji zoufalstvi a hrozilo, Ze ji pohlti. Vaa
obrazky a pospichala k giteci, odhodlana zjistit, co se da.
SnaZila se za#éstnat.

Zatala ¢lankem v bulvarnim platku. Hawk doplnil
jméno tydenikucislem stranky, na kterélanek nalezl.
Nasla si noviny na internetu. Byl to Sgtaky list. Ellie
naststi untla Spaklsky, proto pro ni nebyl problém si
cely¢lanek pegist.

Nenasla tam vSak zadné dalSi informace. Jménodspole
nika divky, ktera byla Elli podobnd, bylo uvedeung v
pavodnime¢lanku. Ellie ho zadala do vyhled&eaa nasla o
ném nekolik dalSichélanki. Ani jeden ji vSak nepésil.

Dosla k zawgru, Ze Zejm¢ maji se sestrou stejrEpatny
vkus, protoze ten mladik byl igdchozi rok vyfoto-
grafovany nejmii s tuctem krasavic. O tajemné ZedalSi
¢lanek nenasla.

Ellie se gesto rozhodla pokiavat v pfizkumu. V praci
se natila, jak hledat Udaje o zazemi ¢ité osoby,
potrebné k ziskani dodatecho vzdlani. Zaala patrat po
zadznamech o vlastnim narozeni a po zaznamech pamro
sourozence.

Po ctyficeti piti minutach byla u cile. iekvapes se
divala na nalezené Udaje, které&ilgdZ obrazovky pdai-
tate. Narodila se jako jedno z dwaj}, ale nikde nenasla
Udaj o sestné smrti.

Méla podivnou pedtuchu. Aby si ji odtila, zavolala
kamaradce do knihovny. Knihovnici kdysi Ellie ponfeh
aby se dostala do #erni Skoly, a nasledrji nasSla misto v
knihovre v meéste&ku zapadd od Bostonu. Ellie ji
pozadala, aby vyhledala novinownky z doby kolem
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jejtho narozeni, ve kterych se psalo o rédin
Wentworthovych.

O dw hodiny pozdji kamaraddka volala zpatky se
zpravou, ktera easla Ellinym zivotem v zékladech.

Ellie nebyla pekvapena, kdyz v sobotu odpoledne nasla
otce v kanceld On ale pekvapeny byl. Vstal od stolu a
privital ji usmévem. ,Eleanor, co tady&hs?"

.PriSla jsem se zeptat, prgsi mi lhal."

,Lhal? Tokg?"

Podetivaw pfimhouril svétle modré ¢i. ,O cem?"

.Lhal jsi mi snad tolikrat, Ze neitieS uhodnout, Kk
které 1Zi se zlobim?" ogda ho.

,Rikal jsem Sandorovi, aby séeul tebou nezmbval o
obchodni doho#l Védel jsem, Ze budes #it."

.Nechutné obchodni dohodyénmezajimaji.”

,Opravdu?"

,Opravdu.”

»TakzZe si ho pesto vezmes?"

»Nikdy!"

George Wentworth jako by se najednou zmenSil a vy-
padal starsi.

.Myslel jsem..."

»Je jedno, co sis myslel. Mylil ses. Ale nechci mitwo
Sandorovi ani 0 katastrgfkteré jsem taktak unikla, kdyz
jsem si ho odmitla vzit."

~Tak prag jsi prisla?"

,Chci mluvit o ni." Ellie hodila

na stl papir.

Byla na ®m jedna z fotografii, kde sést spole&nik
nebyl k poznani.

Ellie nepochybovala, Ze otec by sestrdatanledat, ale
skut&nost, Ze kdysi zastavil patrani a odlozil ji jalal¢n
z nepovedenych obchad ji vedla k odhodlani ne-
usnadiovat mu to. Byla schopna najit ji sama, nebo &spo
najmout dobrou agenturu.

Podival se na obrazek a zbledl.
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,0dkud to mas?"

.Zeptej se Sandora."

Trhnul hlavou.

,Co ten s tim mé& spateého?"

.Mysli si, Ze jsem ho podvéth."

,Rekl jsem mu, Ze jsi ve Spésku."

Ty?"

»+Ano."

.V tomto st&& plati zdkon o ochransoukromi. Odvolej

bezpe&nostni sluzbu, neb& zazaluju."

JZatracer, Ellie, viS, Ze to nefifu udlat. Neni to

bezpe&né."

»A ona byla v bezp&?"

Zesinal. ,Nemohl jsem nicdht, kdyZ zmizela. Ne rl
jsem zadnou stopu.”
.vzdal jsi to."

,Byl to jediny zpisob, jak nefjjit o zdravy rozum."
Tézce polkl. ,Jak ses o ni doxkla?"

,0Od tebe ne."

Trhl sebou, ale nikl.

.M éla jsem jisté tuSeni, proto jsem patrala v novinach
doby kolem mého narozeni. Unos neiké najit."

~renkrat se o tom psalo. Néju jsem doufal, Ze setkdo
ozve, aletasem jsem ztratil naf."

,Proc jsi mi o ni néekl? Mela jsem pravo toadet."

,K ¢éemu by to bylo dobré? V debkdy jsi byla dost
stara, abys to pochopila, jserddél, Ze uz ji neuvidime.
Tobe by to jenom ubliZzilo."

,0dkdy & zajima, co by mi ublizilo? Nekl jsi mi o
seste, protoze sis nég@l, abych na tebe naléhalaikv
dalSimu hledani. Vi§, Ze jsem hédurdohlava, kdyz jde o
nékoho, koho mam rada."

.Nesnesl| bych to. Moc jsem #' vypravil ze sebe
piiznani utrapenym hlasem.

,Proc jsi trpél? ProtoZe jsi odepsal dceru jako ztracenou

zalezitost?"



.,Neodepsal jsem ji. Ale nemohl jsem uz ni¢lad,"
vykiikl.

,Mysli§, Ze jsem mluvila o ni?" vmetla mu Ellie do
tvére, otdila se a odesla.

Volal ji, ale nevSimala si prosebného tonu, podobn
jako on sictyriadvacet let nevsimal ji.

Kdyz se vratila dorin, na zaznamniku nasla vzkaz. Byl
od Hawka.

Hned mu zavolala.

.Nechavala jsem vzkaz, Ze jde o naléhavou zal€Zltos
vyhrkla, jakmile zvedl telefon, aniZ seéeplstavila.
~Sle¢na Wentworthova?"

~ANo."

.Volala jste teprve fed ti hodinami."

,Naléhava zaleZitost vyzaduje okamzitou reakci, gpan
Hawku. Rekvapuje ny, Ze si vaSi zakaznici néztji na
vase pojetéasu.”

.Nejste jednim z nich."

.Presto..."

Vzdychl. ,Ffiznam se, Ze bych se ggidrozhovoru s
vami vyhnul, ale nejidv si reco ujasnime. Konec vztahu
na zaklad informaci, které jsem poskytl, nefiat mém
diati k akutnim zéalezitostem."

»M €&l by byt, pokud ty informace nejsou spravné."

,Prosim, sléno Wentworthova, uz jsem to slysel snad
tisickrat. Ani vyhroZovani, aniipmlouvani v slzach ne-
piinese vysledky. Nic #negeswdci, abych zavolal za-
kaznikovi a tvrdil mu, Ze jsem &ldl chybu. Ja jsem ji to-
tiz neudtlal."

»Jste si tim tak jisty?"

.Naprosto."

Pofasla hlavou nad jeho aroganci, &dla jen: ,Ne-
mam zjem na tom, abyste volal tomu potkanovi,ykiéis
zantstnal."

,CO0 si tedy pejete?" ptal se skepticky.

.Potiebuju \&dét, kde jste vy nebo vas pracovnikélad
ty fotografie."



.Na to vam nemzu odpovdét. Moji zamestnanci
pracuji vyborg a jsou diskrétni. Nic si z toho n#ejte, ze
jste si néeho nevsimla."

.Nezajimd m§, kde se nachéazel, ale kde se to celé
odehravalo."

Byl ve Spartlsku," odpodil tonem, ktery ji napasdg|,
Ze ji nebere vazn
Ve Spartlsku?" podivila se.

Clanek pochazel ze Spaskych novin, ale domnivala
se, ze dvodem byl sesin spolé&nik, ktery pail ke
Sparélské smetance. Byllenem rodiny ovladajici jednu z
nejwtSich soukromych spalaosti v zemi. V ¢lanku
nenaSla zZadné informace o mjskde byly fotografie
poiizeny.

,Vzdyt to plece vite."

.Ne, pane Hawku, nevim."
Udglalo se ji slabo. Byla se sestrou ve stejné zeadlegp
krajiny na obrazku dokonce u stejného e
.Ve kterém ngsg?"
~Je ta hra nutna?"

~Jen mi odpo¥zte. Pak teprve z&sim a necham vas na
pokoji."

.Fotografie vznikly v Barcelofia okoli."

,Kdybych zistala ve nmist, mohla jsem ji potkat,” vy-
dechla pekvapes.

Prat jsem jen nasedla na autobus a odjela do malého
méstetka na pobezi? ProtoZe jsem utikala od Sandora.

Znovu se ji zmocnila litost, proto rychle nasovala
myslenky jinam.

.Sledovali jste ten par jesdal?"

.Ne. Zakaznik si pal, abychom festali, proto jsem
zantstnance odvolal."

Aspai mela kde zdit. Znala misto a jméno. Jméno
sestina spolénika.

.,Pane Hawku, mizete mi doportit né¢jakou agenturu,
kterd by mi nasla ditou osobu?"

,Chcete po mé doporieni?"

Jeho netivéra ji malem rozesmala.



»,Ano. Sandor si vybral vas, to znamena, Zetipatk
nejlepSim. TakZe budetetdst, komu mam zavolat, kdyz
nemizu oslovit vas."

.Koho chcete hledat, stao Wentworthova, jestli se
mizu zeptat?"

.Par na fotografiich, které jste &dli. Konkrétrg tu
divku."

.Neznam agenturu, ktera by vyrobilaikhzy o ne-
existujici osob, aby vas dostala z nesnazi."

.Nejsem v nesnazich. Vlastrdiky vam jsem se jim
vyhnula nadobro. TakZze vam, pane Hawku, musim po-
dekovat za de veci."

,Rikejte mi jen Hawku," zavel. ,Jaké di véci?"

.Kdybyste to nezkazili, Sandor by mi nikdy ie&l o
dohod s otcem. Nejspi$ bych si ho vzala. To je prwu. v
A diky €m fotografiim jsem zjistila, Ze mam sestru, a vim,
kde z&it s hledanim. Kdybyste nebyl az v New Yorku a ja
bych nebyla peswdéena, ze muzsti jsou bohapustym
plytvanim DNA, byla bych v pokuSeni vas polibit."

Sandor se zadival na fotku Ellie s cizincem.

Kdyz obrazky dostal poprvé, dival se n& jen tak
dlouho, aby zjistil, co na nich je, a pak uz sinjec ne-
prohlizel. MEl v imyslu je po vyti&ni smazat z piitace,
ale neudlal to.

Kdyz se vrétil od Ellie, ztrdp&énnad nimi sed a pro-
hlizel si je peélivé do vSech detdil Ellie na obrazku vy-
padala Stihleji nez ve skuteosti. Nema snad fotoaparat
naopak pidavat kilogramy? Navic #ha zvlastni obdi.

Snazil se vzpomenout si na posledni setkani. Vypada
jinak? Nemohl si vzpomenout a byl vztekly.

Nerad pipustil, Zze je sdné, jak se nedokaze od
fotografii odpoutat. Byla na nich jeho divka s mizi
chlapem.

Ale Ellie pati mrg, zuil. Vlastre patila. Fripomrgl si,
jakym zpisobem se rozesli. Sam se ji vzdal.

Prfiméla ho k tomu hrdost. Donutila ho odejit a netrvat
na vyswtleni, které mu Ellie nebyla ochotna podat. Zadné



vyswtleni ale stejd nemohlo nic zrénit. Byl zhnuseny
sam sebou, zeibec chil veédét, co si Ellie mysli.

Jenze nemohl igjit jednu podstatnouée. Vratila se
domi rozhodnuta si ho vzit. Pt® Pr@, kdyz se klida
milovala s jinym? ¥dél, Ze ji nejde o penize. G¢ meslo
ani v jeho pipack. Ty pro Ellii, jak Wfil, nejsou dilezité.

Ale také \fil, Ze je schopna bytévna.

Jest se nevzali, ale pala k nému.

Zmatkal papir v ruce. fedstava Ellie s jinym ho trapila
vic, nez si cld pfiznat.

Nenel bych se tak citit, uvazoval. Kdyz se rozhodla pro
jiného, ne&l bych byt schopny se s tim vyf#mlat jako s
nevydd&enou investici.

Tvrdil jsem ji ale, Ze na$ vztah neni obchodfipad.
Taky nebyl. Byl g&im vic, zatraceh

Znovu shlédl na fotografie. R¥ami instinkt napovida,
Ze na nich #&co neni v ptadku? Zejmg mi nedila dolie
vidét ji s cizim chlapem. V tom je problém.

Dival se na divku na plazi. Je to opticky klam, meb
Elliino télo vypada jinak, nez jak si ho pamatuju?

Zazvonil telefon.

,Christofides," ohlasil se.

.Sandore, tady je Hawk."

»Ano?"

.Praw jsem n&l podivny hovor s tvou snoubenkou."

,Nejsme zasnoubeni."

Vyslovil ta slova nahlas a ucitil podivnou prazdnot
Musel se sougtdit, aby zvlastni reakci ignoroval.
»10 mi fikala."

»Zufila? Zlobila se na tebe?"

,Ne, vlastré mi dekovala."

»T0 je divné."

Aspai Sandorovi se to divné zdalo. Nedpokladal by,
Ze Ellie Hawkovi podkuje za to, Zze odhalil jeji zalety se
Sparglskym krasavcem.

.PO jejim vyswtleni ne. Nejspis si mysli, Ze ty a jeji otec
jste s ni nehrakliistou hru." Sandor zael.



,Zadala n¢ o doporgeni na firmu, ktera by ji pomohla
nékoho najit."
.Koho?"

,Divku na fotkach."

Sandor ztuhnul. ,Tvrdila, Ze to neni ona?"

~Ano."

»A chtéla, abyste tu dvojnici nasli?"

.Nejdiiv ne. Chtla po mr doporgeni na jinou
agenturu. Ale pokud Zena na fotografiich skméeneni
Eleanor Wentworthovd, pak n zamgstnanec udal
chybu. A ja nemam rad chyby, Sandore."

,10 Si uvdomuju. Proto jsem sitvybral. Budete ji
hledat?"

»+Ano, ale ch¥l jsem, abys o tomadsl."

»Toho si cenim."

.Sandore?"

»Ano?"

,Omlouvam se."

Sandor ¥dél, Ze pro Hawka nebylo jednoduché omluvu
vyslovit. V tom si byli podobni. Oba se neradi riya
zrovna tak neradi chybyfignavali. Ale omluva znamenala
jese vic. Hawk by se neomlouval, kdyby Eliinym stow
newfil. V tom piipact ale musela mitiieswdcéivé dikazy.

Sandora se zmocnila Gleva, jen s namahou udrziiykli
hlas. ,Kdo je podle Ellie ta Zena?"

»Jeji dvoge, unesené z nemocnice ténhned po na-
rozeni. Nerdli zadné stopy, it prost zmizelo. Nikdo
nepozadoval vykupné."

Sandorovi chvili trvalo, nez informaci vebal, protoze
byla naprosto odliSna od odgml, jakou by od Hawka
ocekaval.

.Nevédél jsem, Ze Ellie ma sestru."

,Ona taky ne."

,2otec ji to ngekl?"

.,Ne. Mam dojem, Ze se n&jrelobi."

~Stejné jako na md."

.Presre tak."



Sandor zaklel, aleipsto se citil o &co lip nez ped chvili.
Ellie mi nebyla netrn4, u¢domoval si. Pat mi. ,Jak to
zjistila?"

.Poznala, Ze na fotkach neni ona."

»A hned ji napadlo, Ze ma dwg?"

,Ne. Rekla mi, ze se snazila ¢&iit, ze to @vée je jen
dvojnice, ale instinkt jikal néco jiného. Proto patrala po
zaznamech o porodu.”

»A Zjistila, Ze se narodilo je§fedno di€?"

,Ano. Ol jsem si ty zdznamy i novinovéanky o
tnosu. Taky jsem prayil, ze sl&na Wentworthova v
dobg, kdy mj agent sledoval jeji sestru a Menendeze ve
mésté, opravdu bydlela v malém hotelu v gebnim
meéstetku nedaleko Barcelony."

Hawk byl zvykly si fakta odtovat dvakrat, aby #h
jistotu.

,Aha. Jaka je prawpodobnost, Ze se ocitnou ve Spa-
nélsku ve stejnou dobu?"

,DOst mald, ale P své praci jsem se néilj ze takové
véci se rekdy stavaji. Dokoncéastji, nez by sis myslel."

SV &Fim ti."

»Rozrusilo ji to."

»Mluvis o Ellii? Co ji rozrusilo?"

,Ze byla tak blizko sestry, kterou neznd, a nepgtka

se."

.Nepochybuju, Ze musi byt rozruSena z mno#a.v

Hawkovo méeni znamenalo souhlas.

,=UZ jsi mluvil s Wentworthem?" zajimal se Sandor.

,Chystdm se mu volat hned po tob

,D€ej mi védét, co jsi zjistil."

,Lituju, ale nemizu. Oznamil jsem ti, Ze jsem v patrani
pro tebe udlal chybu, ale v tomto ffipack je zakaznici
Eleanor Wentworthova."

,Chapu."

Sandor zvedl telefon a vytib Elliino ¢islo. Nereagovala
na vyzvagni a Sandor se nedivil. & na telefonu displej
se zobrazenymgislem volajiciho. Pokus jeSttrikrat



opakoval, nez se rozhodl, Ze nejlepSi bude, kdyaud,
co oba odsoudili jako nemozné. Vrati se k ni dwbyt

Zmeénil nazor, ale netlal si iluze, ze Ellie doSla ke
stejnému z&ru. Dostat se za die bytu nebude snadné,
uvédomoval siRekla, Ze uz & nechce vidt, a myslela to
vazre. Ale tam, kde dnes jsem, jsem se nedostal tak, ze
bych se vzdaval bez boje.

Byl na cest k ni, kdyz mu zazvonil mobilni telefon.

Volal znovu Hawk.

,CO se @je?" zeptal se Sandor bez okinlk

.KdyZ jsem se snaZil dovolat Georgeovi
Wentwortovi, zjistil jsem, Ze ho odvezli na nedaek
soukromou Kliniku. Red dv¥ma hodinami ho nasli v
bezwdomi na podlaze jeho kancidd'

»volal nekdo Ellii?"

.Nezveda telefon."

-Prav k ni jedu."
.Dobie. AZ s ni bude$§ mluvit, ¥id ji, Ze pracujeme na
nalezeni jeji sestry."
LVyFidim."

Znovu zkusil Lillii zavolat, ale stale magn

Potom zavolal matce. Rozhovor s ni byl @ag ale
¢ekalo ho jedt narangjSi jednani. Se snoubenkou, kterou
byl odhodlany znovu ziskat.

Sandor zéukal na dvée Elliina bytu. Uvnit bylo ticho.
Nebyl prekvapeny, ale nevzdaval se a znovu zaklepal. Z
druhé strany ocelovych dkiese neozval ani nejslabsi
zvuk.

Pti dalSim klepani zavolal jeji jméno. Zase nic. jgll

tady je Sandor. Mam zpravy o tvém otci."

Neodpovidala.

Rychle geSel k bytu, kde sidlila bezg®ostni sluzba, a
zabouchal na dve.

Dvete se otekely skoro okamzi a v nich se objevil
vysoky, asi padeséatilety muz.

»~Ano?"



LVite, kdo jsem?"

»-ANno, pane."

,0desla dnes ver sl&na Wentworthova z bytu?"

.Ne, pane."

Jste si jisty?"

.KdyZ ndm ped tydnem utekla, museli jsme dat
dalSi opateni, pane. Neni mozné, aby opustila budovu,
aniz bychom si toho vSimli."

Sandor kyvl a otdéil se. Vratil se k Ellinym dvem a
buSil na & tak dlouho, dokud z druhé strany neuslySel
hlas.

.Proboha, Sandore, sousedi si budaiZ®tat na ruseni
no¢niho klidu."

Slova byla tlumena dvmi, ale Zetelr® slySel, ze se
zlobi.

Jdi pryc.”

Dival se na kukéatko ve dkieh a doufal, Ze Ellie ho
vidi.

.Ne."

.Nepustim & dovnif!"

»TVij otec méa problémy, Ellie."

»Ano, to ma," souhlasila rozzlob&m ukivdéng. Sandor
se zamréil. Nerad sdloval Spatné zpravy. Ma toho za
jeden den az dost, ale nedalo se #latd,Je v nemocnici."

Za dvemi bylo opst ticho. Pak mu zazvonil mobilni
telefon.

Volala Ellie.

~Je mi lito, pethi mou," ozval se do telefonu.

LOpravdu je v nemocnici?"

.-Hawk m¢ informoval, ze ho naSli v begdomi na
podlaze jeho kancei@ zhruba fed d¥ma hodinami.
Prevezli ho do soukromé nemocnice."

Telefon byl g#my. Klapani zastky prozrazovalo, Ze
Ellie odemyka dvie. Kdyz je oteiela, stala v nich s rukou
na klice. @i méla ¢ervené a oteklé.

,Doufam, Ze se nesnazis obelstit."

,Nic takového bych neudal."

,10 tvrdis ty."



Sandor se neurazil. Bylo mu jasné, Ze zacasuych
okolnosti si to nerive dovolit. Nebyl v pravu a oba to
veédeli.

Newdél ovSem, jak napravit Skodu napéachanoti p
poslednim rozhovoru. Myslel si, Ze by mu mohla adipu
protoze ¥fil, Ze mu byla neérna. Dikazy byly jasné. Co
mu ale nejspi$ neodpusti, bylo obchodni ujedné@ncem,
ve kterém hrala k¢bvou roli.

Sandor vzdychl. ,Jak jseifekl, otce nasli odpoledne v
kanceldi. Snazili se ti zavolat, ale nezvedala jsi telefon

,Nechtila jsem mluvit s nim ani s tebou."

Proto nezvedala telefon.

,Chapu."

.Ne, nechapes." Brada se fésla. ,NemilujeS & Nic

nechapes.



DEVATA KAPITOLA

Newdél, co na torict. ,Vezmu & do nemocnice," navrhl.
Darazre zavrgla hlavou, ale vSiml si, Zze se mirohwje.
.Pojedu sama."

»V takovém stavu neiizestidit."

.V jakém stavu, Sandore?"

Oci ji plaly hrévem. ,Jsem Upla klidn4a. Jen @ mirng
znepokojilo, kdyz jsem zjistila, jak jste éms otcem
podvedli."

.Neveédél jsem o existenci tvé sestry."

»Ale védél jsi o vyhodném obchodu. Vitljsi ve mre jen
zarweny fFijem. Chel jsi mé vyuzit, ale pak jsi ziskal
dtkazy, Ze nejsem hodna ani rokSgaka ve vasiih."
~Tak to nebylo."

Ale vedél, ze Elli negeswdei. Uvdomoval si, ze
Zenské vidni swta se liSi od muzského, ¥ipact Ellie se
zdala propast mezi vzdjemnym porozunim jesS¢ vétsi.
.Nemél jsem v planud vyuzit. Ch¥l jsem si & vzit."
Znaver zatasla hlavou. Polkla, aby ovladla émv brady.

.Nebudu se o tom s tebou bavit," pronesla zdénliv
klidng, ale hned zas vypadala, Ze se zhrouti.



LUCY MONROEOVA

,Opravdu je v nemocnici?"

Pritahl ji k sok, aby neupadla.

»ANno, pethi mou. Cestou jsem tam volal, abych se ze
ptal, jak se mu d& Je stabilizovany, ale j&heznaji pi-
¢inu kolapsu.”

Prijemne ho pekvapilo, Ze se neodtahla.

~Ja [icinu znam," zamumlala mu do koSile a vzlykla.
~Je to moje chyba."

»10 neni pravda.”

,Rekla jsem mu o ni. O sést Bez varovani. Pak jsem
ho obvinila, Ze se na nas vykaSlal. OdeSla jseitbew
jsem neposlouchala, ¢tkal."

Kdybych si vSiml, Ze na fotografiich neni Ellie,ako-
val, Sel bych za otcem s ni. Mohl bych situaci mihia
obéma usnadnit. Ale nechal jsem se oklamat zrakem a
vSichni tel’ za to platime.

,SS888.."

Ponhladil ji po zadech. ,Byla jsi rozzlobena.cMsem
tam byt s tebou. Kdybychom se nepohadali, byl kych.
Je mi to lito."

Odstkila ho a rukou si @ela ai.

.,Pojedeme. Musim ho vid."

Sandor vydechl Glevou, Ze se rozhodla jet s nim. Po
tiebovala ho, i kdyz si to neédomovala.

V aut se Ellie zeptala: ,Jak vi$ o si&"

,=Hawk mi zavolal."

»<Aha." Vzdychla si. ,To je pravda. Mluvil jsi o&m.
On titekl o otci?"

»+Ano, kdyZ volal podruhé.”

.Byla jsem v Soku, kdyz jsem zjistila, Ze mam sestr

,Muselo to pro tebe byt hrozné. Ale & jsem rco
tusit uz ged rozhovorem s Hawkem. Néch fotografiich
nebylo rco v pdaadku."”

,CO... pra&?"
.Divka na fotkdch vypadala jako ty, ale byly tam
drobné rozdily."



,Prog sis jich nevsiml tiv, nez jsi ¢ obvinil z

newry?"

Citil na sol# jeji pohled, ale &noval setizeni.

.Nejdfiv jsem byl moc rozzeny, abych si obrazky
prohlizel dikladrs."

,POz&ji uz jsi nebyl rozzieny?"

.KdyZ jsi mé vyhodila z bytu, vratil jsem se do kan-
cel&e. Byly tam ty obrazky..." Zmlkl, necHt ptiznat
nutkani byt s ni alespioprostednictvim kompromitu-
jicich fotek.

.Prohlizel sis je?"

~ANo."

.Tak detail®, Ze sis vSiml rozdil mezi mnou a

sestrou?"

~Ano," zavritel.

.Piedpokladala bych, ze je spdli§, a tim to pro tebe
skori."

,Mé&l jsem je ulozené v pitati."

.Mohl jsi je vymazat."

Kdyby je vymazal, mohl se us#tpociti, které ngl pfi
jejich prohlizeni. PResto tekl: ,Jsem rad, Ze jsem to
neudlal."

~Proc?"

,Vid él jsem pravdu."

LAle vsadim se, Ze jsi ji néjal, dokud ti nezavolal
Hawk."

,2Jhodla jsi."

LUklidnil t &?"

»ANno."

.10, Z2e detektiv sledoval Spatnou osobu, nic nedo-
kazuje. Klidré jsem ve stejné débmohla prozivat aférku s
jingm temperamentnim Sp&dem. Mozna jsem s tebou
objevila radosti Zivota a rozhodla se trochu
experimentovat.”

Nesngl si jeji prostdekost pipoustt. Svym zgisobem
si vysneéch zaslouZil. Resto ngl velkou chuw ji razrg
okiiknout. Vibec se mu nelibilo, cidka.

LVratila ses rozhodnutd vzit si&nNeudlala bys to,
kdybys néla zdjem experimentovat s jinymi."



.1 reba jsem dosla k zénu, Ze jsi byl v posteli

nejlepsi."

Nemohl se ovladnout. Zael.

,10 bys neudlala,” procedil skrz zuby. Pe¥nsevel
volant.

.R&no jsitikal néco jiného," nenechala se utisit.

L,V &fil jsem jasnym dkazim."

Mozna jsem se ukvapil vieswdéeni, Ze pochopi a
odpusti mi omyl s nevou snadyji nez druhy protesek,
napadlo ho.

Otila se snrem k oknu.

.Vlastné na tom nezalezi," prohodila una¥en

.Nesouhlasim," zawel. ,DluZim ti omluvu."

.Za co?"

»Neveéfil jsem ti. Obvinil jsemé& z newry."

.Nejsme svoji, nerdizu ti byt ne¥rna. | kdybych se
zapletla s jinym, a ujifjju &, Ze to se nestalo, nezname-
nalo by to negru.”

LVim, Ze jsi s nikym nebyla. i@staa tu moZnost
piedhazovat."

»Proc?"

.Provokujes ng."

»Ano?"

»,AN0. A uZ se s tebou nechci hadat."

~Ja& mozna ano."

,Poz&ji, aZ se trochu uklidnis, si promluvime. Alefte
prosim, zadamet Ellie, presta m¢ provokovat."

Prekvapes zamrkala.

NejspiS si myslela, Ze je mu lhostejna, kdyz s&atko
ovladal a nereagoval na @svani. T’ si ukdomila, ze
se ji jen snazi pomoct.

Po rekolika napjatych minutach ticha vzdychla.

,<Opravdu na tom nezélezi, ale s nikym jsem nespala,
piiznala zdrahay.

~Javim."

.Nevezmu si & Sandore. Mozna ses rozhodl, ze mi
bude$ vwtit, ale j& uz vim, ze tabwetit nemizu. To se
neznéni."



S tim nemohl souhlasit. ,Kdi obchodni dohog?"

~ANo."

»10 piekoname."

.Ne."

Praw prijeli k nemocnici a Sandor usoudil, Ze neas
na pokr&ovani v rozhovoru. Sice u ni ztratifieéru, ale
pred tim byla rozhodnuta si ho vzitéM, Ze ji o tom
znovu dokaze ffgswdiit.

.Promluvime si pozgi."

.Neni ogem."

Nehadal se. Zaparkoval auto a obeSel ho, aby yiate
dvere a pomohl vystoupit. Byla bledagioméla stale
zarudlé a znovu napiné slzami.

Sklonil se a polibil ji na spanek.

.Bude v pdadku, pethi mou. Je silny."

~Javim."

Ale znovu musela zamrkat, aby zahnala slzy.

Chytil ji za loket a vzal jako dobré znameni, Zense
nevytrhla. George nebyl jediny silny Wentworth.i&lse
musela citit hod# zranitelna, kdyz byla ochotna se & n
opit.

Polozil ji ruku kolem pasu a vedl ji do nemocnice.

Ellie vstoupila do nemocémiho pokoje se smiSenymi
pocity. Stale se na otce zlobila, ale zaioge citila pro-
vinile. Navic ji trapila Sandorova zrada. Ale hlavméla
strach. StraSny, ochromujici strach. Bala se, atgc o
nezeniel. Byl jediny, koho ndla, i kdyz k soB nengli tak
blizko, jak by si pala.

Byl vzhiru a dival se na ni. Neusmival se. Nemluvil.

Zastavila se asi metr od postele adukla, co ma dlat.
Prala si, aby otec nebo Sando¥ca fekli. Sama rdla
stazené hrdlo.

Pak George Wentworth &ldl néco, co uz dlouho ne-
ucklal. Muselo to byt davno, byla nejspiS heédmala,
protoze vzpominky ji fipadaly jako sen. Natahl k ni ruku.
,Pojd’ sem, zlattko. Prosim."

Poslechla ho.

Pritahl ji k sol® a peve ji drzel. Ellie se rozplakala. ,Moc
me to mrzi, tati. Nectda jsem, aby to takhle dopadlo."



LJavim, dig, ja vim."

Hladil ji po zadech.

.Neudélala jsi nic Spatného. VSechno jsem zavinil j3, je
to moje chyba, ne tvoje."

Zvedla hlavu. Snazila se ovladnout a zdrzet sliy, a
nepestavaly téct.

JAle ja jsem tifekla..."

~Jen pravdu."

Chuytil ji za bradu.

,Poslouchej m, Eleanor. Udlal jsem hoda chyb.
Casto jsem se mylil, ale nikdy nebudu litovat slktgra
jsi mi dnesiekla. Otevela jsi mi ofi. Poprvé po
dvaceti letech jsi mi dala n&d Ze znova uvidim svou
malou hoti¢ku. A jak jsi byla rozzlobenagméla jsi mg
uvédomit si, ze mam taky dceru, které& potebuje te."

»Copak jsi ne¥dél, Ze & potebuju?”

V o¢ich se mu objevila litost.

.Vic nez dv¥ desetileti jsem se trénoval ve Ihostejnosti,
protoze jsem se nedokazal vyadat s vlastnimi pocity.
Byl jsem Spatny otec a@ bych si, abych mohl vratitas
a znenit minulost, ale neiizu.

KdyZ zentela vaSe matka, uzgel jsem se do sebe.
V8echno se stalo moc rychle. Po Unosu tvé sestjgeut
se nedokéazal dat dohromady. Nehledal jsem ji dest u
lovng. Frijal jsem bez otazek..."

Hlas se mu zlomil a trvalo ¢kolik vtetin, nez byl
schopny pokréovat.

,KdyZ mi vySetovatelé oznamili, Zze nenasSly Zadné
stopy, nehadal jsem se s nimi. Rok po jejim zmizeni
nemocnice policieifjpad uzaiela kvali nedostatku no-
vych informaci. | ja jsem vzdal patrani a odvokaém
agenturu, kterou jsem si najal.”

Otxil hlavu sngérem od Ellie a po twdmu stékaly slzy.
.,Nemam zadnou omluvu. Kdyz se divam zpatky na tvé
détstvi, gipada mi, Ze jsem se od tebe odvratil jako od ni.
Zklamal jsem vas abv mnoha ohledech."”



Monitor za posteli z@l piskat. Do mistnostifipéhla
zdravotni sestra a hned za ni K gllie se snazila vstat a
uhnout jim, ale otec ji nepustil.

.Ne. To je jenom srdce. Zase se zlepSi. Neni zyykié
problémy s novou zkuSenosti."

Pokus o smich skeil v bolestném sipani,ipsto ji ne-
nechal odejit.

.Prosim, tati, dovol jim, fise o tebe postaraji. Nech&i t
ztratit."

.Neodejdes?"

Prosil ji hlasem fiduSenym slzami, které ugnnikdy
predtim nevidla.

.Nepijdu dal nez do haly, slibuju.”

.,Mam t& rad, Eleanor. Prosimgk mi. Vim, Ze jsem ti
to nedaval znét, ale milujé vic nez vlastni zivot."

Newdéla, jestli mu wi. Prdla si uéfit. Moc. Ale
dlouhé roky opomijeni nesmazaly slzy ani vyznamimisc
v ném ztejme probudila sentiment. Ellie bylagswdéena,
Ze jakmile se uzdravi, bude vSechno ve starychjikble
Nic z toho vSak nevyslovila nahlas.

Pousmala se.

~Taky t& mam rada. Vzdycky jsemdia."

Pustil ji a ona ustoupila, aby se &nmu mohl dostat |é-
kaf. Couvla ke dvm. Tam ji Sandor chytil kolem ramen
a vedl ven do haly.iRahl si ji k sol&, aby ji chranil ped
hlukem z pokoje a pocitem bezrgs

Najednou ucitila fjemnou vini.

~Je v pdadku, Sandore?" ozval se Zensky hlas.

~Je silna, mami."

Ellie zvedla hlavu. ,Hera?"

»+Ano, dité, jsem tady."

Divala se na Ellii soucitnym pohledem.

,Pojdme docekarny," navrhla.

»Slibila jsem otci, Ze fijdu jen na chodbu."

,Cekarna je hned tady vedle. Ne vic neZ desettkrok
Kdyz & bude patebovat, dozvi$ se to okanm&iSandor to
zajisti. Ale ty se paebujes posadit.”

Sandor souhlasil a oba nakondgegdcili Ellii, aby si
Sla odpginout do ¢ekarny. Posadili se vedle ni kazdy z



jedné strany na malou pohovku u zdi. Nikdo jiny tam
nebyl a Ellie byla rada. Nikdy se takhle nezhrautiNe-
snesla by, abydkdo cizi vicl, jak je slaba.

Sandor ji drzel kolem ramen. Ellie se ¢ opiela a
cerpala z §j silu.

Hera ji drzela za ruku. ,Ma jsi €zky den, ze?"

»+Ano," vzdychla Ellie.

~Sandor mi vSechniekl."

Ellie zvedla hlavu a podivala se z matky na syna.
~vVsechno?"

Hetiny tmavé di, stejné jako synovy, byly pIné soucitu.

»Ano, vSechno. Choval se hlo&pale musi$ mu td¢-
fovat. Nendl tuSeni, Ze mas sestru."

,Rekl vdam o obchodni dohe@"

Hera se tvélla smutrg. ,Ano. On a tv¥j otec vibec
nerozumi digimu srdéku, nemam pravdu?"

.Mate naprostou pravdu.”

»~Ja jsem tady," upozornil je Sandor ironicky.

,Mas Sesti, Zze tady rtwes byt, synu."

,Prijel pro nmg, protoZze jsem nezvedala telefon," vy-
swtlovala Ellie.

~Ja vim. Volal mi z auta cestou k b

,Nic bych ne¥déla." Znovu se ji do & draly slzy.

,C0 kdyby otec zeifrel?"

,Na to nemysli. VSechno bude vigalku."

Ellie prikyvla a otela si @i.

Do ¢ekarny veSel léka

~Sle¢na Wentworthova?"

Ellie vzhlédla. ,Ano?"

,Dali jsme vaSemu otci sedativad @otebuje odpoivat.”
.CO se stalo?"

»~Jeho srdce nevydrzelo napor. Je to velmi vzacte, a
Sok ze zpravy o vaSi séstumociny dalSimi osobnimi
problémy zgisobil srdéni selhani. Dobra zprava je, ze
podle vySeteni je na srdci jen minimalni poSkozeni a
mize se Uplé uzdravit. K tomu ale pé¢buje odpoinek.
Musi se vyhybat stresu.”

,Ridi mezinarodni spolmost. Zije stresem."



,Bude se muset ndit Zit néjakou dobu &¢im jinym."

Ellie vzhlédla na Sandora.

~Jak?" polozila jednoslovnou otazku, al€éddla, ze
pochopi, co tim mysili.

.Spojim se s vedenim spélsti a zajistim, aby po-
kra¢ovala v chodu. Hawk najde tvou sestru a vSechne bud
v paradku. &t mi, pethi mou.”

.Rada bych, ale mam strach."

.Neboj se," promluvila Hera a stiskla ji ruku. ,Skom ti
pomize."

YAle.."

.| pfes nemozné chovani je chytry a schopny. Ochrani
tvého otce fed pracovnim stresem, dokud se nezotavi."

.10 réd slySim,'fekl 1ék&. ,Uz maZete jit don, sletno
Wentworthova. Otec se neprobudifivdnez za #kolik
hodin."

,Slibila jsem, Ze neodejdu."

»Tak zastai." Hera ji znovu stiskla ruku. j&tanu tady
s tebou. Sandore, ty bysthjit domi a vyspat se. Zitrat
¢eka hods prace."

Sandor se pokusil oponovat, ale nebylo mu to rét-pl
né. Hera Christofidesova byla stéjiwrdohlava jako syn.

Sandor vyjednal s |ékam pro matku a Ellii pokoj vedle
otcova pokoje. V soukromé nemocnici to nebyl problé

Ellie spala neklidé a rano stala u otcovy postele gst
pied snidani.

Otevel i a vyhledal ji pohledem. \&né se na ni
usmal.

»JSi tady."

.Kde bych n&la byt?"

.,Nemohl bych ti v¢itat, kdybys odeSla a nee¢lst me
uz vidgt."

.Ellie by néco takového nikdy newthla,” prohlasila
Hera ode dvi.

.Pani Christofidesova, nevsSiml jsem si, Ze jsteytad

,Ellie mé tady potebuje.”

To byla pro Ellii krasna slova. Nikdy se nikdo ngael
o to, co patebuje. Az Hera a Sandor. Volal ji uz v Sest



hodin. Spravé predpokladal, Zze nespi, a &hse ujistit, ze
je v paadku.

Nabidl se, Zze za nimitfede, ale Ellie si usdomovala,
Ze bude mit hodnprace, proto nabidku odmitla.

,D&Kuju vam, Ze ji pomahatei&kl otec vaéng.

Hera mavla rukou.
~Je mi potSenim. Uz by byla nastavajici snacha, kdybyste
se Sandorem vSechno nezkazili."

George sebou trhl. ,Mate pravdu.”

Ellie se naklonila a vzala otce za ruku. ,Na td te
nebudeme myslet."

Silng ji ruku stiskl, jako by se bal, ze se odtahne.hyéh
si 0 tom ale rad promluvil, jestli ti to nevadi."

Ellie se nervozéikousla do rtu. ,Nechcigtznovu
roz¢ilit."

Hera si pitahla zidli k posteli a posadila se. ,Mluvila jsem
se zdravotni sestrou, kterd je ve stuABhem dvaceti
minut grinesou snidani."

Prosté ¥ta rozbila napti v mistnosti. Otec kyvl.

,Slib mi, Ze se znovu nerozrusis," naléhala Ellie.

~Slibuju.”

,CoO jsi chgl Fict?"

Vzdychl, a nez zgl mluvit, urovnal si fikryvku. Ne-
zvykla nejistota Ellii dojala.

.KdyZ jsem vidl, jak se na tebe Sandor diviSel
jsem za nim s obchodnim navrhem."

,O ¢em to mluvis?"

Otec se ji neohrozémodival gimo do &i. Citila, Ze je
odhodlany byt naprosto EHmny.

.Nebudu gedstirat, Zze to ode &nbylo neziStné. Uz
davno jsem si widomil, Ze nemas zajentevzit po ms
vedeni podniku. NejlepSiteSenim bylo fibrat partnera,
ktery by mi dal vnodiata jako ddice."

»S0tva by ti mohl dat vnatata bez moji spoluprace.”

.Piesre tak."

,Proto jsi mu za svatbu se mnou nabidl polovinu
podniku?"

JAle veédel jsem, Ellie, Zze mu jde o tebe."



Byla preswdéend o opaku, ale ate omyl nevyvracela.
Nevidéla k tomu divod. NejspiS opravduéiil tomu, ze
Sandor ma zajem i o ni.

Problém byl v tom, Zetphléd! jednu podstatnoe.

»A co ja?"

.1y Ses na Sandora divala, jako tvoje matka dakdyz
jsme se poprvé potkali."
~Jak?"

Ellii nezajimalo, co si otec mysli o ni a Sandorale
chtéla se dozw¥dét vic o rodgich a o jejich vtahu.

»Tvoje matka ndla dobrodruznou povahu. 3& krasné
oci, stejnou barvu jako ty, a v nich ostrazitosttispb.
Chela zkrolit lva, ale nebyla si jista, jestli se zlto
necham.

.Byl jsi zaletnik?"

.Ne, byl jsem jako Sundor. Obchodnik. Zralok. Na
rozdil od réj jsem zcddil znaéné jnmEni, ale to mi
nestdilo. KdyZz jsem poznal tvou matku, bylo mi teprve
dvacet osm let, ale ate podnik uz jsem skoro
zdvojnasobil."

.Miloval jsi ji?"

.Moc."

To bylo pro Ellii dilezité. Jednou uz miloval. ,Jak

zentela?"

Védéla, Ze matka zefsla po porodu. Nikdy se neptala
na podrobnosti, protoze o takovyckcech se s otcem
nebavili a neréla nikoho jiného, koho by se mohla zeptat.

.Méla dopravni nehodu. Velmi vaznou. Ta vyvolala
piedtasné porodni bolesti. Po porodu upadla do &ezv
domi. Nikdy uZ se neprohrala a Ziefa ani ne tyden po
porodu.”

,10 je milito."

.,Mné taky. Byla Uzasnd, byla by ské matka. Nevy-
chovaval jsemé tak, jak by si to fala. Zklamal jsem ji i
tebe, stej# jako tvou sestru. Bojoval jsem o kazdou za-
kazku, ale byl jsem moc slaby, abych se popralleshiaze
ztraty."

,10 Mmuzete jedt zmenit," pronesla Hera ze Zidle vedle
postele.



George k ni otél hlavu.

,Musim se uzdravit. Chci svymguéatim vSechno vy-
nahradit. Njak. Jakkoli."

Hera kyvla. ,To je obdivuhodné@dsevzeti, ale nebude
to snadné."

~Javim."

.Pokud se po uzdraveni znovu péite do prace, ne-
dostanete dalSi Sanci. VaSe dcera je dost nezdvisla
,PIili§ sokestaind."

,BYyl byste radji, kdyby byla slaba?"

.Ne."

Ellii nevadilo, Ze se baviipd ni o ni. Musela vishat
spoustu ¥ci, a [festoze si fala otci ueiit, newsdéla, jestli
to dokéze. Ublizil ji mockrat jako dft, a potom jako
dosglé. Také jini ji ublizili. Zklamani z minulosti ji
branilo v gijeti lasky a sympatie.



DESATA KAPITOLA

KdyzZ prinesli snidani, najedli se spote. Ellie pak
piichazela do nemocnice kazdé rano, posnidala s aicem
Sla do prace. ¥¢la, ze Hera s nim travikolik hodin
kazdé odpoledne. Elligfighazela znovu véer, nez
uléhal ke spanku. Sandor s nim detelefonoval.

Sandor volal dvakrat afiltrat deni i Ellii, ale nevi-
déli se. Celé dny pracoval v otcdpodniku a jesttidil
vlastni firmu.

Svym zpisobem byla Ellie rada, Ze se nepotkavaji. Po-
chopila, Ze Sandor zase stoji 0 to, aby si ho vZdéaona
nentla silu se s nim o tom bavit.

Hawk stale patral po ztracené gestleji spoknik vSak
zmizel a Hawkovi agenti ho nemohli najit. Zjisiién to,
co reporté bulvarniho platku. Zdalo se, ze Menedezovu
tajemnou pitelkyni nikdo nezna.

Mezitim Ellie poznavala vlastniho otce. Vypehji
0 matce a o prarodich, které prakticky nepoznala. Po-
stupré se sbhlizovali a Ellie pomalu #mala &fit, ze
zmegna v otco¥ pristupuje trvala.

Uvédomovala si vSak, Ze nebude mit jistotu, dokud se
neuzdravi a nevréti do prace. Pokud se ji bddewat
i potom, u¥fi, Ze ji mé opravdu rad.

V patek odpoledne, tyden po kolapsu, se vratil-z ne
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mocnice doni. Byla to nejdelSi pauza v préaci, jakou u
n& Ellie zazila. Restoze nasledovala sobota, ngkatik
hodin zaSel do kancet Sandor se postaral, aby tam
nemusel byt dlouho, ated olkdem ho pivezl zpéatky
domi.

Zatidil, aby Ellie okkdvala s otcemCekala na & a za-
ludek nEla stazeny nervozitou. Sandora neéladod mi-
nulé soboty.

Kdyz ho konén¢ spatila, musela bojovat s touhou
padnout mu do nate. Byl vyerpany, alefizeni dvou
velkych podnik by kazdého jiného poloZilo na lopatky.

Ellie pro & pred gijezdem pipravila vinny stik s
ovocnou §avou, a jakmile se usadili, nabidla jim sklenice
S napoji.

Otec se posadil ke stolu proti ni. Natahl se plerski.
.D&kuju, zlattko."

.Neni z&. Jak to vypada v kanceia"

.Sandor si vedl vybomh a vSechno hladce funguje.
Nemgl jsem moc préace."

LAle zabrala ti¢tyti hodiny," gripomrgla mu a nabidla
napoj Sandorovi. Posadil se vedle ni.

.Musel zkontrolovat vSechno, co jsemélal, aby se
ujistil, Ze jsem nic nezkazil."

.Nesmysl. \Ed¢l jsem, Ze si se vSim poradi$, Sandore,
ale vzdycky se najdou zalezitosti, které za mkdo jiny
ucklat nentize, bez ohledu na to, jak dobrého mam
zastupce."

Ellie se posadila a snazZila se od Sandora udrZzovat
nejwtsi vzdalenost.

wJak se citis?" Otdla se k gmu.

,10 méla byt nejspis otazka na otce."

,Otec vypada po dlouhé dslzdrawji, ty jsi naopak
pobledly tnavou."

,Byl to dlouhy tyden, ale {gzil jsem."

»,Musis si odpginout, Sandore." Jen

pokrcil rameny.

Zamr&ila se. ,Doufam, Ze se po & nevraciS do
kancelde."
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~JSOu \&ci, které bych jestmgl udglat."

»TY pockaji."

Sandorovy tmavéd se rozsily adivem. Otec se

rozesmal.

»Zacina rozkazovat. To je dobré znameni. U jeji matky t
znamenalo, Ze &brala za svého." Elliecervenala.

.Prestoze uz spolu nechodime, povazuju Sandora za
piitele. Neberu ho za svého, jen & mam starost. Jako o
piitele."

Byla to chaba vymluva, spis lez. Ale kdyby tidzpala,
délal by si plané nagje.

Milovala ho. Bhem uplynulého tydne si ggdomila, Zze
laska bez ohledu na Utrapyzko umira. Pes modiny na
dusi a krvacejici ranu v srdci v ni stalegivala.

Oba se na ni zkoumayodivali.

.,Rad se vzdam odpoledne v kan¢gldpokud se roz-
hodnes stravit ho se mnou," navrhl Sandor.

.,Mam uz na dneSeké&mké vyizovani," vymlouvala se
Ellie.

~Jaké?" zajimal se otec.

,Cekam telefonat od Hawka, jak pokuge patrani po
seste. A potebuju si gco vyprat a uklidit byt. V posledni
doke jsem moctasu nensla."

»Rad bych ti pomohl s pranim."

Nahlas se rozesmala. ,To si dovededgstavit.”

Sandor poktil rameny.

,KdyZ jsme s matkouifjeli do Ameriky, n€li jsme
malo pewz. Ujistuju &, Ze umim roz{dit a vyprat pradlo
jako profesional."

Predstava, Ze jsou spolu sami v malémehybyla
désiva.

.,Nemyslim, Ze je to dobry napad.”

»,Musime si promluvit, Ellie."

.Nechci si promluvit,” fiznala se tiSe. Byla by raj,
kdyby u toho nebyl otec.

.Prosim, Ellie," naléhal Sandor.

Zaviela ai, aby nevidla prosebny pohled, ale moc to
nepomohlo.
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.,Nemuzu ti dovolit, abys mi znovu ublizil, Sandore.
Prosim &, negemlouvej ng."

Nerada takhle mluvilaipd otcem, ale obagdkli, Ze ji
ublizili. Napadlo ji, jestli tuSi jak moc. Pracosasice na
novém vztahu k otci, ale n&kla, jestli Sandorovi da
nekdy dalsi Sanci.

Sandor vzdychl.

,Pro dnesSek& nebudu pemlouvat, pethi mouDoufal, ze
si vSimla dirazu na slova pro dneSekgdél, Ze si
neuwdomuje, jak zranitekha Kehce vypada. Sama
potrebovala odpéinek, ktery doportovala jemu. Proto
pieswdcovani odlozil na jindy.

Ale brzy si budeme muset promluvit, uvazoval. Musi
mi dat je3¥ moznost ji peswdiit. Rekla pece, Ze m
miluje, a myslela to va#n Pokud by byla schopnéa ovladat
své city, pestala by otce milovat uz davno.

Hawk volal nasledujici den dopoledne a oznamili,Elli
Ze sestru naSel. Cestovala pod jménem Amber Tasdaao
bydlela s Miguelem Menendezem na jeho jacRra¥ se
po tydnu straveném na tiwratili do pristavu.

Jakmile Hawk zjistil jeji jméno, patral po dalSich
formacich. Zivila se jako modelka a byla relativis-
péSna, i kdyz nep#ta mezi Spiky v tomto oboru. Proto ji
Ellie nikdy nevidla na obalkackiasopis. Amber
vétSinou dlala médni pehlidky nebo fehlidky plavek.
Elliina snaha vyhybat se pozornosti médigpzla k tomu,
Ze si ji nikdo s porrné UspgSnou modelkou nespojil.

Amber vyrostla v malém #&s€ v jizni Kalifornii s
matkou Helen Taylorovou. Otec z&sh Teprve nedavno
se dostala do okruhu mezinarodnich modelek aé&ke v
dvacetictyr let byla &sns pred vrcholem kariéry.

S prételi se pilis neukazovala a séasny vztah s Mi
guelem Menendezem byl prvni prokazatelny vztah s mu
Zzem, ktery Hawk zjistil. Neexistovaly doklady o @éIni
adopci, ale detektivipdpokladal, Ze se uskiitela.
Zaréazejici bylo, ze Amber zila pod jménemstlit které se
narodilo Helen Taylorové.
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Dité se narodilo fediasré a zentelo brzy po narozeni
pies vSechnu snahu l&kana zachranu.

,Nechci do toho té& zatahovat fady, Hawku."

,10 jsem si myslel, skno Wentworthova."

.Nefeknete otci, Ze jste ji naSel, ze ne?"

Nebyla si jista, jak se s informaci vy@doa sama, ale
rozhodré nechéla otci pipravit dalSi Sok, ktery by mohl
zpasobit infarkt.

.VY jste zakaznice, stso Wentworthova. Nikoli vas
otec."

,Dobie. Rekrste mi, kde je té."

Napsala si pozadované Udaje. Pakézda. Na zaklad
informaci z Hawkova hlaSeni Ellie pochybovala, Zabkr
vi 0 své skuténé rodir.

Hawk patral podrob#ji po okolnostech Ginosu a pokusil se
zjistit, jak se Amber dostala k Helen Taylorovéerkt
Zzadnym zfisobem neodpovidala profilu Gnosce. Podle
vSeho byla oddanou matkou, ktera hgdiketovala, aby
dcera uspla ve zvoleném povolani.

Ellie si nebyla Upld jista, pr@ to &la, ale zvedla te-
lefon, aby zavolala Sandorovi.

Reagoval hned na prvni zazvoin

~Ellie?"

.Pravé jsem mluvila s Hawkem."

.NaSel tvou sestru?"

»Ano."

.Kde?"

,Ve Sparglsku. Byli s jachtou na nig ale \éera se vratili
na polsezi." Migel.

.Nevim, co mam dat, Sandore. Mam setigtajasna,
bez varovani objevit? Mam ji néjd zavolat a domluvit si
schizku? Jeji matka fize byt zapletena do Unosu. Jak ji
bude?"

,Rekni mi vdechno, co Hawk zjistil."

Ellie nic nevynechala.

Jeji matka nevypada jako Zioec. SpiS jako starostliva
opatrovatelka dcery."
,10 je i myj dojem."
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-Museji existovat poletujici okolnosti," ubezpmval

ji.

.Nechci Amber ublizit."

»2Ale nemizes ignorovat, co se stalo.”

~Javim."

.,Mozna by bylo lepSi ptkat, az Hawk vypatra
podrobnosti o tom, jak se Amber dostala k Helen
Taylorové."

Ellie se zachovala podle Sandorovy rady, ale kazdym
dnem v ni rostlo naipi.

Styskalo se ji po Sandorovifgstoze volal &kolikréat
denrg. V noci ji chyklo jeho objeti. Mohla si stokratip
pominat, Zze bylo faleSné, stesk ji reghazel. Neusdo-
movala si, jak podstatnou roli v jejim Ziwdbral, dokud z
néj neodesel.

Odesel kli ni. Vyhnala ho.

Vytrvale ji zval na véefi, na okkd, do divadla, ale od-
mitla kazdé pozvani. Nikdy se na ni nerozzlobiln jie
piipominal, Ze az nastane spravas, ziska ji a ona proti
tomu bude bezmocna. Nejvic jégllo, Ze si nebyla jista,
jestli se tomu chce branit. Viastsi ve skrytu duSergla,
aby volbu nerfla ve svych rukou, aby ji postaviligd
hotovou c.

Ale to neudlal a Ellie se dal trapila. V noci nespala a
ve dne se ragi néim zangstnala, aby nemusela moc
piemyslet.

Prala sitict otci, Ze naSli Amber, ale bala se, co s nim
zprava udla.

Hawk volal znovu a oznamil ji, Ze se mu niédaistit,
jak se Amber stala dcerou Helen Taylorové.

,Pokud sama neni Gnosce, pak nem&etptavu, jak se
k ni vaSe sestra dostala."

Béhem vySeatovani Hawk zjistii o Helen a Amber
Taylorovych dalSi informace a vSechno nrakovalo
tomu, Zze Helen je podoBnjako Hera dobrou matkou.
Zarazejici bylo pomysleni, ze vSechnéaa unosem.
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Ellie nedovedla odhadnout sésy pocity, az vSechno
zjisti. Rozlotila se s Hawkem a uz vytdla Sandorovo
¢islo.

Kdyz Ellie Sandorovi vdechno wylia, iecky zaklel. ,To

meé moc mrzi, agape mou. Ale nedopustime, aby secgitua
jese€ zhorsila a komu znéila Zivot." Byl plny

sebejistoty, proto muévila.

,C0 mam dlat?"

.Zatneme tim, Ze to povime tvému otci."

»My?"

.Piirozere. Nemysli$ si snad, z¢ ¥ tom necham sa-
motnou?"

Po rozchodu ne#ha pravo chtit po &m pomoc, ale
nemohla ho odmitnout. ,&xuju."

Ellie sedla v otco¥ prostorném obyvacim pokoji na
pohovce a otec seéldve svém oblibenémitsle kousek od
ni. Byl pobledly, protoZze mu Ellie p&skla, co vSechno
Hawk zatim vypétral.

.TakZe ta Zenska... Helen Taylorova... prpatdobri
unesla mou dceru a vychovala ji mistoéutif které
zentelo dva misice ped iunosem?"

»Vypada to tak."

Sandor drZel Ellii za ruku a ona neprotestovala.

Neozvala se ani proti tomu, kdyZz odpovidal misto ni
Byla bez sebe obavami, aby se otci znovuitiépo.

»Jeji manzel zahynulipdopravni neho&" pokraiovala
ve vypraeni, ,ktera vyvolala pedtasné porodni bolesti.
Hawk si mysli, Ze podobné okolnosti porodu mohty p
unosu hrat velkou roli."

,vVychovavala ji dolse?" zajimal se otec.

,Podle toho, co Hawk zjistil, byla v kazdém &m pri-
kladnou matkou. M& dceru opravdu rada. Zije prd ni.

Ellie se snazila, aby zakryla stesk v hlase.

Nebylo Spravné zavid seste, Ze vyfistala s miluji-
cim rodtem, zvlast kdyz mela brzygelit hroznym
zprava m o své minulosti.Ale Ellie si nemohla poinoc
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musela se ptat, jaké by bylo wgtal s gkym, kdo by ji
nepovazoval zaiftéz.

.Myslim, Ze bychom se nejtl meli spojit s Helen
Taylorovou," ozval se Sandor.

~Souhlasim." Otec siigjel rukou tvé a vzdychl.

.Musela zit v htize z prozrazeni vic nez dvacet let.
Promluvime si nejv s ni."

Ellie doSla ke stejnému z&w.

,Neznam ji a nevim, co ji vedlo k Unosuepto je mi ji
lito."

Zhluboka se nadechlatakla, co musela: ,Népju si,
abychom do zalezitosti zatahovaiady. | tak to bude pro
vSechny &zké."

Otec pikyvl. ,Zjistime, co se pesre stalo, pré mi
vzala dceru, a z toho vyjdeme."

Ellie se zmocnila Uleva, Ze otec vzal zpravu takid@
je rozhodnuty byt tolerantni.

,Mas daleko ¥tSi pochopeni, nez jsentqupokladala,”
ocenila Ellie otce.

.Nemuzu prehlizet skut&nost, Zze vychovala Amber s
laskou, kterou jsem ti odpiral. Mozna by pro telyob
lepsi, kdyby vas unesla &b

Ellie newdéla, co fict. Byla Spatna Ih&a, proto ne-
mohla tvrdit, Ze ji to nenapadlo.

Méla vyeitky svedomi kwvali takovym mysSlenkam. ¥-
déla, Ze jsou Spatné, ale az donedavna bigs\pdcena,
Ze kdyby z jakéhokoli Wrodu zmizela, otec by citil jen
zklamani, Ze selhal v pini rodicovskych povinnosti.

Zacinala \&fit, Ze tel’ uz pro & znamena vic, ale dvacet
étyfi roky prehlizeni nedokézala vymazagep noc.

Vstala, Sla k 8mu a objala ho.

»Nelituju toho, Ze jsi M vychovaval ty."

To nebyla lez. Rese vSechno #a otce rada. Vzdycky
ho milovala.Cim vic ji vypra¥l o matce, tim vic si Ellie
uvédomovala, Ze se ji sama podoba.

Smal se ironicky, ale pewni objal.
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»~JSi moc hodna, Eleanor Wentworthova. Jsi cela mat-
ka," opakoval jeji mySlenky. ,Nezaslouzil jsem isajne-
zaslouZim si ani tebe."

,Mo0Zna," usmala se a posadila se zpatky vedle San-
dora. Lehce se opoprela, aby citila oporu.

JAle piesto & masS na krku," snazila se oddth
rozhovor.

,Poletime do Kalifornie a navstivime Helen Tayloro-
vou," rozhodl otec.

,Pojedu s vami," oznamil Sandor.

Ellie se ani nepokusila odporovat. Byla rada, zdebu
nablizku. Otdila se k #mu a podivala se mu dagio
.Byla bych rada."

Jem ji polibil na tv&.

,Dohodnuto."

Sandorovym soukromym letadleméimnamieno na
malé letis v blizkosti nésta, ve kterém bydlela Helen
Taylorova. Ellie ne¥déla, pra: leti Sandorovym letadlem,
a ne otcovym. Ale kdyz se ptala, otec ji odi# jen, ze
Sandor se tak rozhodl.

Béhem letu otec se Sandorem pracovali a Ellie lidtova
maodnim ¢asopisem. Trapily ji obavy, ale skryvala to za
maskou znuehé Ihostejnosti. \Easopise byly i fotografie
jeji sestry.

Hawk dodal dalSi informace o kaifé@ Amber. Ellie si
béhem bezesnych noci prohlizela fotografie sestry-,mo
delky" a domyslela si, co se skryva za krasnym guabdin.
Bylo zvl4stni, Ze vlastnicoji nepripadaly vibec zajimavé,
ale sediny odi stejné barvy vypadaly exoticky a tajetnn
Protahla se atgla si, aby si dokazala Echnout, ale
nentla Sanci usnout. Nedokazala vypnout mozek a za-
stavit rej mysSlenek. S namahou udrzZovala klidnyazyrale
ve skutenosti byla blizko zhrouceni.

Jenze Wentworthové se nehrouti, opakovala si, a i
kdyby, ja si to neriwu dovolit. Otec a sestra&nbudou
potrebovat.
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Letéli uz skoro hodinu a Ellie popéaté zivla, kdyz jizbe
nejmensiho varovanino zvedlo ze sedhy.

Zalapala po dechu aripskla se k Sandorovi, ktery ji
drZel v nardi. Casopis spadl na podlahu.

,C0 délas?" vyhrkla.

.Potiebujes si odponout.”

Vypadal rozzlobe#

,Vyspala ses pidre od navratu ze Spalska?"
.Ne," pfiznala se. PoloZila si n&jrhlavu. ,Ale ani tel
nejspis neusnu."

~Uvidime."

Usmala se nad jeho domyslivosti.

.,Nemuzu. Opravdu, Sandore. V hkavse mi honi
spousta nevgSenych ¥ci."

Neodpo¥dél a odnesl ji do malé loznice v zadtdsti
letadla. Kopnutim za sebou Zael/dvee.

.10 je pékné," poznamenala Ellie ironicky. ,Otcovo
letadlo Z&dnou loZnici nema."

~Ja vim. Proto letime timhle."

~Kvuli loznici?"

»+ANno. Jsi nevyspala. Vidim ti to naich. Napadlo &,
Ze by sis mohla cestou odjout.”

Ellie nebyla zvykla, aby ji ¢&kdo rozmazloval, proto
spolkla vytku. | kdyz byla feswdcend, zZe nedokaze
usnout, vazila si jeho pé.

,Dékuju," zaSeptala.

.Neni z&."

Polozil ji na postel a narovnal tak, aby leZelasblana
natechranych polstéch. ,Je pohodInd?"

SHAmmmm..."

.Dobre."

Posadil se na kraj postele, zul ji boty a stahkden
ponozky.

Zakroutila prsty na noze. ,Diky."

Ale tim neskotiil. NeZ si u¥domila, co éla, rozepnul
ji kalhoty a zaal je stahovati®s boky.

Chytla ho za ruce.
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,CO délas? NenizeS ng svléct," zasyela poboiers,
ale tiSe, aby ji otec neslySel.

.NemuzesS spat oblena. Uvolni se, pethi mou. Posta-
ram se o tebe."

~Stejné nebudu spat," protestovala. ,Proto je zbgts
abych se svlékala."

,Bude ti pohodIji."

Rychlym pohybem ruky si uvolnil zégti a sundal ji
kalhoty div, nez mohla &o udlat. Uhledr je sloZil na
malou skinku a ot@il se zpatky k ni.

.Neni to lepsi?"

Ellie nereagovala, jen se na&jndivala s otekenou
pusou. Mozna byla modgkvapena, nebo hodmnavena,
ale nedokazala rozurdruvazovat. Mla by se zavrtat do
piikryvek, ale Zistala nehyb#leZet atekala, co bude dal.

Hned se dékala. Sedl si k ni bliz a &al ji rozepinat
halenku.

Koneiné se trochu vzpamatovalajgictila se a vy-
skatila z postele.

»Halenku si necham na sébVlastre si obl&u i kalhoty
a pijdu za otcem."”

Sandofiv vyraz naznéoval, Ze skodi svletena v po-
steli, & se ji to libi, nebo ne. Nan&sti pro ni sed u
skiitiky s kalhotami a dveni, kterymi chla odejit. Ale ne
jen nayiil obletena.

Zkiizila si ruce na prsou.

.Nemam rada, kdyz m nékdo do rc¢eho nuti,
Sandore."

Vstal, ofel se o dvie, taky zKiZil ruce a zadival se na
ni jeS& vyhruzrgjSim pohledem.

»~Ja se nebudu divat, jak padas anavou."

.,NemuzeS o ma rozhodovat. Nep#im ti."

PreSel malou mistnost rychlosti Selmy a postavilag n
ni.

.Prav mame krizi, to uznavam, ale piate k sob."

.Ne," zaSeptala.
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Zasahl ji v citlivém mist, nechila si ho znovu pustit
k télu. Zavrgla hlavou, neschopna promluvit a opakayvan
ho odmitnout.

Chytil ji za ramena aigstoupil k ni, takze od sebe byli
vzdaleni pouhé centimetry.

»TakzZe ti nebude vadit, kdyZ si najdu jinou?"

Srdce se ji sd&elo Uzkosti, algekla co nejlhostefji:

.V ubec ne."

.Nelzi mi," vyzval ji piisre.

Polkla a pala si, aby nebyl tak blizko, nebo aby na ni
tak nefisobil.

,Nemam zadné pravo branit ti v dalSim vztahu."

,~Ja ti to pravo davam."

Otevela Usta, ale nedokazala s&ingt k vysloveni
odmitavé odpoxdi.

Polibil ji. Kratce, ale drazre.

,Davam ti pravo," opakoval.

Nemohla ze sebe vydat ani slovo. Nedokazala seprav

vzdat, ale fijmout ho s sebou neslo dalSistedky, se

kterymi nebyla fipravena se vypg@adat. Zaklonila hla-
vu a polibila ho, taky kratce, ale mnohem j&jn

Zawrel i, a nez je znovu otéel, zhluboka se nadechl.

,K tomu se dostaneme," slibil. ,,@emi dovol, abych se
o tebe postaral.”

Zvedl ji a znovu polozil na postel. Zachazel s pao
trng, jako by se bal, Ze ji vylekd, ale odhodlany pdhle
prozrazoval, Ze ji k od@inku donuti.

Pak mu pohled zjihl a naplnil s&hou, se kterou ne-
dokazala bojovat. Rozepnul zbyvajici knofliky ndehae
a svlékl ji. Po¥sil halenku do sitiiky a gridal tam i svoje
sako.

Posadila se a objala pazemi kolena, ale neprot@stov
kdyz si svlékal zbytek obdeni. VSechno pdivé slozil do
skiifiky, aby se mohli poz{i zase obléct.

Vratil se k posteli.

Olizla si rty.

.Sandore?"
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»Taky mi prijde vhod, kdyz si zfimnu, Ellie. Od té
doby, kdy jsi zmizela z Bostonu, jsem se taky skoee
vyspal. Odposineme si oba. Pro dneSek je to vSechno, co
budeme dlat."

Méla by se hadat, ale vlagtnech&la. Veéfila mu, Ze na
ni nebude naléhat, jak slibilida si schoulit se do jeho

narwe. Moc o to stala. St se ji v posledni dabzmenil
ve vir hrozivych udalosti, afgstoze ji zradil, fedstavoval
pro ni ostrov klidu a bezgée

Ml¢ky zalezla pod fikryvku. Vedle sebe nechala misto
pro Sandora. Nebyla si jista, ale zdalo se ji, yéeehl
Ulevou. Lehl si k ni a stiskl vypitanad posteli, kterym v
malé mistnosti zhasl &tta. Objal ji.
Nebranila se, ale ani se neuvolnila. Nemohla. Eolés
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prichazi touha, a protoze lasku @hneuntla, nezbavila
se ani touhy. NecHia ji ale podlehnout. Béla se, ze by to
praw ted’ nezvladla.

Navic n&€l pravdu, oba pdebovali ozdravny odpd-
nek. Prahla po klidu a pocitu bezpetieba jen na malou
chvili.

Objimal ji, zaftival svym €lem, tiSe k ni rozmlouval,
Septal ji do ucha, a pomalu ji uspaval. Kousek asku,
postup® se uvahovala, dokud neupadla do klidného
spanku, nejklidgsiho od té doby, kdy spolu byli v posteli
naposled.

Vzbudila se o &co pozdji s pocitem, Ze ji &co jemré
Simra na tvé. TusSila, Ze je to Sandor.
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LVstavej, pethi mou. Za chvili jsme na n#st

Se zamrkanim otégla @i a uvikla Sandora, ktery
obleieny sedl na kraji postele.

.Prospala jsem cely let?" divila se.

.Potiebovala sis odginout."

Odpcinout si potebovala uz #v, ale v noci se v po-
steli jen gevracela, dokud to nevzdala a nevstalagjest
pted rozedsnim.

.10 jsi tikal ty."

»M ¢l jsem pravdu.”

.,Nemusis se tvf tak nadSe&"

.Ktery muzsky by nerdl radost, kdyz ma pravdu?"

Pokrila nos. ,Takového neznam."

Méla co dlat, aby se k &mu negitulila.

,Neve&iim, Ze jsem spala tak twrd

»10 bylo tim objetim. Fiznavam, Ze jsem se po dlouhé
dobs taky krass vyspal.”

Posadila se a drzela siepl sebou jkryvku.

»,Ano, budeme si muset pidit plySové medvidky nebo
néco podobného."

,Nebo réco podobného."

Nechtla to rozebirat podroli.

»Za jak dlouho pistavame?"
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,Za tiicet minut."

Rozhlédla se po osttené, prakticky vybavené mistnosti.
NaSgsti objevila dvée vedouci do malé koupelny.
»,Musim se upravit."

,Podle n¢ vypaddS moc ddb, jako po milovani, ale
chapu, Ze pohled zamilovaného neni objektivni."

Ellie se zarazila. Co ttika? Ze nd miluje? Ne, na lasku
prece newti. Ale mohl zngnit nazor. Otec se taky zmil,

i kdyz bych nikdy netfila, Ze je to mozné. Ale pédoy mi
to neekl? Pré dela jen obecné narazkyCeka, Zze se
dovtipim?

Spolkla otazku, protoze ani ngléla, jestli chce znét
odpowd’.

,P0 jakém milovani?"

.Na to snad dojde poz{."

.Ne," vydechla spis pro formu.

Naklonil se, az @ rty jen centimetr od ni.

.JSi si jista, Ze takhle odpovis?"

Otewvela Usta, aby odpeuéla, ale slova nevysla, pro-
toze ji polibil. Protesty se rozplynuly jako pakaacela
mu polibek a clda se k #mu @itisknout. Sandor zatnul
ruce v gst.

,V rozhovoru budeme pokéavat pozdji," pronesl a
postavil se, jako by se nic nestalo. Poklepal jiSpétku
nosu.

.Piiprav se, Ellie. Jdu se podivat za tvym otcem." A

zmizel.

Omameg vstala z postele a zafith do koupelny, aby
se ®esala a upravila, nez se znovu @ble

Sandor nil pravdu. Spalo se ji lip bez §a& rozhodsa
nebyly tak pom&kané, jako kdyby v nich lezela.

Cesta limuzinou z malého leti$ domu Helen Taylo-
rové netrvala ani celou hodinu, ale kdydipdéli k malé-
mu domku, nagti v aut uz bylo skoro nesnesitelné.

Ellie poloZila otci ruku na paZzi.

.Budes v psadku?"

Podival se na ni s uklidijicim dsmévem. ,Ano," ale co

ty?"
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,Bojim se," @ipustila a pekvapila i sebe. MoZna jsem se
taky znenila, uvazovala. Snad&znmenilo védomi, Zze n3
ma rékdo rad. ,VSechno ddk dopadne. ¥ mi, dévée."
,Nechci ublizit Amber."

Nebo otci. Nebo sah Ani Helen Taylorové. Zatim ale
netuSila, jak se katastgofyhnout.

LANi ja ne. Vypadadame se s tim, jak nejlip dokdzeme,
a vSechno dadie dopadne.”

Mi¢ky prikyvla. Otec vystoupil jako prvni a pogm
Sandor. Ten ji pomohl z auta. Ved! ji k domu s mko-
lem pasu a Ellie mu byla ¥8na za oporu. festoze v Ka-
lifornii bylo jako obvykle teplo, ji byla zima. Gela se o
ngj s takovou dvérou, az byla samaiekvapena.

Néco se ve méimuselo zminit, podivovala se.

Otec zazvonil u dié. Ani ne za minutu se die ote-
viely. Stala v nich Zena Stihlé postavy s&lgmi vinitymi
vlasy stizenymi na mikaddo. Helen Taylorova. Vypadala
presré jako na fotografiich, které jim poslal Hawk.

OriSkow hnsdé @i se doSiroka rozeely a ztmavly
Ulekem, kdyz poznala Georgea Wentwortha. Pohledem
piejela na Ellii, pak na Sandora a znovu na Ellii.

.Vypadate pesrE jako ona. Vypadate jako moje &t

Zmlkla, pak pohnula Usty, ale nic dalSiho nevystovi
O¢i se ji zalily slzami. Elliin otec ji chytil, abyaupadla na
zem. Vzal ji do narte, jak by nevazila vic nez malégia
nesl ji dovnit.

Sandor s Ellii veSli za nimi a z&li za sebou dve.

Otec je neomylé vedl do obyvaciho pokoje a do ticha
se ozyvaly jen Heleniny vzlyky. Donesl Helen k pot®
a opatrg ji usadil. Helen se rozhlizela uplakanymnaa,
jako by nevtila tomu, co vidi.

Otec si klekl vedle pohovky a vzal ji za ruku.

»VSechno bude v pgadku," uklidioval ji.

Ale swtlovlasa Zena zawvita hlavou a z & se jifinuly
nekoné&né proudy slz.

,Nebude. \déla jsem, Ze ten denfifle, jen jsem
doufala, Ze mnohem pogd Nebylo to ode 3 spravné.
Ja vim. Byla jsem tak sobecka."

,Reknste mi, pra jste mi vzala d&."
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Zeptal se tak jenin Ze Ellie ngéla chu’ ho obejmout.

NetuSila, Ze v sabma tolik trglivosti a jemnosti. Do-
konce ani po z#né v chovani.

Ja.."

.,Mami, co se dje?"

Ellie ztuhla. Vytrhla se ze Sandorova objeti aibdose
k now prichozi, ktera rla velmi podobny hlas. Bojovala
se slzami, které se ji draly doipproto zlosts zamrkala a
snazila se ovladnout.

~Amber..."

Amber se na ni divala, jak kdyby ¥ld ducha. ,Kdo

jste?"

~Jajsem..."
.Je tvoje sestra," pronesla Helen té&rklidnym hlasem.
.Sestra?"

Amber potéasla hlavou a na vSechny se zatitea ,To

neni mozné." Pohledem se vratila k matce. ,Mernsi

dvojcéata. O¥trovala jsem si to. Vzdycky jsemaha

pocit, Ze mi &co chybi, proto jsem pétrala v z&-

znamech o porodu, ale o druhéngiiisem nic

nezjistila. Jsem jediné dijtkteré se narodilo Helen a

Leonardovi Taylorovym."

Ellie poznala, Ze sestra se uynihwje, plestoze ne-
dévala nic najevo. Emoce dfa skryvat dokonale.

Sandor je vSak igjme¢ vycitil, protoze udlal krok
smérem k Amber a natahl ruku, aby ji pomohl.

»Sleéno Taylorova, mila byste se posadit.”

.Kdo jste vy?"

Amber ged nim o krok couvla.

~Jsem snoubenec vasi sestry, Sandor Christofides."

,Lod’arsky magnéat?"

,Ctete finarni stranky?"

.Nékdy. Kdyz se nudim naighlidkdch. A vy jste
George Wentworth," ukazala na Elliina otce. Stade s
dokonale ovladala.

Ale Ellie ji vidéla v atich, které byly jako jeji zrcadlo,
néco jiného. Obavy o Helen Taylorovou, nejistotu astl
na cizince, kté do jejich domova finesli atividny neklid.

Otec se postavil.
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~Jsem..." odkaslal si. ,Ano, jsem George Wentwdrth.

Helen se v pohovce narovnalajeda si slzy a osusila
ruce o kalhoty. Natahla je k Amber.

,Pojd sem, di&. Musim ti récofict."

Amber k ni vykr@ila, ale z Georgea Wentwortha ne-
spoustla ostrazity pohled, jako by byl had, ktery jube
ustknout.

George se posadil dadsla vedle pohovky. Tak si po-
kazdé sedal vedle Ellie, proto ji pichlo u srdcgli Redna
rodina, i kdyZ to jegtnewdéli.

Amber se nechalaipdhnout na pohovku vedle matky.
Pohledem fejizckla z Ellie na otce, na Sandora a nakonec
skortila zase u Ellie.

~Vypadate jako ja."

~Skoro."

,Méte tmavsi vlasy. Wibec si je nebarvite."

.Ne."

~Taky jsou kratsi."

,Ano. Nemam upravené obba vazim o &kolik ki-
logrami vic. Neoblékdm se podle posledni médy a nemam
rada Bhani," vysypala ze sebe Ellie. Hawk v posledni
zpraw uvadil, Zze Amberiasto ha.

LAle mam rada staré filmy, mame st&jmelkou nohu a
také davam fednost gibrnym Sperkm pied zlatymi."

Helen zasténala.

Amber ji chytla za ruku. ,Co sespk, mami?"

.Prosim, nezlob se na&nAmber. Vim, Ze si to za-
slouzim, ale nesnesla bych to."

.Nikdo vas neobviuje, pani Taylorova. &ak se s tim
vyporadame,” pronesl George Wentworth pgvrale
klidng.

Ellie na r&j byla pysna.

,Budu & mit paad rada," fisahala Amber.

Helen potasla hlavou. Tvdla se zarovi odevzdan i
odhodlag.

,Nez jsi sem piSla, pan Wentworth sedma nico
ptal. Chel..." zarazila se, chvili sbirala sily, a pak po
kracovala: ,,Chtl védet, praé jsem mu ukradla dceru."
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.coze?"
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»1enkrat jsem si newdomovala, Ze ¢komu beru di.
Prosim, ¥ite mi. Myslela jsem si, Ze je moje." Helen
odhrnula ze spanku Amber praminek uladlam & moc
rada."

Polkla a pokr&ovala: ,HiSla jsem o di& po strasné
nehod, pii které zertel Leonardo a kili které jsem
musela pediasré do porodnice.”

Podivala se na Georgea Wentwortha, jako by se mu
shazila vyswutlit néco, co pro ni samotnou bylazko
pochopitelné.

.Né&jaci vyrostci jeli natervenou a nabouraliffmmo do
naseho auta. Ani ja jsem malem fefla. Tenkrat jsme
bydleli blizko Bostonu. KdyZz mi ditzentelo, obchazela
jsem nemocnice. Byla jsem v nemocnici i v noci, kdy
piivezli vasi pani. VSichni mluvili o neheéd Pripominalo
mi to mij osud. Kdyby to nebylo tak podobné, myslim, ze
bych si Amber neodnesla. di& jsem pocit, Ze vSechno
prozivam znova.

VSechno kolem, dokto a sestry, odehravalo se totéz
jako v den moji nehody.éEko se to vysétluje, ale kco
se ve ma zlomilo. Jako by se vSechno opakovalo, ale s ji-
nym koncem. Vytvtila jsem si nové vzpominky, se kte-
rymi se mi zilo lip nez se skuteymi. VasSe pani upadla



do bez¥domi, dti prezily. Ja jsem Zila, moje dit
zentelo. V mych pedstavach tu noc moje dipiezilo a
byla to Amber."

Elliin otec kyvl, jako by to chapal.

Helen se otéla k Amber.

,Neptej se m, jak jsem & dostala z nemocnice, protoze
si z toho nic nepamatuju.fifela jsem dom a vSechno
jsem n&la pripravené pro d& Myslela jsem, ze jsi ma
mala Amber." Hlas se ji zlomil.

.-Moc jsem & milovala, ty jedina jsi mi zbyla."

Amber poloZila Helen ruce kolem ramen. ,To je v po-
fadku, mami."

Nic neni v pdadku. Zila jsem ve vysmém sété a
véfila jsem mu pt let. Kromg hrozné noni miry o smrti
ditéte, ktera mi nepestala pronasledovat, bylo vSechno
krasné. Festo jsem ma potebu odsthovat se #kam
daleko. Myslela jsem, Ze musim utéct vzpominkam na
tvého ot... svého manzela. Péggsem pochopila, Ze jsem
podwdoms utikala od mnohem boles{gich vzpominek.
Presthovaly jsme se sem, kdyz ti byl necely rok."

JAle néco ti to vSechno fipomrelo,” tekla Amber
nézrg, stejnym ténem jakoipd chvili George. Ellie zjis-
tila, ze potl&uje slzy.

Helen gikyvla. ,Vidéla jsem ¢lanek o Georgeovi
Wentworthovi v tydeniku Business." Rozhlédla se po
ostatnich lidech v mistnosti. ,Jsem figananalyttka."

.My vime," odpowdél George tiSe.

Nervozré polkla a pikyvla.

.Samozejmg.”

Opet se zhluboka nadechla a seta chjici se ruce.
»1am psali o zmizeni vaSi dcery. Kdyz jsem si tecptla,
najednou jsemddéla. Nepamatovala jsem si, jak jsem ji
vzala k sob, ale vzpom#la jsem si, Ze mé dizenielo, a
uvédomila jsem si, Ze mala hintka, ktera je mi cersjsi
nez vlastni zivot, p&tnékomu jinému."

»,10Mu nerozumim," ozvala se Amber. ,Vratila byg.m
Mami, ja € znam."
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-Ano, zkouSela jsem to." Helen se znovu

podivala na Amber s prosbou &ich.

»Ale kdyZ jsem s tebouifjela do Bostonu, musela jsem
najit Georgea Wentwortha. Nemohla jsem swéatko
predat jen tak &komu, i kdyz to byl biologicky otec. bla
jsem strach, co mi @thji, ale jeSk vic jsem se &kila toho,
Ze ® ztratim. Chtla jsem prosit o milost... Doufala
jsem..." zavzlykala, ,doufala jsem, ze mi dovolblyeh &
mohla navatvovat. Ale kdyZ jsem ho nasla, zjistila jsem,
Ze je nelitostny a necitelnglanek I&il, Ze ho ani osobni
tragédie nezbrzdila v praci. Choval se, jako byrdcekdy
neztratil, a nevSimal si ani té, kterd mistala. VSechno
jsem si o¥fila, mluvila jsem s &kolika zangstnanci jeho
podniku. Bylo mi jasné, ze takowjoveék by ms zazaloval
a ja bych skotila ve wzeni. S tim bych se stiia. Ale to,
jak se choval k dde kterd mu #stala, bylo aco uplre
jiného. Ignoroval ji. Vychovéavaly ji dlvy, sdm se ji skoro
vibec ne¢noval."

Podivala se na Georgea, jako by sama nemoldat,uv
Ze je to tenclovék, o kterém mluvi, a potom zpéatky na
Amber. ,Byla jsi tak mila a hodna, Gzasna mal&lish.
Lhostejnost a pe& cizich lidi by & znicila. Nemohla jsem
to udslat. Nemohla jsemétvratit. V&S otec se nezmil.
Dozwdéla jsem se, Ze poslal dceru Eleanor na internatni
Skolu, kdyz ji je&t nebylo ani osm."

Helenin pohled se setkal s Ellinym. ,Bylo strassié-
dovat, jak s tebou zachéazi. Milovala jsem tvou reegt
celého srdce a tebe zrovna tak.gjlzivot jsem zndnit

nemohla, ale nes#ta jsem dopustit, aby Amber dopadla
stejre.”

»Ja to chapu,fekla Ellie.

~Jsem rada, ze moje sestra nemuseldstgt jako ja. Jsem
rada, Ze jste byla s ni a milovala ji."

,<Ale ona e potebovala. Kdybys #vratila zpatky, mohly
jsme mit jedna druhou," zaSeptala Amber.

.Piemyslela jsem o tom, ale prégsem nedokazala ¢tovat

tvoje Sesti pro jeji."



Helen si zakryla twédlarémi a rozplakala se. ,Je mi to lito."

Elliin otec si sedl naproti Helen. Beze slov ji érza ruku,
jako kdyby v celé mistnosti jen on jediny roztifomu, jakou
bolest a vinu citi. A mozna tomu tak opravdu byRokud
vSechno, co v posledni dbkekl, byla pravda, nesl vinu za své
chovani k Ellii steja téZce jako Helen.

.KdyZ je nas biologicky otec takifSernyclovek, prat na ni
nekiéi a nevyhrozuje ji &zenim?" zeptala se Amber sestry cela
zmatena.

Ellie jejim pocitim rozuntla vic nez dote.

.Pied nedavnem malem zéeh a to ho Upla zmenilo.
Myslim, ze n¢ ted’ opravdu miluje, a vim, Ze bude milovat i
tebe."

»Ale co matka?"

»TVé matce se nic nestane. Otec ji nechce ubliéttaky
ne. Chci ¢ jen poznat. Starala se o tebe finta po tom, co
jsem slySela celyifbeh, wiim, Ze neudala nic se zlym
umyslem."

.10 mysli§ vazg?" zeptala se Amber. ,Mélokdo by byl
schopny tak snadno odpustit.”

Sandor se usmal.

,Ellie je vyjime¢na Zzena."

.10 jsem rada." Amber se na okamzikeptala ovladat a
rozklepala se ji brada.

.Nechci, aby se ma#néco stalo.”

.Nic se ji nestane,tekl George pevnym hlasem. ,O mou
dceru se starala lépe nez j&efal jsem po tabpatrat uz po
pouhém roce. Nemam pro to Zzadnou omluvu. Byl jsémemy
otec, ale tva sestragmpiesto milovala."

.,Na swté jsou horSi otcové, nez jaky jsi byl ty, mnohem
horsi,"rekla Ellie.

,Dékuju ti, drahousku, ale kdyz si vzpomenu na ty Ehvi
kdy jsi pohledem Zadonila, abych projevil alespspetku
naklonnosti, a ja to nestdl... Nikdy si neodpustim.”

»10 muselo byt strasné," vyhrkla Amber.

George sebou trhnul.

»Ano, to bylo, a dikybohu, Ze to se mnou Ellie njkd
nevzdala. T& vidim, jaké chyby jsemadal. Chci to vSechno
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napravit. Myslim, ze bychom dekon&né¢ mohli byt

rodina. My vSichni, pokud budete chtit."

~Ja maminku neopustim."

.Jako Ellie, i ja bych se s vami jen rad seznamil."

Helen si otirala tv& Vypadala trochu zmatén

,Celé roky jsem se tolik bala. Neru uwfit, Ze to takhle
dopadlo."

Elliin otec se smuthusmal. ,Je& pred par tydny bych se
ziejme choval jinak."

,~JeSt Sksti, Ze jste mnenasli uz tehdy," vtipkovala Amber.

Ellie souhlasila, ale rig&ala nic.

Navsgva pokr&ovala v mnohem ifjemnsjSi atmosfée.
Presto byla Ellie z &akého divodu rozpaita, kdyz
poslouchala, jak se otec bavi s Amber a Helen.

Té&Silo ji, co slySela, ale rozhovoru se nedokéazakstnit.

Jestli se Amber citila ohromena, Ellie na tom bytavna
tak. Stale jestsi nezvykla na milujiciho otce, a najednosglan
i sestru. Byla tak dlouho sama, Ze ani n&arbyt sodasti
rodiny. Napadlo ji, jestli to neni jeden avbdi, pras si odmita
promluvit se Sandorem.

Méla strach, Ze tomu i, bude je mit rada, a pak zase
vS8echno ztrati. Proto jen &hily poslouchala, jak se ostatni bavi.

Dozwdéla se, ze Amber je ve &8t jen na skok a ma se
znovu sejit s Miguelem. KdyZz oém mluvila, najednou cela
ozila. Fivezli jim vecefi, kterou Sandor objednal. Ifipjidle
pokratovali v hovoru.

Bylo uz pozd, kdyz Sandor vstal gekl: ,Ellie si potebuje
odpciinout. Ma za sebou p&zkych dni. Snad bychom mohli
pokratovat zitra."

Amber se podivala na Ellii a kousla se do rtu. Bjdi dost
potichu."

.,Musim si postupé zvykat. Jsem trochu nesva, Zze mam
najednou tolik pibuznych,"rekla a odhalila tak jedno ze svych
tajemstvi.

.ratinek je bajeny. Je &zké wiit, Ze se k tob choval
chladré a odtazi."

Ellie se usmala. ,Nebyl tak zly, jak ho vSichrilf

»Ale ano, byl jsem," fidal se sebekriticky otec.



Pokeila rameny. ,Na tom nezalezi. Jsiijotec a ja& mam
rada. Vzdycky jsem #fa a mit budu. Najednou méame velkou
rodinu.Libi se mi to, jen bude chvili trvat, nez rm to
zvyknu. Musite mi dat trochtasu."

Amber gikyvla. ,Ur¢ité si budeme rozu."

LZamilujeS si ji a stejd tak ona tebe,” opravil ji
Sandor s kelym Usndvem.

»~Je neskuténé mila, kazdy ji musi milovat." Ellii se zalida
hlava. Tohle byla uz druha podivna poznamka.

Otec si odkaslal. ,Rad bych tu jesthvili zistal, abych s
Helen projednal, co jsem zjistil od pravniho pode \ci
unosu, zakonné ity a podobg."

.Bude vSechno v padku?" zeptala se Ellie. ,Néme do
vézeni?"

.Nepijde. Uz jsem udal opateni, aby Helen kili staré
tragédii dal netrga.”

.10 jste udlal jeSt pred tim, nezZ jste se s ndmi seznamil?"
zeptala se Amber s Uctou v hlase.

»ANno."

»Dékuju." Vyskaiila a objala ho.

Ellie pocitila bodnuti, ne zavisti, ale smutku. diala svého
otce, ale pemitala, jestli s nimdakdy bude mit tak nezkaleny
vztah jako ten, ktery s nim uZitemavazovala jeji sestra.

»TakZze vam nebude vadit, kdyZ odejdu?"

.Samozejmg, ze ne. Jsem moc rada, ze mé&koho jako
Sandor, kdo se o tebe postat@Kla Helen.

V hotelu Ellie zjistila, Zze Sandor objednal pro ojealen
pokoj. TiSe veSel a z#®l za sebou dve. VSimla si, Zze oba
kufry dorwili z letadla do pokoje. Staly vedle sebe &ngt

.,Mame jeden pokoj?" zeptala se.

WJiste."

Prikyvla a Sandor se tiSe zeptal: ,Co to kyvnuti zead?"

,C0 znamenaji narazky, které jsi dneatio lasce?" oplatila
mu otazku otazkou.

,Ze t& miluju," vyswtlil bez zavahani.

,Ne, to neni mozné."

,2Ujistuju &, Ze je to pravda."

.Na lasku fece nevtis."
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.Nejsem neomylny. KdyZ ses ke ghadmitla vrétit a
uvazovat o spotmé budoucnosti, ipswdcil jsem se, jak moc
t¢ miluju.”

,Diiv ne?"

.Trvalo mi to, ale co mi chydo na rychlosti, vynahradim
vytrvalosti."

Pritahl si ji k sols.

.Budu t& milovat do konce Zivota."

Zabaila mu nos do saka a vdechovala nadhernéni v
patici jen jemu.

,=UZ jednou jsem si myslela, zeégmmékdo miluje, ale mylila
jsem se," zaSeptala.

»TV1ij prvni a jediny milenec?"

Zvedla hlavu, aby se mu podivala doreva

~Jak mize$ ¥dét, Ze byl jen jeden?"

,Vim to. Nedovolila bys dvérnosti rekomu, koho ne-
milujes, a toho, kdo by tmiloval, by sis vzala."

»VIS to jiste?"

»,Naprosto. Jenom hlupak by hechal odejit." Polibil ji na

Spicku nosu.

»JSi neodolatelna. Kazdy se do tebe musi zamilbvat.

»Mél jiny nazor."

~Prvni milenec?"

»Ano."

,BYyl hlupak."

Souhlasila s nim. Dosla ke stejnémuéay i kdyz z jinych
dtvodu.

,Bylo mi devatenact a zamilovala jsem se do jednako
strazd¢. Spletla jsem si milovani s laskou na cely Ziveak
jsem ho ale zaslechla, jak se chlubi, Ze se mnela udrno.
Mél zajem o otGv majetek a nevadilo mu, Zeénvyuzije.
VSechno si naplanoval.aPodré dokonce ani nebyl strazce.
Vyuweil se obchodnikem, ale vzal praci v beapastni sluzb,
aby se dostal ke iinNejspisS se vSeobetrédélo, jak ne otec
zanedbava, proto si myslel, Ze ogéoa dceru snadno svede.
Mél pravdu. Dokonce se se mnou miloval bez ochrargtoge
doufal, Ze s nim ghotnim. Nasisti k tomu nedoslo."

Sandor ji objal pew§i. Zlost s nim lomcovala.

.Darebak."



»2Ale dal mi neocenitelnou lekci, ze milovani neaska."
»10 neni."

Tentokrét ji polibil na spanek, a potom na rty, réskuténs
jemre.

-Milovani je néco, bezéeho seclovék obejde, ale kdyz i
prestanes milovat, buduigdnout, aZ udtadnu.”

»10 nemyslis vaz&" vysoukala ze sebe.

,Myslim. Co se stalo se strazcem?"

.Rekla jsem otci, ze mi & navrhy. Vyhodil ho. Ne-
dozwdél se, Ze jsme se od navrbostali dal."

Sandor ji doved! k posteli a povalil ji, aniZ jigtil. LeZeli na
bokucelem k sob.

,Pritahujes ng, Ellie, ale zarovi t¢ miluju, agape mou."

,CO to znamena?"

,Lasko."

Uz nme tak oslovoval #v, vzpomela si.

Lvadi ti, jak jsem se choval, nez jsem zjistil, b&S sestru?
Otci jsi odpustila. MZeS mi odpustit, Ze jseng bvinil z
newry?"

Zdalo se, Ze mu na tom sk&me zalezi.

Vzala jeho obliej do dlani.

,Vim, Ze ty fotky byly hrozné. Kdybych se s teboadala,

vyswtlila ti, Ze na nich nejsem jargs\wdcila bych €, abys

mi pomohl zjistit, kdo je ta divka. Vim to. Mnohedit mi

vadila obchodni dohoda mezi tebou a otcem."

»,MIuvi§ v minulémc¢ase. UzZ ti to nevadi? UZ se nezlobis?"
zeptal se s nafl v hlase.

»~Jaky by to n&lo smysl|? Zlost vede jen k Hasti."

.Piesto trvas na rozhodnuti, Ze si nevezmes?"

»,MUZu ti odpustit, ale nevim, jestli tidhu divérovat. Bez
davéry si € vzit nentizu."

.Neiekl jsem ti o naSi dohédprotoze jsem&dél, Ze by ses
zlobila."

»10 jsi mél pravdu.”

»Ale ja bych & chgl, i kdyby twij otec nic nenabizel. Touzil
jsem po tob od prvni chvile, kdy jsemétuvidél. Tvij otec si
mého zajmu vSiml, teprve potom midal nabidku."

.10 tvrdil taky. Navic pry mdl pocit, Ze o tebe mam taky
zajem."
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.M éla jsi?"
»Ano," souhlasila.
»,Ellie, pottebuju &. Chci, abys ke minpatila do konce Zivota.
MuazeS mi ¥fit. UZ ti nikdy nic nezandim."
LProtoze n¢ milujes?"
»Ano."

~Jako matku?"

Jiste."

,Bojim se, Sandore. Préysem zjistila, Ze nevim, jaké to je
mit rodinu. Neumim wsit v dobrotu lidi kolem 4. Uwetit, Ze
meé milujes."

Odmita poftasl hlavou.

.Sama sebe klameS. UmiSiwdiovat. Glé roky jsi Wfila
Otci, jini by to vzdali. \éila jsi mne, jinak by ses nevrétila ze
Spartlska rozhodnuta vzit si ¢nJsi plna viry a nage a ja
jsem gipraveny ti dokazat, Ze& nezklamu."

.V &tiS si, Ze to dok4zes?"

,D€ej mi Sanci to zkusit."

Divala se mu do®. Tak snadné to neiie byt.

»A Zili Stastni az do smrti jako v pohadce?"

.Nejsem pohadkovy nftj ale myslim, Ellie mou, Ze je to
Stastny zaatek dvou zamilovanych, Kiebez sebe neizou
zit."

,Neopustis ny?"

»Nikdy."

,UZ nedokazu byt sama."

,Budu pro tebe kotva a ty proénmaoie, které n§ obklopuje,
omyva a drzi mu sebe."

»A ty budes pevia navzdy se mnou."

~ANno."

,Miluju t&, Sandore."

.Mama totikala."

LOpravdu? Kdy?"

.KdyZ jsem ndikal, Ze jsemd ztratil."

»TY jsi natikal?"

SV & tomu. MizeS ji zavolat a zeptat se, ale az pgizd
Praw ted’ by se ti Spatimluvilo.”

Otewvela Usta, aby se zeptala, co tim mysli, kdyZ jilplol



Dlouho byla osamocena, najednou si musela zvykat na
rodinu. Uplnou rodinu. Zmocnil se ji pocitésti, nez ztratila
diky Sandorovu polibku kontakt s realitou.

DalSi den se Ellie vratila na nayét k seste, jak slibila, a
tentokrat zjistila, ze nedokaze dat. Mluvily a mluvily, dokud
je Sandor neupozornil, Ze ¢as vratit se do hotelu.

Zuastali v jizni Kalifornii #i dny. Do Bostonu s nimi l&ka
Helen a Amber slibila, Ze za nimi brzijpde.

Kdyz se Ellie a Sandor o&sic pozdji brali, Amber Sla Ellii
za druztku a George Wentworth, Helen Taylorova a Hera
Christofidesovéa dojatsledovali novomanzele.

Mezi prihlizejicimi byl jeSt jeden muz. Vypadal pedome,
ale Ellie si byla jista, Zze ho nezna. Kdyz vzal ter
Christofidesovou kolem ramen a usmal se na nigEliélem
omdlela.

Uprosted olfadu se otéila k Sandorovi a vyhrkla: ,Tys
naSel otce."

»Vlastné ho nasel Hawk."

.Nebyl Zenaty?"

.Nikdy se neoZzenil. V naSi rodinziejm¢ plati, Ze kdyz se
muzsky zamiluje, je to na cely zivot."

Slzy radosti vhrkly Ellii do &i. Rychle se of&la dopredu,
aby pokrgovala v olsadu.

Ale Sandor ji stiskl ruku. ,Zrusil jsem smlouvugkou jsme
s tvym otcem podepsali.”

Tentokréat se ji podlomila kolena a Sandor ji zvdmharde.

,Co jsi ucklal?" divila se.

,Zni¢il jsem posledni #lvod k pochybnostem."

,Ale co bude s otcovou spaleosti?"

.Helen pro ®j bude pracovat jako poradce. Je zkuSena a
Sikovna. A jednou tj otec bude mit vnaiata."

Ellie se rozhlédla kolem sebe z nechapajiciho pasta
malou skupinku lidi, kté pro ni gredstavovali rodinu. Nakonec
se podivala fimo Sandorovi do @ a setkala se s obdivhym
pohledem.

NaSla lasku a dokazala ji épvat.

Koneiné byla sodasti rodiny, po které cely zivot touzila.
Byla ¥astna.
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Dokortila manzelsky slib, aniz by spustilatioz
toho, ktery ji to umoznil.
Byl pro ni ryti v lesklém br#ni, i kdyz to popiral, a
budoucnost f&d nimi byla tak zéva, Ze by si mla paidit
slune&ni bryle, aby neoslepla.



